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[ Pb

Information on Disposal of Old Electrical and Electronic Equipment and Batteries

(applicable for countries that have adopted separate waste collection systems)

Products and batteries with the symbol (crossed-out wheeled bin) cannot be disposed as

household waste.

0Id electrical and electronic equipment and batteries should be recycled at a facility capable of

handling these items and their waste byproducts.

Contact your local authority for details in locating a recycle facility nearest to you. Proper

recycling and waste disposal will help conserve resources whilst preventing detrimental effects

on our health and the environment.

Notice:  The sign “Pb” below the symbol for batteries indicates that this battery contains
lead.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geraten und Batterien

(anzuwenden in Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir solche Gerate)

Das Symbol (durchgestrichene Miilltonne) auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist

darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall behandelt werden darf,

sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréten

und batterien abgegeben werden muss.

Durch lhren Beitrag zur korrekten Entsorgung dieses Produktes schiitzen Sie die Umwelt und

die Gesundheit lhrer Mitmenschen.

Unsachgemasse oder falsche Entsorgung gefahrden Umwelt und Gesundheit. Weitere

Informationen iiber das Recycling dieses Produktes erhalten Sie von Ihrer Gemeinde oder den

kommunalen Entsorgungsbetrieben.

Achtung: Das Zeichen ,Pb” unter dem Symbol fur Batterien zeigt an, dass diese Batterie Blei
enthalt.

For Israel
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For Turkey
Bu iiriin 28300 sayil Resmi Gazete’de yayimlanan Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin
Kontrolii Yonetmelige uygun olarak iretilmistir.

Eski Elektrik ve Elektronik Ekipmanlarin imha Edilmesi Hakkinda Bilgi (atik yan iiriin
toplama sistemlerini kullanan iilkeleri icin uygulanabilir)

Sembollii (iizerinde carpi isareti olan ¢op kutusu) diriinler ev atiklar olarak
atilamaz.

Eski elektrik ve elektronik ekipmanlar, bu iiriinleri ve iiriin atiklarini geri
doniigtiirebilecek bir tesiste degerlendirilmelidir. Yagadiginiz bdlgeye

en yakin geri doniigiim tesisinin yerini dgrenmek icin yerel makamlara
miiracaat edin. Uygun geri doniisiim ve atik imha ydntemi saghigimiz ve
cevremiz lizerindeki zararli etkileri 6nlerken kaynaklarin korunmasina da
yardima olacaktir.



CLASS 1

LASER PRODUCT

The marking of products using lasers

The label is attached to the chassis/case and says that the component uses laser beams that
have been dlassified as Class 1. It means that the unit is utilizing laser beams that are of a
weaker class. There is no danger of hazardous radiation outside the unit.

Kennzeichnung von Gerdten mit Laser-Abtastern

Das Etikett ist am Chassis/Gehduse angebracht und besagt, dass sich die Komponente
Laserstrahlen bedient, die als Laserstrahlen der Klasse 1 klassifiziert wurden. Dies weist darauf
hin, dass sich das Gerat Laserstrahlen bedient, die einer schwacheren Klasse angehdren.

Das bedeutet, dass durch den sehr schwachen Laserstrahl keine Gefahr durch gefahrliche
Strahlungen auBerhalb des Gerats besteht.

MapkupoBka nsgenuii, ucnonbsylowmx nasepbl

K kopnycy ycTpoiicTBa npukpenneHa Tabninuka, ykasblBaloLLas, uto yCTpoiicTBo NCNonb3yet
na3epHble Nlyuy Knacca 1. 3T0 03HAYaeT, UTo B YCTPOIACTBE UCMOMB3YIOTCA Na3epHble Nyun
naboii MHTeHCUBHOCTU. OHY He Npe/CTaBAAIOT ONACHOCTY U He PacpOCTPaHAIT onacHylo
panmauuio BHe yCTpoiCTBa.

[ H [ [laTa U3roToBneHuA (MecaL/roa) HaXOAUTCA Ha STUKETKE YCTPONCTBA.

s

B cooTBeTcTBUMN C 3aKoHOM Poccuiickoii Oepepauuy “0 3awyuTe npa notpebuteneir” cpok
Cy0bl (FOAHOCTYM) AAHHOTO TOBAPA “NO UCTEUEHNIN KOTOPOTO OH MOXKET NpeACTaBAATL
0MacHOCTb ANA XM3HN, 340POBbA NOTPebUTENA, IPUYMHATD BPeJ ero MMyLLecTBY Uin
OKpy»atoLLeil cpenie” cocTaBnAeT ceMb (7) NeT co AHA NPOM3BOACTBA. ITOT CPOK ABNAETCA
BpeMeHeM, B TeueHie KoToporo noTpebuTenb JaHHOTo TOBapa MOXeT 6e30nacHo UM
N0Nb30BaTbCA MPU YCI0BUN COONIOAEHNA MHCTPYKLIM MO IKCMAYaTaLyMy JAHHOTO TOBapa,
npoBoAA HeobxoaMMoe 06CNYKIMBaHWe, BKTIOUaloLLiee 3aMeHy PacXofHbIX MaTepuanos u/wim
COOTBETCTBYIOLLEE PEMOHTHOE 0becneyeHye B CeLani3npoBaHHOM CEPBUCHOM LiEHTpe.
[JlononHuTenbHble KocMeTYecKine MaTepuanbl K JaHHOMY TOBapy, NocTaBnAeMble BMecTe
HUM, MOTYT XPaHUTbCA B TeUeHue ABYX (2) NeT o AHA ero Npou3BOACTBA.

Cpok cny6bl (roAHOCTH), KPOME CPOKA XpaHEHMA AONONHUTENBHBIX KOCMETUYECKMX
MaTepuanos, ynomAHYTbIX B NPpeAbIAYLLIAX ABYX NYHKTaX, He 3aTParvBaeT HUKAKUX Apyrix
npas noTpebuTens, B YacTHOCTI, rapaHTuiiHoro cBugetenbcrea KENWOOD, koTopoe oH MoxeT
NOyYnTb B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM O NPaBax NOTPeOUTENs K APYrX 3aKOHOB, CBA3AHHDIX
CHUM.

“Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been
designed to connect specifically to iPod, or iPhone, respectively, and has been certified
by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with safety and requlatory standards. Please
note that the use of this accessory with iPod or iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

Lightning is a trademark of Apple Inc.

The “AAC” logo is a trademark of Dolby Laboratories.

Android is trademark of Google Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by JVC KENWOOD Corporation is under license. Other

.

.

trademarks and trade names are those of their respective owners.
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How to read this manual

« Operations are explained mainly
using buttons on the faceplate.

« English language is used for
the display explanation in this
manual.

« [XX] indicates the selected items.

« (= XX) indicates references are
available on the stated page.

A Warning
Do not operate any function that takes your attention away from safe driving.

A Caution

Volume setting:

+ Adjust the volume so that you can hear sounds outside the car to prevent accidents.

+ Lower the volume before playing digital sources to avoid damaging the speakers by the sudden increase of
the output level.

General:

+ Avoid using the external device if it might hinder safe driving.

» Make sure all important data has been backed up. We shall bear no responsibility for any loss of recorded
data.

+ Never put or leave any metallic objects (such as coins or metal tools) inside the unit, to prevent a short
circuit.

« If adisc error occurs due to condensation on the laser lens, eject the disc and wait for the moisture to
evaporate.

« USB rating is indicated on the main unit. To view, detach the faceplate. (= 3)

Maintenance
Cleaning the unit: Wipe off dirt on the faceplate with a dry silicone or soft cloth.

Cleaning the connector: Detach the faceplate and clean the connector ‘ = ‘

gently'W|th‘a cotton swab, being careful not to damage the connector. T EII
Handling discs: ==1

« Do not touch the recording surface of the disc. ‘

« Do not stick tape etc. on the disc, or use a disc with tape stuck on it. Connector (on the reverse
- Do not use any accessories for the disc. side of the faceplate)

« Clean from the center of the disc and move outward.

« Clean the disc with a dry silicone or soft cloth. Do not use any solvents.

« When removing discs from this unit, pull them out horizontally.

« Remove burrs from the center hole and disc edge before inserting a disc.




BASICS

GETTING STARTED

Faceplate

Volume knob
(turn/press)

Loading slot Display window

KENWOOD

Detach button

Attach Detach

How to reset

Your preset
adjustments will also
be erased.

To

Turn on the power

On the faceplate

Press () SRC.
« Press and hold to turn off the power.

Adjust the volume

Turn the volume knob.

Select a source

Press () SRC repeatedly.

Change the display
information

Press DISP SCRL repeatedly.

« Press and hold to scroll the current display information.

—
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o Select the display language and cancel the
demonstration

When you turn on the power (or after you reset the
unit), the display shows: “SEL LANGUAGE" = “PRESS" =
“VOLUME KNOB”
1 Turn the volume knob to select [ENG] (English) or
[RUS] (Russian), then press the knob.
[ENG] is selected for the initial setup.
Then, the display shows: “CANCEL DEMO" =» “PRESS”
= “VOLUME KNOB”".
2 Press the volume knob.
[YES] is selected for the initial setup.
3 Press the volume knob again.
“DEMO OFF” appears.

o Set the clock

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to select [CLOCK], then press
the knob.

3 Turn the volume knob to select [CLOCK ADJUST], then
press the knob.

4 Turn the volume knob to make the settings, then
press the knob.
Day = Hour = Minute

ENGLISH



GETTING STARTED

5 Turn the volume knob to select [CLOCK FORMAT], then press the knob.
6 Turn the volume knob to select [12H] or [24H], then press the knob.
7 Pressand hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

While in clock display screen...

Press and hold DISP SCRL to enter clock adjustment mode directly.
Then, perform step 4 to set the clock.

o Set the initial settings

1 Press () SRC repeatedly to enter STANDBY.

2 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

3 Turn the volume knob to make a selection (see the following table),
then press the knob.

4 Repeat step 3 until the desired item is selected or activated.

5 Pressand hold Q /4 to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

Default: XX
AUDIO CONTROL
SWITCH REAR/ SUB-W: Selects whether rear speakers or a subwoofer are connected
PREOUT to the line out terminals on the rear (through an external amplifier).
SP SELECT OFF/5/4/ 6 x 9/6/ OEM: Selects according to the speaker size (5 inches or
4inches, 6x9 inches or 6 inches) or OEM speakers for optimum performance.
TUNER SETTING
PRESET TYPE NORMAL: Memorizes one station for each preset button in each band (FM1/
FM2/ FM3/ MW/ LW). ; MIX: Memorizes one station for each preset button,
regardless of the selected band.

SYSTEM
KEY BEEP ON: Activates the keypress tone. ; OFF: Deactivates.
SOURCE SELECT
BUILT-INAUX  ON: Enables AUX in source selection. ; OFF: Disables. (= 13)

P-OFF WAIT Applicable only when the demonstration mode is turned off.
Sets the duration when the unit will automatically turn off (while in
standby mode) to save the battery.
20M: 20 minutes ; 40M: 40 minutes ; 60M: 60 minutes ;
WAIT TIME — — —: Cancels

(D READ 1: Automatically distinguishes between audio file disc and music
(D. ; 2: Forces to play as a music CD. No sound can be heard if an
audio file disc is played.

F/W UPDATE

UPDATE SYSTEM / UPDATE BT

F/W UP xx.xx  YES: Starts upgrading the firmware. ; NO: Cancels (upgrading is not

activated).
For details on how to update the firmware, see:
www.kenwood.com/cs/ce/

CLOCK
CLOCK DISPLAY  ON: The clock time is shown on the display even when the unitis
turned off. ; OFF: Cancels.
ENGLISH Selected language is use as the display langauge for [FUNCTION]
PYCCKIA menu and Tag information (folder name, file name, song title, artist

name, album name) if applicable.
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Search for a station

1 Press () SRC repeatedly to select TUNER.
2 Press A BAND repeatedly to select FM1/ FM2/
FM3/ MW/ LW.

3 Press <4</ »> to search for a station.

+ To change the searching method for <<t/ »»: Press
¥ SEEK repeatedly.
AUTO1 : Automatically search for a station.
AUTO2 : Search for a preset station.
MANUAL : Manually search for a station.

« To store a station: Press and hold one of the number
buttons (1 to 6).

« To select a stored station: Press one of the number
buttons (1 to 6).

Other settings

Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to make a selection (see the
following table), then press the knob.

3 Repeat step 2 until the desired item is selected or
activated.

4 Press and hold Q /45 to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

-

Default: XX
TUNER SETTING
LOCALSEEK  ON: Searches only stations with good reception. ; OFF: Cancels.
« Settings made are applicable only to the selected source/station. Once you change the source/
station, you need to make the settings again.
AUTO YES: Automatically starts memorizing 6 stations with good reception. ; NO: Cancels.
MEMORY « Selectable only ifNORMAL] is selected for [PRESET TYPE]. (= 4)
MONO SET ON: Improves the FM reception, but the stereo effect may be lost. ; OFF: Cancels.
NEWS SET ON: The unit will temporarily switch to News Programme if available. ; OFF: Cancels.
REGIONAL ON: Switches to another station only in the specific region using the “AF” control. ; OFF: Cancels.
AF SET ON: Automatically searches for another station broadcasting the same program in the same Radio
Data System network with better reception when the current reception is poor. ; OFF: Cancels.
Tl ON: Allows the unit to temporarily switch to Traffic Information if available (“TI” lights up). ;
OFF: Cancels.
PTY SEARCH  Press the volume knob to enter PTY language selection. Turn the volume knob to select the PTY
language (ENGLISH/ FRENCH/ GERMAN), then press the knob.
Selects the available Program Type (see the following), then, press <t / B to start.
CLOCK
TIMESYNC  ON: Synchronizes the unit’s time to the Radio Data System station time. ; OFF: Cancels.

« [LOCAL SEEK]/ [MONO SET]/ [NEWS SET]/ [REGIONAL]/ [AF SET]/ [TI1]/ [PTY SEARCH] is selectable only
when the band is FM1/ FM2/ FM3.
« Available Program Type:
SPEECH: NEWS, AFFAIRS, INFO (information), SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT
MUSIC : POP M (music), ROCK M (music), EASY M (music), LIGHT M (music), CLASSICS, OTHER M
(music), JAZZ, COUNTRY, NATION M (music), OLDIES, FOLK M (music)
The unit will search for the Program Type categorized under [SPEECH] or [MUSIC] if selected.
« If the volume is adjusted during reception of traffic information, alarm or news bulletin,
the adjusted volume is memorized automatically. It will be applied the next time traffic
information, alarm or news bulletin is turned on.

ENGLISH



CD/USB/iPod / ANDROID

Start playback

The source changes automatically and
playback starts.

A Fject disc

Label side

Dl

To
Playback / pause

KENWOOD

On the faceplate
Press 6 p11.

USB input terminal

I

uUsB

©
-G =T}

CA-UTEX (max.: 500 mA)
(optional accessory)

Reverse / Fast-forward*4

Press and hold <</ »p.

Select a track/file

Press ¢/ »p.

Select a folder*>

PressA/ V.

iPod/iPhone

KCA-iP102 / KCA-iP103
(optional accessory)*1

Repeat play*6

Press 47O repeatedly.

TRACK REPEAT/ REPEAT OFF : Audio CD
FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ REPEAT OFF : MP3/WMA/AAC/WAV file, iPod or
ANDROID

FILE REPEAT/ REPEAT OFF : KME Light/ KMC file*?

Random play*6

Press 3> repeatedly.

DISCRANDOM/ RANDOM OFF  : Audio CD

o accesony able of the FOLDER RANDOM/ RANDOM OFF : MP3/WMA/AAC/WAV file, KME Light/ KMC
fro | irhone file, iPod or ANDROID
= Press and hold 34 to select ALLRANDOM.*8
ANDROID*3 Select control mode While in iPod source, press 5 iPod repeatedly.
MODEON : Control from the iPod*?
MODE OFF: Control from the unit
Micro USB 2.0 cable*2 While in ANDROID source, (= 7, [ANDROID SETUP])

(commercially available) © 4
|

*1 KCA-iP102 : 30-pin type, KCA-iP103 : Lightning type
*2 Do not leave the cable inside the car when not

using.

)

Select music drive
(=> 7, [MUSIC DRIVE])

Press 5 iPod repeatedly.

The stored songs in the following start playback.

« Selected internal or external memory of a smartphone (Mass Storage
Class).

« Selected drive of a multiple drives device.




CD/USB/iPod / ANDROID
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When connecting an Android device, “Press [VIEW] to install KENWOOD MUSIC PLAY APP” is
shown. Follow the instructions to install the application. You can also install the latest version of
KENWOOD MUSIC PLAY application on your Android device before connecting. (= 16)

For ANDROID: Applicable only when [BROWSE MODE] is selected. (= [ANDROID SETUP])

For CD: Only for MP3/WMA/AAC files. This does not work for iPod/ ANDROID.

ForiPod/ ANDROID: Applicable only when [MODE OFF]/ [BROWSE MODE] is selected.

KME Light : KENWOOD Music Editor Light, KMC : KENWOOD Music Control (= 15)

For CD: Only for MP3/WMA/AAC files.

You can still play/pause, file skip, fast-forward or reverse files from the unit.

Select a file from a folder/list

1
2
3

Press Q /5,
Turn the volume knob to select a folder/list, then press the knob.
Turn the volume knob to select a file, then press the knob.

Quick Search
If you have many files, you can search through them quickly.
For USB (for KME Light/ KMC files):
Press et/ »»| to search at a preset skip search ratio. (= [SKIP SEARCH])
Press and hold <t/ »»i to search at a 10% ratio.
« Not applicable for CD and MP3/WMA/AAC/WAV files.
For iPod:
You can search for a file according to the first character.
Turn the volume knob quickly to enter character search.
Turn the volume knob to select the character.
To search for a character other than Ato Zand 0 to 9, enter only “%".
Press <<t/ »» to move to the entry position.
«+ You can enter up to 3 characters.
Press the volume knob to start searching.

« To return to the root folder/ first file/ top menu, press 5 iPod.
- To return to the previous setting item, press Q /%,

« To cancel, press and hold Q /5.

+ ForiPod, applicable only when [MODE OFF] is selected. (= 6)

+ For ANDROID, applicable only when [BROWSE MODE] is selected. (= [ANDROID SETUP])

Listen to Tuneln Radio/ Tuneln Radio Pro/ Aupeo

While listening to Tuneln Radio, Tuneln Radio Pro or Aupeo,
connect the iPod/iPhone to the USB input terminal of the unit.
+ The unit will output the sound from these applications.

Other settings

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to make a selection (see the
following table), then press the knob.

3 Repeat step 2 until the desired item is selected or
activated.

4 Pressand hold Q /45 to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

Default: XX

ANDROID SETUP

BROWSE MODE: Control from the unit (using KENWOOD MUSIC PLAY
application). ; HAND MODE: Control other media player applications from the
Android device (without using KENWOOD MUSIC PLAY application). However,
you can still play/pause and file skip from the unit.

UsB
MUSICDRIVE  DRIVE CHANGE: The next drive ([DRIVE 1] to [DRIVE 5]) is
selected automatically and playback starts.
Repeat steps 1 to 3 to select the following drives.
SKIP SEARCH  0.5%/ 1%/ 5%/ 10%: While listening to iPod, ANDROID or

KME Light/ KMC file, selects the skip search ratio over the
total files.

ENGLISH



BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Connection

Supported Bluetooth profiles

— Hands-Free Profile (HFP)

- Serial Port Profile (SPP)

— Phonebook Access Profile (PBAP)

— Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)
- Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP)
Supported Bluetooth codecs

— Sub Band Codec (SBC)

- Advanced Audio Coding (AAC)

Connect the microphone

Rear panel

Microphone
o

‘ - (supplied)
T % g\!ﬂn
Microphone input
jack

.’@1 o

Adjust the microphone

angle
Secure using cord clamps (not

supplied) if necessary.

Pair a Bluetooth device

When connecting a Bluetooth device to the unit for the first time, perform pairing between the
unit and the device.

1
2

Press () SRC to turn on the unit.

Search and select this unit model name (KDC-BT3%*U) on the Bluetooth device.

“PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Device name = “PRESS” = “VOLUME KNOB" scrolls on the

display.

+ For some Bluetooth devices, you may need to enter the Personal Identification Number
(PIN) code immediately after searching.

« Refer also to the manual supplied with your Bluetooth device.

Press the volume knob to start pairing.

“PAIRING OK" appears when pairing is completed and “BT” will light up when the Bluetooth

connection is established.

+ Up to five devices can be registered (paired) in total.

Only one Bluetooth device can be connected at any time.

+ This unit supports Secure Simple Pairing (SSP).

Some Bluetooth devices may not automatically connect to the unit after pairing. Connect the
device to the unit manually. Refer to the instruction manual of the Bluetooth device for more
information.

Once the pairing is completed, the Bluetooth device will remain registered in the unit even if
you reset the unit. To delete the paired device, = 12, [DEVICE DELETE].

When you connect iPhone/ iPod touch/ Android device to the USB input terminal, pairing
request (via Bluetooth) is automatically activated. Press the volume knob to pair once you have
confirmed the device name.

Automatic pairing request is activated only if:

- Bluetooth function of the connected devcie is turned on.

— [AUTO PAIRING] is set to [ON]. (= 12)

- KENWOOD MUSIC PLAY application is installed on the Android device.



BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Mobile phone
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Receive a call

When there is an incoming call:

- All the buttons flash.

- The unit answers the call automatically if [AUTO ANSWER] is set to a selected time. (= 10)

During a call:

- If you turn off the unit or detach the faceplate, the Bluetooth connection is disconnected.

_l Improve the voice quality
While talking on the phone...

1
2

3

4

Press the volume knob to enter [FUNCTION].
Turn the volume knob to make a selection
(see the following table), then press the knob.
Repeat step 2 until the desired item is
selected or activated.

Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /.

Default: XX
MIC GAIN —10 — +10 (=4): The sensitivity of
the microphone increases as the number
increased.
NR LEVEL —5 — +5 (0): Adjust the noise reduction

level until the least noise is being heard
during a phone conversation.

To On the faceplate

Answer a call Press ¢* or the volume knob or one of the number buttons
(1to6).

Reject a call Press () SRC.

End a call Press ¢* or () SRC.

ECHO CANCEL —5— +5 (0): Adjust the echo cancellation

delay time until the least echo is being heard
during a phone conversation.

Adjust the phone volume
[00] to [35] (Default: [15]%)

Turn the volume knob during a call.
« This adjustment will not affect the volume of the other
sources.

Switch between hands-free
and private talk modes

Press 6 p 11 during a call.
+ Operations may vary according to the connected Bluetooth
device.

* Not applicable for iPhone. During a call, the unit synchronizes the phone volume on the iPhone to the unit.

ENGLISH (9)



BLUETOOTH®

_1| Make the settings for receiving a
call

Press ¢ to enter Bluetooth mode.

2 Turn the volume knob to make a
selection (see the following table), then
press the knob.

3 Repeat step 2 until the desired item is
selected or activated.

4 Press and hold Q /4 to exit.

To return to the previous setting item, press

Q/s.

-

Default: XX

SETTINGS

AUTO ANSWER 1 — 30: The unit answers incoming
call automatically in the selected
time (in seconds). ; OFF: Cancels.

Make a call

o | 0 | O | IR

— KENWOOD - |
{
|
|

o> I
=

You can make a call from the call history, phonebook, or dialing the number. Call by voice is also

possible if your mobile phone has the feature.

1 Press €* to enter Bluetooth mode.

2 Turn the volume knob to make a selection (see the following table), then press the knob.

3 Repeat step 2 until the desired item is selected/activated or follow the instructions stated on
the selected item.

4 Press and hold Q/5 to exit.

To return to the previous setting item, press Q /9,

CALL HISTORY

1 Press the volume knob to select a name or a phone number.
- “I"indicates call received, “0” indicates call made, “M” indicates call missed.
« Press DISP SCRL to change the display category (NUMBER or NAME).
- “NO DATA” appears if there is no recorded call history.

2 Press the volume knob to call.

PHONE BOOK

1 Turn the volume knob quickly to enter alphabet search mode (if the phonebook contains many contacts).
The first menu (ABCDEFGHLJK) appears.
« To go to the other menu (LMNOPQRSTUV or WXYZ1%), press A /W
« Toselect the desired first letter, turn the volume knob or press <¢<a / BB, then press the knob.

Select “1” to search with numbers and select “%” to search with symbols.

2 Turn the volume knob to select a name, then press the knob.

3 Turn the volume knob to select a phone number, then press the knob to call.

« Ifthe phone supports PBAP, the phonebook of the connected phone is automatically transferred to the unit

when pairing.
« Contacts are categorized as: MO (mobile), HM (home), OF (office), OT (others), GE (general)
« This unit can display only non-accent letters. (Accent letters such as “0” is showns as “U".)




BLUETOOTH®

NUMBERDIAL 1 Turn the volume knob to select a number
(0to9) or character (%, #, +).
2 Press ¢t / »-» to move the entry position.
Repeat steps 1 and 2 until you finish entering
the phone number.
3 Press the volume knob to call.

VOICE Speak the name of the contact you want to call or
the voice command to control the phone functions.
(=» Make a call using voice recognition)

BATT* LOW/ MID/ FULL: Shows the strength of the
battery.
SIGNAL* NO SIGNAL/ LOW/ MID/ MAX: Shows the strength

of the current received signal.

* Functionality depends on the type of the phone used.

—| Make a call using voice recognition

1 Pressand hold ¢ to activate the connected
phone.

2 Speak the name of the contact you want to call
or the voice command to control the phone
functions.

« Supported Voice Recognition features vary for
each phone. Refer to the instruction manual of the
connected phone for details.

« This unit also supports the intelligent personal
assistant function of iPhone.

Delete a contact

VhWN=

6
7

Press €* to enter Bluetooth mode.

Turn the volume knob to select [CALL HISTORY], then press the knob.

Turn the volume knob to select a contact.

Press and hold the volume knob to enter delete mode.

Turn the volume knob to select [DELETE ONE] or [DELETE ALL], then press the knob.
DELETE ONE: Selected name or phone number in step 3 is deleted.

DELETE ALL: All names or phone numbers in [CALL HISTORY] in step 2 is deleted.
Turn the volume knob to select [YES], then press the knob.

Press and hold Q /45 to exit.

- To return to the previous setting item, press Q /9.
« Not applicable for mobile phone that supports PBAP.

Settings in memory

I Store a contact in memory

You can store up to 6 contacts into the number buttons (1 to 6).

1
2

3

4

Press €* to enter Bluetooth mode.

Turn the volume knob to select [CALL HISTORY], [PHONE BOOK], or [NUMBER DIAL], then
press the knob.

Turn the volume knob to select a contact or enter a phone number.

If a contact is selected, press the volume knob to show the phone number.

Press and hold one of the number buttons (1 to 6).

“STORED” appears when the contact is stored.

To erase a contact from the preset memory, select [NUMBER DIAL] in step 2 and store a blank
number.

_l Make a call from memory

1
2
3

Press €* to enter Bluetooth mode.

Press one of the number buttons (1 to 6).

Press the volume knob to call.

“NO MEMORY" appears if there is no contacts stored.
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BLUETOOTH®

Other settings

-

Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to make a selection (see the following table), then press the knob.
3 Repeat step 2 until the desired item is selected/activated or follow the instructions stated
on the selected item.

4 Press and hold

Q /45 to exit.

To return to the previous setting item, press Q /9.

Default: XX
BT MODE
PHONE SELECT Selects the phone or audio device to connect or disconnect.
“%" appears in front of the device name when connected.
[—————— + Youcanonly connect another Bluetooth device by disconnecting the connected Bluetooth device
AUDIO SELECT first.
“%" disappears when disconnected.

DEVICE DELETE 1 Turn the volume knob to select a device to delete, then press the knob.
2 Turn the volume knob to select [YES] or [NO], then press the knob.

PIN CODE EDIT Changes the PIN code (up to 6 digits).

(0000) 1 Turn the volume knob to select a number.

2 Press ¢t/ »» to move the entry position.
Repeat steps 1 and 2 until you finish entering the PIN code.
3 Press the volume knob to confirm.

RECONNECT ON: The unit automatically reconnect when the last connected Bluetooth device is within range. ;
OFF: Cancels.

AUTO PAIRING ON: The unit automatically pair supported Bluetooth device (iPhone/ iPod touch/ Android device)
when it is connected through USB input terminal. Depending on the operating system of the
connected device, this function may not work. ; OFF: Cancels.

INITIALIZE YES: Initializes all the Bluetooth settings (including stored pairing, phonebook, and etc.). ;

NO: Cancels.

Bluetooth test mode

You can check the connectivity of the supported
profile between the Bluetooth device and the
unit.

« Make sure there is no Bluetooth device paired.

1 Pressand hold ¢°.
“PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000”
appears.

2 Search and select this unit model name
(KDC-BT3%U) on the Bluetooth device.

3 Operate the Bluetooth device to confirm
pairing.
“TESTING” flashes on the display.

The connectivity result (OK or NG) appears after

the test.

PAIRING: Pairing status

HF CNT:  Hands-Free Profile (HFP) compatibility

AUD CNT: Advanced Audio Distribution Profile
(A2DP) compatibility

PB DL: Phonebook Access profile (PBAP)
compatibility

To cancel test mode, press and hold () SRC to
turn off the unit.



BLUETOOTH®

AUX

BLUETOOTH — Audio

KENWOOD

T || N c

Audio player via Bluetooth

1 Press () SRC repeatedly to select BT AUDIO.
2 Operate the Bluetooth audio player to start playback.

To On the faceplate
Playback / pause Press 6 p11.
Select group or folder Press A/V.
Reverse / Forward skip Press ¢t/ »p.
Reverse / Fast-forward Press and hold <</ »p.
Repeat play Press 4¢O repeatedly.
ALL REPEAT, FILE REPEAT, REPEAT OFF
Random play Press 333 repeatedly.

FOLDER RANDOM, RANDOM OFF

Press and hold 3>3 to select ALLRANDOM.

Operations and display indications may differ according to their availability on the
connected device.

Preparation:
Select [ON] for [BUILT-IN AUX]. (= 4)

Start listening

1 Connect a portable audio player (commercially
available).
Auxiliary input jack
Portable audio
player
3.5 mm stereo mini plug with “L” shaped
connector (commercially available)
2 Press () SRC repeatedly to select AUX.
3 Turn on the portable audio player and start
playback.
Set the AUX name
While listening to a portable audio player connected to
the unit...
1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
2 Turn the volume knob to select [SYSTEM], then press
the knob.
3 Turn the volume knob to select [AUX NAME SET], then
press the knob.
4 Turn the volume knob to make a selection, then

5

press the knob.
AUX (default)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV
Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /%,
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AUDIO SETTINGS

While listening to any source...

PRESET EQ DRIVE EQ/ TOP40/ POWERFUL/ ROCK/ POPS/ EASY/ JAZZ/
1 Press the volume knob to enter [FUNCTION]. NATURAL/ USER: Selects a preset equalizer suitable to the music
2 Turn the volume knob to select [AUDIO CONTROL], then press the genre. (Select [USER] to use the customized settings.)
knob. [DRIVE EQ] is a preset equalizer that reduces noise outside the car
3 Turn the volume knob to make a selection (see the following table), o running noise of the tyres.
then press the knob. ] -
4 Repeat step 3 until the desired item is selected or activated. BASS BOOST LV1( LV2/LV3: Selects your preferred bass boost level. ;
5 Press and hold Q/5 to exit. OFF: Cancels.
To return to the previous setting item, press Q /. LOUDNESS LV1/LV2: Selects your preferred low and high frequencies
boost to produce a well-balanced sound at a low volume level. ;
Default: XX OFF: Cancels.
SUB-W LEVEL —15t0+15(0)  Adjusts the subwoofer output level. SUBWOOFER SET ON: Turns on the subwoofer output. ; OFF: Cancels.
BASS LEVEL —810+8 (+6) Adi bhe level e . LPF SUBWOOFER THROUGH: All signals are sent to the subwoofer. ; 85HZ/ 120HZ/
Justs the level to memorize tor each source. 160HZ: Audio signals with frequencies lower than 85 Hz/ 120 Hz/
MID LEVEL —81t0+8(+5) (Before making an adjustment, select the source 160 Hz are sent to the subwoofer.
TRE LEVEL 81048 (0) you want to adjust.)
—8to+ SUB-W PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Selects the phase of the
EQ PRO subwoofer output to be in line with the speaker output for
ti rf . (Selectable only if a setting other th,
BASSADIUST  BASSCTRFRQ 60780/ 100/ 200: Selects the center frequendy. FT‘),;R'"&TG%G] el (fof [efPaF Sfj%w&oi;;] ')" g otherthan
BASS LEVEL ~810+8 (:6): Adjusts the level. FADER R15 to F15 (0): Adjusts the rear and front speaker output balance.
BASSQFACTOR  1.00/1.25/1.50/ 2.00: Adjusts the quality factor. BALANCE L15 to R15 (0): Adjusts the left and right speaker output balance.
BASS EXTEND ON: Tums on the extended bass. ; OFF: Cancels. VOLUME OFFSET For AUX: —8 to +8 (0) ; For other sources: —8 to 0: Presets the
MID ADJUST MID CTR FRQ 0.5K/ 1.0K/ 1.5K/ 2.5K: Selects the center volume adjustment level of each source. (Before adjustment,
frequency. select the source you want to adjust.)
MID LEVEL —810 +8 (+5): Adjusts the level. SOUND RECNSTR ON: Creates realistic sound by compensating the high-frequency
e I (Sound reconstruction)  components and restoring the rise-time of the waveform that are
MID QFACTOR  0.75/1.00/ 1.25: Adjusts the quality factor. lost in audio data compression. ; OFF: Cancels.
TRE ADJUST TRE CTR FRQ 10.0K/ 12.5K/ 15.0K/ 17.5K: Selects the center
frequency. + [SUB-W LEVEL]/ [SUBWOOFER SET]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] is
" selectable only if [SWITCH PREOUT] is set to [SUB-W]. (= 4)
TRE LEVEL ~810+8 (0): Adjusts the evel . [SUB-W LEVEL]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] is selectable only if

[SUBWOOFER SET] is set to [ON].



DISPLAY SETTINGS

MORE INFORMATION

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to select [DISPLAY], then press the knob.

3 Turn the volume knob to make a selection (see the following table),
then press the knob.

4 Repeat step 3 until the desired item is selected or activated.

5 Pressand hold Q/% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /<.

Default: XX
DIMMER ON: Dims the display illumination. ; OFF: Cancels.
BRIGHTNESS 0 — 31: Selects your preferred brightness level for display illumination.
TEXT SCROLL AUTO/ ONCE: Selects whether to scroll the display information
automatically, or scroll only once. ; OFF: Cancels.

General
« This unit can only play the following (Ds:

compacT icompact icompact
0L oEE UER
[Recordable)

+ Detailed information and notes about the playable audio files are stated in an online manual

on the following web site: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/

Playable files

« Playable audio file: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.m4a)

+ Playable disc media: (D-R/CD-RW/CD-ROM

« Playable disc file format: 150 9660 Level 1/2, Joliet, Long file name.

« Playable USB device file system: FAT12, FAT16, FAT32

Even when audio files comply with the standards listed above, playback may be impossible

depending on the types or conditions of media or device.

Unplayable discs

« Discs that are not round.

« Discs with coloring on the recording surface or discs that are dirty.

+ Recordable/ReWritable discs that have not been finalized.

+ 8.cm (D. Attempting to insert using an adapter may cause malfunction.

About USB devices

+ This unit can play MP3/WMA/AAC/WAV files stored on a USB mass storage class device.

* You cannot connect a USB device via a USB hub.

« Connecting a cable whose total length is longer than 5 m may result in abnormal playback.

« This unit cannot recognize a USB device whose rating is other than 5 V and exceeds 1 A.

About KENWOOD Music Editor Light and KENWOOD Music Control

« This unit supports the PC application KENWOOD Music Editor Light and Android™ application
KENWOOD Music Control.

« When you play audio files with song data added using the KENWOOD Music Editor Light or
KENWOOD Music Control, you can search for audio files by Genres, Artists, Albums, Playlists,
and Songs.

+ KENWOOD Music Editor Light and KENWOOD Music Control are available on the following
web site: www.kenwood.com/cs/ce/
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MORE INFORMATION TROUBLESHOOTING

About iPod/iPhone

Made for Symptom Remedy

- iPod touch (2nd, 3rd, 4th, and 5th generation) Sound cannot be heard. « Adjust the volume to the optimum level.

- iPod classic « Check the cords and connections.

- iPod nano (3rd, 4th, Sth, 6th, and 7th generation) “MISWIRING CHECK WIRING Turn the power off, then check to be sure the

iPhone 3G, 3GS, 4, 45, 5, 55, 5C

For the latest compatible list and software versions of iPhone/iPod, see:
www.kenwood.com/cs/ce/ipod

* You cannot operate iPod if “KENWOOD” or “v” is displayed on iPod.

About Android device

« This unit supports Android 0S 4.1 and above.

+ Some Android devices (with 0S 4.1 and above) may not fully support Android Open Accessory
(AOA) 2.0.

« Ifthe Android device supports both mass storage class device and AOA 2.0, this unit always
playback via AOA 2.0 as priority.

« For more information and the latest compatible list, see: www.kenwood.com/cs/ce/

About Bluetooth

« Depending on the Bluetooth version of the device, some Bluetooth devices may not be able
to connect to this unit.

« This unit may not work with some Bluetooth devices.

« Signal conditions vary, depending on the surroundings.

« For more information about Bluetooth, visit the following website:
www.kenwood.com/cs/ce/

THEN PWR ON” appears.

terminals of the speaker wires are insulated properly.
Turn the power on again.

correct.

g “PROTECTING SEND SERVICE” Send the unit to the nearest service center.
g | appears.
+ Sound cannot be heard. Clean the connectors. (= 2)
+ The unit does not turn on.
+ Information shown on the
display is incorrect.
The unit does not work at all. Reset the unit. (= 3)
o | * Radioreception is poor. + Connect the antenna firmly.
Bl Static noise while listening < Pull the antenna out all the way.
to the radio.
Disc cannot be ejected. Press and hold 4 to forcibly eject the disc. Be careful
not to drop the disc when it is ejected. If this does not
solve the problem, reset the unit. (= 3)
Noise is generated. Skip to another track or change the disc.
5 Tracks do not play back asyou  Playback order is determined when files are recorded.
= intended them to play.
§ “READING" keeps flashing. Do not use too many hierarchical levels or folders.
S | Elapsed playing time is not This is caused by how the tracks are recorded.

Correct characters are not
displayed (e.g. album name).

This unit can only display uppercase letters, numbers,
and a limited number of symbols. Uppercase Cyrillic
letters can also be displayed if [PYCCKWUH] is selected.
(= 4)




TROUBLESHOOTING

Symptom Remedy Symptom Remedy
“NAFILE” Make sure the disc contains supported audio files. Cannot playback at + Make sure KENWOOD MUSIC PLAY APP is installed on the
(= 15) [BROWSE MODE]. Android device. (= 7)
P » - I * Reconnect the Android device and make the appropriate
NO DISC Insert a playable disc into the loading slot. setting in [ANDROID SETUP]. (= 7)
“TOCERROR” Make sure the disc is clean and inserted properly. « If this does not solve the problem, the connected Android
“PLEASE EJECT” Reset the unit. If this does not solve the problem, a device does not support [BROWSE MODE]. (= 16)
consult your nearest service center. S | “NODEVICE" or “READING”  + Switch off the developer options on the Android device.
" . ) ) 2 | keeps flashing. * Reconnect the Android device.
3B READ ERROR C}?p):jthe files arlld forllders obr:to the USB#e\ﬁggzgalln. If = = If this does not solve the problem, the connected Android
= this does not solve the problem, reset the evice or device does not support [BROWSE MODEL. (= 16)
2 use another USB device. — - - —
> " - Playback is intermittentor  Turn off the power saving mode on the Android device.
3 NO DEVICE (onpect a USB device, and change the source to USB sound skips.
again. “ANDROID ERROR" / - Reconnect the Android device.
“COPY PRO” A copy-protected file is played. “NA DEVICE” + Restart the Android device.
“NA DEVICE” Connect a supported USB device, and check the No Bluetooth device is « Search from the Bluetooth device again.
connections. detected. * Reset the unit. (= 3)
“NO MUSIC” Connect a USB device that contains playable audio files. Bluetooth pairing cannot + Make sure you have entered the same PIN code to both the
" ) be made. unit and Bluetooth device.
iPod ERROR Reconnect‘ the iPod. * Delete pairing information from both the unit and the
* Reset the iPod. o A i, )
= Bluetooth device, then perform pairing again. (= 8)
« Sound cannot « Reconnect the Android device. 8 Eh ise is heard Adiust the micronh o 8
be heard during « Ifin [HAND MODE], launch any media player E dc o or no;]se Is hear . Chjuitth N ?clcl-:(())pczlljlec:?t s p(})smon‘ (9" )
playback. application on the Android device and start playback. & | duringa phone eck the [ 1setting. (= 9)
~ | * Sound output only « Ifin [HAND MODE], relaunch the current media conversation.
2 |  from the Android player application or use another media player Phone sound quality is * Reduce the distance between the unit and the Bluetooth
% device. application. poor. device.
« Restart the Android device. * Move the car to a place where you can get a better signal
+ If this does not solve the problem, the connected reception.
Android device is unable to route the audio signal to
unit. (= 16)
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TROUBLESHOOTING

SPECIFICATIONS

Symptom

Bluetooth®

Remedy

FM  Frequency Range

87.5 MHz — 108.0 MHz (50 kHz space)

Voice callingmethod ~ « Use voice calling method in a more quiet environment. Usable Sensitivity (S/N = 26 dB) 0.71pV/75Q
is not successful. * Reduce the distance from the microphone when you speak Quieting Sensitivity 200/750
the name. (DINS/N = 46 dB)
« Make sure the same voice as the registered voice tag is
used. Frequency Response (+3 dB) 30 Hz — 15 kHz
Sound is being + Reduce the distance between the unit and the Bluetooth g Signal-to-Noise Ratio (MONO) 64 dB
interrupted or skipped audio player. = S ion (1 kH 2048
during playback of « Turn off, then turn on the unit and try to connect again. stereo Separation (1 kiz) 0d
a Bluetooth audio « Other Bluetooth devices might be trying to connect to the MW Frequency Range 531kHz — 1611 kHz (9 kHz space)
player. unit. Usable Sensitivity (S/N=20dB) ~ 28.2pV
The connected « Check whether the connected Bluetooth audio player LW Frequency Range 153 kHz — 279 kHz (9 kHz space
Bluetooth audio supports Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP). dueney — g ¢ pace)
player cannot be (Refer to the instructions of your audio player.) Usable Sensitivity (S/N=20dB) 50 uV
controlled. « Disconnect and connect the Bluetooth player again.
B - . Laser Diode GaAlAs

“DEVICE FULL” The number of registered devices has reached its limit. Retry — . -

after deleting an unnecessary device. (= 12, DEVICE DELETE) Digital Filter (D/A) 8 times over sampling
“N/A VOICE TAG” Make sure the same voice as the registered voice tag is used. Spindle Speed 500 rpom — 200 rpm (CLV)
“NOT SUPPORT” The connected phone does not support Voice Recognition Wow & Flutter Below measurable limit

feature. _  Frequency Response (+1dB) 20Hz — 20 kHz
”ug IE)%TF:RY’/ There is no registered device connected/found via Bluetooth. % Total Harmonic Distortion (1 kHz) 0.01%

Q . .

“ERROR” Try the operation again. If “ERROR” appears again, check if the 8 Signal-to-Noise Ratio (1 kHz) 1058

device supports the function you have tried. Dynamic Range 90 dB
“NO INFO” Bluetooth device cannot get the contact information. Channel Separation 85dB
“HF ERRORXX" / Reset the unit and try the operation again. If this does not MP3 Decode Compliant with MPEG-1/2 Audio Layer-3

BT ERROR solve the problem, consult your nearest service center. WMA Decode Compliant with Windows Media Audio
AAC Decode AAC-LC"“.m4a" files




SPECIFICATIONS

USB Standard USB 1.1, USB 2.0 (Full speed) Maximum Output Power 50W x4
File System FAT12/16/ 32 Full Bandwidth Power 22 W x 4 (at less than 1% THD)
Maximum Supply Current DC5V=1A Speaker Impedance 40—80Q
o
4 MP3 Decode Compliant with MPEG-1/2 Audio Layer-3 ;g Tone Action Bass 200 Hz +8 dB
WMA Decode Compliant with Windows Media Audio E: Middle 2.5kHz +8 dB
AAC Decode AAC-LC“.m4a" files Treble 12.5kHz +8 dB
WAV Decode Linear-PCM Preout Level/Load (CD) 2500 mV/10 kQ
Version Bluetooth Ver.2.1+EDR / Bluetooth 3.0 Preout Impedance <6000
Frequency Range 2.402 GHz — 2.480 GHz Operating Voltage 14.4V (10.5V — 16V allowable)
< Output Power +4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE) Power Class 2 — Maximum Current Consumption 10A
= ©
§ Maximum Communication Range  Line of sight approx. 10 m (32.8 ft) % Operational Temperature Range 0°C— +40°C
é Profile HFP (Hands-Free Profile) O Installation Size (WxHxD) 182 mm % 53 mm X 159 mm
SPP (Serial Port Profile) .
PBAP (Phonebook Access Profile) Weight 13kg
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) . h ith .
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) subject to change without notice.
> [Frequency Response (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz
©
% Input Maximum Voltage 1000 mV
=}
5 Input Impedance 30kQ
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INSTALLATION / CONNECTION

A Warning

+ The unit can only be used with a 12V DC power supply, negative ground.

« Disconnect the battery’s negative terminal before wiring and mounting.

« Do not connect Battery wire (yellow) and Ignition wire (red) to the car chassis or Ground
wire (black) to prevent a short circuit.

« Insulate unconnected wires with vinyl tape to prevent a short circuit.

+ Be sure to ground this unit to the car’s chassis again after installation.

A Caution

« For safety’s sake, leave wiring and mounting to professionals. Consult the car audio
dealer.

« Install this unit in the console of your vehicle. Do not touch the metal parts of this unit

during and shortly after use of the unit. Metal parts such as the heat sink and enclosure

become hot.

Do not connect the © wires of speakers to the car chassis or Ground wire (black), or

connect them in parallel.

Mount the unit at an angle of less than 30°.

If your vehicle wiring harness does not have the ignition terminal, connect Ignition wire

(red) to the terminal on the vehicle’s fuse box which provides 12 V DC power supply and

is turned on and off by the ignition key.

+ Keep all cables away from heat dissipate metal parts.

After the unit is installed, check whether the brake lamps, blinkers, wipers, etc. on the

car are working properly.

« Ifthe fuse blows, first make sure the wires are not touching car’s chassis, then replace
the old fuse with one that has the same rating.

Basic procedure

1 Remove the key from the ignition switch, then disconnect the
© terminal of the car battery.

2 Connect the wires properly.
See Wiring connection. (= 21)

3 Install the unit to your car.
See Installing the unit (in-dash mounting).

4 Connect the © terminal of the car battery.

5 Reset the unit. (= 3)

Installing the unit (in-dash mounting)

B b

Do the required wiring.
(=»21)

Dashboard of
your car

Orientate the trim plate as

illustrated before fitting. o
Y

Bend the appropriate tabs to hold the
A) mounting sleeve firmly in place.

How to remove the unit

1 Detach the faceplate.

2 Fit the catch pin on the
extraction keys into the
holes on both sides of the
trim plate, then pull it out.

3 Insert the extraction keys
deeply into the slots on each
side, then follow the arrows
as shown on the right.




Wiring connection

Rear/subwoofer output

When connecting to an external amplifier, connect its ground
wire to the car’s chassis to avoid damaging the unit.

Antenna terminal i

(2)
—— -I‘

— Fuse (10 A)

G—— Microphone input jack (= 8)

Connecting the ISO connectors on some VW/Audi or
Opel (Vauxhall) automobiles

You may need to modify the wiring of the supplied
wiring harness as illustrated below.

Ignition wire

A7 (Red) (Red)
— e D) e (SRS e e
Vehicle i H Unit

— e )
A4 (Yellow)

e
Battery wire

=B (Yellow)

Default wiring

Pin Color and function
A4 | Yellow : Battery
A5 | Blue/White : Power control
A7 | Red : Ignition (ACC)
A8 | Black : Earth (ground) connection
B1 | Purple ® A
R ke ht
B2 | Purple/black © ear speaker (right)
B3 | Gray @ . )
B | 7&“ hlack © : Front speaker (right)
B5 | White ® )
B6 | White/black © : Front speaker (left)
B7
87 |Gren ® : Rear speaker (left)

B8 | Green/black ©

dpo ¢

If no connections are made, do not let the
wire come out from the tab.

. ISTEERING WHEEL)
Light blue/yellow ' \/ )
c 1y 1 REMOTE WPUT To the steering wheel

(Steering remote  [REMOTE CONT| remote control adapter

control wire)

To the power control

Red (A7) Blue/White UANTCONT!  terminal when using the
® ol ? o conT optional power amplifier
f)wercon 10 . or to the antenna control

wire/ Antenna

Yellow (A4) terminal in the vehicle

control wire)

Brown To connect the Kenwood

(Mute control wire) | MUTE FD navigation system, refer
your navigations manual

1S0 connectors

Part list for
installation

(A) Faceplate

(x2)
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VOR DER INBETRIEBNAHME
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o (B (W (W N
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AUX 13
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TECHNISCHE DATEN 18
EINBAU / ANSCHLUSS 20

Wie Sie diese Anleitung lesen

« Die Bedienung wird im Wesentlichen
anhand der Tasten auf der Frontblende
erlautert.

« Zur Erklarung des Displays wird in dieser
Anleitung English verwendet.

« [XX] zeigt die gewdhlten Punkte an.

« (= XX) zeigt an, das
Bezugsinformationen auf der
angegebenen Seitennummer
vorhanden sind.

A Warnung
Bedienen Sie keine Funktion, die Ihre Aufmerksamkeit vom StraBenverkehr ablenkt.

A Vorsicht

Lautstarkeeinstellung:

« Stellen Sie die Lautstérke so ein, dass Sie immer noch Gerausche von au8erhalb des Fahrzeugs héren kénnen, um Unfélle zu
vermeiden.

« Senken Sie die Lautstérke vor dem Abspielen digitaler Tonquellen, um Beschadigung der Lautsprecher durch plétzliche
Tonspitzen zu vermeiden.

Allgemeines:

« Vermeiden Sie Verwendung des externen Gerats, wenn dieses das sichere Fahren behindern kann.

« Stellen Sie sicher, dass alle wichtigen Daten gesichert sind. Wir Gibernehmen keine Haftung fiir jeglichen Verlust
aufgenommener Daten.

« Stellen Sie sicher, dass keine Metallgegenstande (wie etwa Miinzen oder Werkzeuge) ins Innere des Geréts gelangen und
Kurzschliisse verursachen.

« Wenn ein Disc-Fehler durch Kondensationsbildung auf der Laserlinse auftritt, werfen Sie die Disc aus und warten Sie eine Zeit
lang, bis die Kondensation getrocknet ist.

« Die USB-Kennung ist auf dem Hauptgerat angegeben. Zum Betrachten nehmen Sie die Frontblende ab. (= 3)

Wartung
Reinigung des Gerats: Wischen Sie die Frontblende mit einem trockenen Silikonlappen oder weichen Lappen sauber.

Reinigung des Steckverbinders: Die Frontblende abnehmen und den Anschluss sanft

mit einem Wattetupfer oder Lappen reinigen, wobei darauf geachtet werden muss, die ‘

Anschlusskontakte nicht zu beschadigen.

Handhabung von Discs:

« Beriihren Sie nicht die Aufnahme-Oberflache der Disc.

« Kleben Sie keine Aufkleber oder dhnliches auf eine Disc. Verwenden Sie dem
entsprechend auch keine Discs, auf denen sich bereits ein Aufkleber befindet.

« Verwenden Sie kein Zubehr fiir die Disc.

« Reinigen Sie CDs stets von der Mitte einer Disc nach auBen hin.

« Reinigen Sie die Disc mit einem trockenen Silikonlappen oder weichen Lappen. Verwenden Sie keine Losungsmittel.

« Ziehen Sie Discs beim Entfernen aus dem Gerét horizontal heraus.

« Entfernen Sie vor dem Einsetzen einer Disc die Grate vom Mittenloch und der Disc-Kante.

Anschluss (an der Riickseite der
Frontblende)




GRUNDLAGEN

ERSTE SCHRITTE

Frontblende

Lautstarke-Regler
(drehen/driicken)

Ladeschlitz Displayfenster

KENWOOD

Abnehmen-Taste

Anbringen Abnehmen

@

Riicksetzen

Ihre vorgegebenen
Einstellungen werden
ebenfalls geloscht.

Zum

Einschalten

Auf der Frontblende

Driicken Sie () SRC.
+ Zum Ausschalten halten Sie die Taste gedriickt.

Einstellen der Lautstarke

Drehen Sie den Lautstérke-Regler.

Quelle auswahlen

Driicken Sie () SRC wiederholt.

Andern der Display-Information

Driicken Sie DISP SCRL wiederholt.
+ Halten Sie die Taste gedriickt, um die Display-Informationen zu
scrollen.

KENWOOD

o] I IT

o Wabhlen Sie die Anzeigesprache und brechen

Sie die Demonstration ab

Wenn Sie die Stromversorgung einschalten (nach dem Riicksetzen

d

es Geréts), erscheint folgende Anzeige im Display: “SEL LANGUAGE”

= "PRESS" = “VOLUME KNOB"

1

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von
[ENG] (Englisch) oder [RUS] (Russisch), und driicken Sie
dann den Regler.

[ENG] ist fur das urspriingliche Setup gewahlt.

Dann erscheint folgendes in der Anzeige: “CANCEL DEMO” =
“PRESS" = “VOLUME KNOB".

2 Driicken Sie den Lautstarke-Regler.

[YES] ist fur das urspriingliche Setup gewahlt.

3 Driicken Sie den Lautstéarke-Regler erneut.

“DEMO OFF"erscheint.

o Stellen Sie die Uhr ein

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION]

zu schalten.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von

[CLOCK], und driicken Sie dann den Regler.

[CLOCK ADJUST], und driicken Sie dann den Regler.

2
3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von
4

Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um die Einstellungen
vorzunehmen, und driicken Sie dann den Regler.
Tag = Stunde = Minute

DEUTSCH



ERSTE SCHRITTE

5 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [CLOCK FORMAT], und
driicken Sie dann den Regler.

6 Drehen Sie den Lautstdrke-Regler zum Wahlen von [12H] oder [24H], und
driicken Sie dann den Regler.

7 Halten Sie zum Beenden Q /4> gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /4.

Wéhrend der Uhr-Anzeigebildschirm erscheint...

Halten Sie DISP SCRL gedriickt, um den Uhreinstellmodus direkt
einzuschalten.
Dann fiihren Sie Schritt 4 zum Einstellen der Uhr aus.

e Festlegen der Anfangseinstellungen

1 Driicken Sie () SRC wiederholt, um auf STANDBY zu schalten.

2 Driicken Sie den Lautstdrke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.

3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um eine Auswabhl zu treffen (siehe

folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

4 Wiederholen Sie Schritt 3, bis der gewiinschte Gegenstand gewéhlt oder
aktiviert ist.

5 Halten Sie zum Beenden Q /4 gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /5.

Standard: XX

AUDIO CONTROL
SWITCH REAR/ SUB-W: Wihlt, ob hintere Lautsprecher oder ein Subwoofer an die Line-Out-Buchsen
PREOUT an der Riickseite angeschlossen sind (iiber einen externen Verstérker).
SP SELECT OFF/5/4/ 6 x 9/6/ OEM: Auswahl entsprechend der LautsprechergroRe (5 Zoll oder 4 Zoll,
69 Zoll oder 6 Zoll) oder OEM-Lautsprechern fiir optimale Leistung.
TUNER SETTING
PRESET TYPE NORMAL: Speichert einen Sender fiir jede Sendespeichertaste in jedem Frequenzband (FM1/
FM2/ FM3/ MW/ LW). ; MIX: Speichert einen Sender fiir jede Sendespeichertaste ungeachtet
des Frequenzbands.

SYSTEM
KEY BEEP ON: Aktiviert den Tastenberiihrungston. ; OFF: Deaktiviert.
SOURCE SELECT
BUILT-IN AUX  ON: Aktiviert AUX in der Quellenwahl.; OFF: Deaktiviert. (=» 13)
P-OFF WAIT Nur zutreffend, wenn der Demonstrationsmodus ausgeschaltet ist.
Stellt die Zeitdauer ein, bis das Gerdt automatisch ausschaltet (im Standby-Modus),
um Batteriestrom zu sparen.
20M: 20 Minutes ; 40M: 40 Minutes ; 60M: 60 Minutes ;
WAIT TIME — — —: Hebt auf
(D READ 1: Hiermit wird automatisch zwischen Discs mit Audiodateien und Musik-CDs
unterschieden. ; 2: Hiermit wird die Wiedergabe zwangsweise als Musik-CD
durchgefiihrt. Es kommt kein Ton, wenn eine Disc mit Audiodateien abgespielt wird.
F/W UPDATE
UPDATE SYSTEM / UPDATE BT
F/W UP xx.xx  YES: Startet die Aktualisierung der Firmware. ; NO: Bricht ab (Aktualisierung wird
nicht ausgefiirt).
Einzelheiten dariiber, wie Sie die Firmware aktualisieren kdnnen, siehe:
www.kenwood.com/cs/ce/
CLOCK
CLOCK DISPLAY  ON: Die Uhrzeit wird im Display angezeigt, auch wenn das Gerat ausgeschaltet wird. ;
OFF: Hebt auf.
ENGLISH Die gewahlte Sprache wird als Anzeigesprache fiir das [FUNCTION]-Menii und die
= Tag-Information (Ord Dateil Songtitel, Interpr , Albumname)
PYCCKMn verwendet, wo zutreffend.




Standard: XX
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Suche nach einem Sender
1 Driicken Sie () SRC wiederholt zum Wihlen von
TUNER.
2 Driicken Sie A BAND wiederholt, um FM1/ FM2/
FM3/ MW/ LW zu wahlen.
3 Driicken Sie <¢<¢/»»|, um einen Sender zu suchen.

« Zum Andern des Suchverfahrens fiir <<t / »p>i; Driicken Sie
V¥ SEEK wiederholt.

AUTO1 : Sucht automatisch nach einem Sender.
AUTO2 : Suchen Sie nach einem Festsender.
MANUAL : Sucht manuell nach einem Sender.

+ Zum Speichern eines Senders: Halten Sie eine der Zifferntasten
(1 bis 6) gedriickt.

+ Zum Auswahlen eines gespeicherten Senders: Driicken Sie eine
der Zifferntasten (1 bis 6).

Andere Einstellungen

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION]
zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstérke-Regler, um eine Auswahl zu
treffen (siehe folgende Tabelle), und driicken Sie dann
den Regler.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte
Gegenstand gewahlt oder aktiviert ist.

4 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie

Q/o.

TUNER SETTING
LOCAL SEEK  ON: Sucht nur Sender mit qutem Empfang. ; OFF: Hebt auf.
« Die vorgenommenen Einstellungen gelten nur fiir die gewahlte Quelle/den gewahiten Sender. Wenn Sie die Quelle/den
Sender gewechselt haben, miissen Sie die Einstellungen emeut vornehmen.
AUTO YES: Beginnt automatisch die Speicherung von 6 Sendern mit gutem Empfang. ; NO: Hebt auf.
MEMORY « Nurwahlbar, wenn [NORMAL] fiir [PRESET TYPE] gewahlt st. (=» 4)
MONO SET ON: Verbessern Sie den FM (UKW)-Empfang (aber der Stereoeffekt kann verloren gehen). ; OFF: Hebt auf.
NEWS SET ON: Das Gerat schaltet kurzzeitig auf das Nachrichtenprogramm, falls verfiigbar. ; OFF: Hebt auf.
REGIONAL ON: Schaltet auf einen anderen Sender in der spezifischen Region nur mit der“AF"-Steuerung. ; OFF: Hebt auf.
AF SET ON: Sucht automatisch einen anderen Sender auf, der das gleiche Programm im gleichen Radio Data System-Netzwerk
sendet und einen besseren Empfang aufweist, falls der aktuelle Empfang schlechtist. ; OFF: Hebt auf.
Tl ON: Erlaubt es, das Gerét kurzzeitig auf Verkehrsinformation schalten, wenn verfiigbar (“TI" leuchtet auf). ; OFF: Hebt auf.
PTY SEARCH  Driicken Sie den Lautstérke-Regler zum Einschalten der PTY-Sprachauswahl. Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen
der PTY-Sprache (ENGLISH/ FRENCH/ GERMAN), und driicken Sie dann den Regler.
Wahlt den verfiigharen Programmtyp (siehe Folgendes), und driicken Sie dann <& / | zum Starten.
CLOCK
TIMESYNC  ON: Synchronisiert die Zeit des Geréts mit der Radio Data System-Senderzeit. ; OFF: Hebt auf.

« [LOCAL SEEK]/ [MONO SET]/ [NEWS SET]/ [REGIONAL]/ [AF SET]/ [T1}/ [PTY SEARCH] ist nur wahlbar, wenn
der Wellenbereich FM1/ FM2/ FM3.

« Verfiigbare Programmart:

SPEECH: NEWS, AFFAIRS, INFO (Information), SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

MUSIC : POP M (Musik), ROCK M (Musik), EASY M (Musik), LIGHT M (Musik), CLASSICS, OTHER M (Musik),
JAZZ, COUNTRY, NATION M (Musik), OLDIES, FOLK M (Musik)

Das Gerat sucht den Programmtyp, der unter [SPEECH] oder [MUSIC] kategorisiert ist, wenn gewahlt.

« Wenn die Lautstérke wéahrend des Empfangs von Verkehrsinformationen, Alarm oder
Nachrichtensendungen eingestellt wird, wird die eingestellte Lautstarke automatisch gespeichert. Wird
die Verkehrsfunk-Funktion, der Alarm oder die Nachrichtensendung das nachste Mal aufgerufen, wird
diese Einstellung iibernommen.

DEUTSCH



CD/USB/iPod / ANDROID

Starten Sie die Wiedergabe

Die Quelle schaltet automatisch um, und die
Wiedergabe startet.

A Discauswerfen Beschriftungsseite
| |

Zum

Wiedergabe/Pause

KENWOOD

Auf der Frontblende
Driicken Sie 6 p11-

USB-Eingangsterminal Vorspulen/Riickspulen*4

Halten Sie <4<t/ »»| gedriickt.

|

=
—— \ ‘@ UsB Auswabhlen eines Tracks/

einer Datei

Driicken Sie <t/ »p.

i (3]
+ E— <+

CA-UTEX (max.: 500 mA)

ol

Auswihlen eines Ordners*>

Driicken Sie A/ V.

(optionales Zubehdrteil)

iPod/iPhone

Wiederholte Wiedergabe*6

Driicken Sie 47O wiederholt.

TRACK REPEAT/ REPEAT OFF : Audio-CD
FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ REPEAT OFF : MP3/ WMA/AAC/ WAV-Datei, iPod oder
ANDROID

FILE REPEAT/ REPEAT OFF : KME Light/ KMC-Datei*”
K(ATINOZ/K(A-I?]O; " Zufallswiedergabe™® Driicken Sie 3>2 wiederholt.
(optionales Zubehirteil)* 1 oder .
Zubehirkabel von iPod/iPhone*Z @‘ DISC RANDOM/ RANDOM OFF : Audio-CD
FOLDER RANDOM/ RANDOM OFF : MP3/WMA/AAC/ WAV-Datei, KME Light/ KMC-Datei,
NHES iPod oder ANDROID
ANDROID*3 Halten Sie die 3> gedriickt, um ALLRANDOM zu wéhlen.*8
Wahlen Sie den Wihrend iPod als Quelle gewihlt ist, driicken Sie 5 iPod wiederholt.
Steuermodus MODEON : Steuerung vom iPod*?
Micto-USB 2.0-Kabel*2 MODE OFF: Steuerung vom Gerat
(im Handel erhaltlich) (3) 4 Wahrend die ANDROID-Quelle gewahilt ist (= 7, [ANDROID SETUP])
- ‘ Wabhlen Sie das Driicken Sie 5 iPod wiederholt.
. ) . . Musiklaufwerk Die gespeicherten Songs werden dann wiedergegeben.
*1 KCA-P102: 30+ -iP103: -
KCA-1P102: 30-poliger Typ, KCA-P103 : Lightning-Typ (=> 7, [MUSIC DRIVE]) « Wabhlen Sie internen oder externen Speicher fiir ein Smartphone

*2 " Lassen Sie bei Nichtgebrauch nicht das Kabel im Auto liegen.

(Massenspeicherklasse).
« Gewahltes Laufwerk bei Gerdt mit mehreren Laufwerken.

)



CD /USB/iPod / ANDROID
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Wenn ein Android-Gerdt angeschlossen wird, wird “Press [VIEW] to install KENWOOD MUSIC PLAY APP” angezeigt. Gehen Sie
2ur Installation der Anwendung gemaR den Anweisungen vor. Sie knnen auch vor dem Verbinden die neueste Version der
KENWOOD MUSIC PLAY-Anwendung auf Ihrem Android-Gerat installieren. (=» 16)

Bei ANDROID: Trifft nur zu, wenn [BROWSE MODE] gewahit ist. (=» [ANDROID SETUP))

Bei CD: Nur fiir MP3/ WMA/AAC-Dateien. Dies funktioniert nicht bei iPod/ ANDROID.

Bei iPod/ ANDROID: Trifft nur zu, wenn [MODE OFF]/ [BROWSE MODE] gewhlt ist.

KME Light : KENWOOD Music Editor Light, KMC : KENWOOD Music Control (= 15)

Bei CD: Nur fiir MP3/ WMA/AAC-Dateien.

Sie konnen weiterhin Wiedergabe/Pause, Dateisuche, Vorspulen oder Zuriickspulen von Dateien vom Gerdt steuern.

Auswahlen einer Datei aus einem Ordner/einer Liste

1
2
3

Driicken Sie Q/%.

Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen eines Ordners/einer Liste, und
driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wéhlen einer Datei, und driicken Sie dann
den Regler.

Schnellsuche
Wenn Sie viele Dateien haben, kénnen Sie diese schnell durchsuchen.
Fiir USB (fiir KME Light/ KMC-Dateien):
Driicken Sie <¢<t / »P>|, um mit einem vorgegebenen Uberspringen-Suchverhaltnis zu
suchen. (= [SKIP SEARCH])
Halten Sie <<t/ »»| gedriickt, um mit einem Verhéltnis von 10% zu suchen.
+ Gilt nicht fir CD und MP3/ WMA/AAC/ WAV-Dateien.
Bei iPod:
Sie kdnnen eine Datei anhand des Anfangsbuchstabens suchen.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler schnell fiir Zeichensuche.
Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen des Buchstabens.
Um nach einem anderen Zeichen als die Buchstaben A bis Z oder die Zahlen 0 bis 9 zu
suchen, geben Sie nur“*"ein.
Driicken Sie <t/ »»|, um auf die Eingabeposition umzuschalten.
« Sie kdnnen bis zu 3 Zeichen eingeben.
Driicken Sie den Lautstérke-Regler zum Starten der Suche.

+ Zum Zuriickkehren zum Grundordner / ersten Datei / Top-Meni driicken 5 iPod.

« Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /5.

« Zum Abbrechen halten Sie Q /25 gedriickt.

+ Beim iPod nur giiltig, wenn [MODE OFF] gewahlt ist. (=> 6)

+ Beim ANDROID nur giiltig, wenn [BROWSE MODE] gewahlt ist. (= [ANDROID SETUP])

Horen Sie Tuneln Radio/ Tuneln Radio Pro/ Aupeo

Beim Horen von Tuneln Radio, Tuneln Radio Pro or Aupeo schlieBen Sie
das iPod/iPhone am USB-Eingang des Gerits an.
« Das Gerét gibt den Ton von diesen Anwendungen aus.

Andere Einstellungen

1 Driicken Sie den Lautstérke-Regler, um auf [FUNCTION] zu
schalten.

2 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler, um eine Auswahl zu
treffen (siehe folgende Tabelle), und driicken Sie dann den
Regler.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand
gewahlt oder aktiviert ist.

4 Halten Sie zum Beenden Q /45 gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /4.

Standard: XX

ANDROID SETUP

BROWSE MODE: Steuerung vom Gerét (mit KENWOOD MUSIC PLAY-Anwendung). ;
HAND MODE: Steuerung anderer Media Player Anwendungen vom Android-Gerat (ohne
Verwendung der KENWOOD MUSIC PLAY-Anwendung). Sie kiinnen aber weiterhin Wiedergabe/
Pause und Datei-Uberspringen vom Gerat steuern.

UsB
MUSICDRIVE  DRIVE CHANGE: Das nichste Laufwerk ((DRIVE 1] bis [DRIVE 5])
wird automatisch gewahlt, und die Wiedergabe startet.
Wiederholen Sie Schritt 1 bis 3, um die folgenden Laufwerke zu wahlen.
SKIP SEARCH  0.5%/ 1%/ 5%/ 10%: Beim Horen von iPod, ANDROID oder KME Light/

KMC-Datei wird das Uberspringen-Suchverhaltnis fiir alle Dateien gewahlit.

DEUTSCH



BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Verbindung

Unterstiitzte Bluetooth-Profile

— Hands-Free Profile (HFP)

— Serial Port Profile (SPP)

— Phonebook Access Profile (PBAP)

— Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)
— Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP)
Unterstiitzte Bluetooth-Codecs

— Sub-Band-Codec (SBC)

— Erweiterte Audio-Codierung (AAC)

SchlieBen das Mikrofon an

Gerdteriickseite
Mikrofon
T 4..:(% (mitgeliefert)
Mikrofonei buchse

o
¥
7
BT
Sichern Sie das K;el mit

Kabelklemmen (nicht mitgeliefert),
wenn erforderlich.

Stellen Sie den
Mikrofonwinkel ein

Fiihren Sie Pairing fiir ein Bluetooth-Gerit aus

Wenn Sie ein Bluetooth-Gerat zum ersten Mal anschlieBen, nehmen Sie Pairing zwischen der Einheit und dem Gerat
vor.
1 Driicken Sie () SRC, um die Einheit einzuschalten.
2 Suchen und wahlen Sie den Modellnamen dieser Einheit (KDC-BT3%U) auf dem Bluetooth-Gerit.
“PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Gerdtename =» “PRESS" = “VOLUME KNOB" scrollt durch das Display.
+ Bei einigen Bluetooth-Geraten muissen Sie moglicherweise den PIN-Code (Personal Identification Number)
sofort nach der Suche eingeben.
« Siehe auch mit lhrem Bluetooth-Geréat mitgelieferte Anleitung.
3 Driicken Sie den Lautstdrke-Regler zum Starten des Pairing-Vorgangs.
“PAIRING OK" erscheint, wenn das Pairing fertig ist, und “BT” leuchtet auf, wenn die Bluetooth-Verbindung
hergestellt ist.

Bis zu fiinf Geréte kdnnen insgesamt registriert (gepairt) werden.

Nur ein Bluetooth-Gerét zur Zeit kann angeschlossen werden.

Diese Einheit unterstiitzt Secure Simple Pairing (SSP).

Manche Bluetooth-Geréte kdnnen nicht in der Lage sein, nach dem Pairing die Verbindung automatisch
herzustellen. SchlieBen Sie das Gerdt manuell an die Einheit an. Weitere Information siehe Bedienungsanleitung
Ihres Bluetooth-Geréts.

Wenn das Pairing ausgefiihrt ist, bleibt das Bluetooth-Gerét in der Einheit registriert, auch wenn Sie die Einheit
zuriicksetzen. Zum Loschen des gekoppelten Geréts, = 12, [DEVICE DELETE]

Wenn Sie Ihr iPhone/ iPod touch/ Android-Gerét an den USB-Eingang anschlieBen, wird automatisch eine Pairing-
Anforderung (iiber Bluetooth) aktiviert. Driicken Sie den Lautstérke-Regler einmal zum Pairing, nachdem Sie den
Gerdtenamen bestatigt haben.

Automatische Pairing-Anforderung wird nur aktiviert, wenn:

- Die Bluetooth-Funktion des angeschlossenen Geréts eingeschaltet ist.

- [AUTO PAIRING] auf [ON] gestellt ist. (= 12)

- Die KENWOOD MUSIC PLAY-Anwendung auf dem Android-Gert installiert ist.



BLUETOOTH®
BLUETOOTH — Handy

_| Verbessern Sie die Sprachqualitét
Wahrend am Telefon gesprochen wird...

— E— /\ 1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf
(EEED \ [FUNCTION] zu schalten.
2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um eine

| Auswahl zu treffen (siehe folgende Tabelle), und
I I | R I driicken Sie dann den Regler.

— Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte
Gegenstand gewahlt oder aktiviert ist.

. 4 Halten Sie zum Beenden Q /4> gedriickt.
Empfangen Sie einen Ruf N ) )
Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement
Wenn ein Ruf empfangen wird: driicken Sie Q /5.
— Alle Tasten blinken.
— Das Gerat nimmt automatisch den Ruf entgegen, wenn [AUTO ANSWER] auf eine gewdhlte Zeit gestellt ist. Standard: XX
=10 . MIC GAIN —~10— +10 (=4):Die Empfindicheit des
Wahrend eines Rufs: Mikrofons nimmt mit hiherer Zahl zu.
— Falls Sie das Gerét ausschalten oder die Frontblende abnehmen, wird die Bluetooth-Verbindung getrennt.
NR LEVEL —5—+5/(0): Passen Sie den
Zum Auf der Frontblende Rauxhunterfiri?(kungspegelan, bIS das ggring§te
Rauschen bei einem Telefongesprach gehdrt wird.
Nehmen Sie einen Ruf entgegen Driicken Sie Peg oder den Lautstérke-Regler oder eine der ECHO CANCEL  —5— -5 (0): assen Sie die Verzégerungszeit i
Zifferntasten (1 bis 6). die Echo-Ldschung an, bis das letzte Echo bei einem
Weisen Sie einen Ruf ab Driicken Sie () SRC. Telefongesprach gehart wird.
Einen Anruf beenden Driicken Sie ¢ oder () SRC.
Stellen Sie die Telefonlautstérke Drehen Sie den Lautstarke-Regler wahrend eines Anrufs.

ein [00] bis [35] (Standard: [15]%) + Diese Einstellung hat keine Auswirkung auf den Lautstarkepegel der
anderen Quellen.

Umschalten zwischen Freisprech-  Driicken Sie 6 11 wahrend eines Anrufs.
und Privatgesprach-Modi « Die Bedienung kann je nach dem angeschlossenen Bluetooth-Gerit
unterschiedlich sein.

* Gilt nicht fiir iPhone. Wahrend eines Anrufs synchronisiert die Einheit die Telefonlautstarke am iPhone mit der Einheit.

DEUTSCH (9)



BLUETOOTH®

_| Nehmen Sie die Einstellungen zum
Empfang eines Anrufs vor

1 Driicken Sie ¢*, um auf Bluetooth-Modus
zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um
eine Auswabhl zu treffen (siehe folgende
Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der
gewiinschte Gegenstand gewahlt oder
aktiviert ist.

4 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement
driicken Sie Q /5.

Standard: XX

SETTINGS
AUTO ANSWER 1 — 30: Die Einheit nimmt den

o | 0 | N | IR | R

Tatigen Sie einen Ruf

Sie kénnen einen Ruf von der Ruf-Historie, dem Telefonbuch oder durch Wahlen der Telefonnummer tétigen. Ruf durch

Sprachbefehl ist auch méglich, wenn Ihr Handy dieses Merkmal hat.

1 Driicken Sie ¢*, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstdrke-Regler, um eine Auswahl zu treffen (siehe folgende Tabelle), und driicken
Sie dann den Regler.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt/aktiviert ist, oder folgen Sie den
Anweisungen auf dem gewéhlten Gegenstand.

4 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /%5,

ankommenden Ruf automatisch i
der gewahlten Zeit entgegen (in Sekunden). ;
OFF: Hebt auf.

CALL HISTORY

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Namens oder einer Telefonnummer.
« "I"zeigt einen empfangenen Anruf an, “0” zeigt einen getétigten Anruf an,“M” zeigt einen verpassten Anruf an.
« Driicken Sie DISP SCRL, um die Anzeigekategorie (NUMBER oder NAME) umzuschalten.
« “NO DATA" erscheint, wenn kein aufgezeichneter Verlauf vorhanden ist.

2 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Anrufen.

PHONE BOOK

T Drehen Sie den Lautstarke-Regler schnell, um auf alphabetische Suche zu schalten (wenn das Telefonbuch viele Kontakte enthélt).
Das erste Menii (ABCDEFGHIJK) erscheint.
« Umzum anderen Menii (LMNOPQRSTUV oder WXYZ1%) zu gehen, driicken Sie A / V.
« Um den gewiinschten ersten Buchstaben zu wahlen, drehen Sie den Lautstarke-Regler oder driicken Sie <&t / »B>1, und
driicken Sie anschlieBend den Knopf.
Wahlen Sie“1”fiir Suche mit Nummern und wahlen Sie “*-"fiir Suche mit Symbolen.
2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Namens, und driicken Sie dann den Regler.
3 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen einer Telefonnummer, und driicken Sie dann den Regler zum Anrufen.

* Wenn IhrTelefon PBAP unterstiitzt, wird das Telefonbuch des angeschlossenen Telefons automatisch beim Pairing zur Einheit
{ibertragen.

« Kontakte werden in die folgenden Kategorien unterteilt: MO (mobil), HM (Heim), OF (Biiro), OT (andere), GE (allgemein)

* Dieses Gerat kann nur Buchstaben ohne Umlaute oder Akzentzeichen anzeigen. (Buchstaben mit Akzentzeichen wie “(" werden als“U"
angezeigt.)




BLUETOOTH®

NUMBERDIAL 1 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen einer
Nummer (0 bis 9) oder eines Zeichens (%, #, +).

2 Driicken Sie It~ / »»>1, um die Eingabeposition zu
verschieben.
Wiederholen Sie Schritt 1 und 2, bis die Eingabe der
Telefonnummer beendet ist.

3 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Anrufen.

VOICE Sprechen Sie den Namen des anzurufenden Kontakts oder den
Sprachbefehl deutlich, um die Telefonfunktionen zu steuern.

(= Einen Ruf mit Spracherkennung tatigen)

BATT* LOW/ MID/ FULL: Zeigt die Batteriestarke.

SIGNAL* NO SIGNAL/LOW/ MID/ MAX: Zeigt die Strke des

momentan empfangenen Signals.

* Funktionalitét hingt von dem Typ der verwendeten Telefone ab.

_I| Einen Ruf mit Spracherkennung titigen

1 Halten Sie ¢* gedriickt, um das angeschlossene
Telefon zu aktivieren.

2 Sprechen Sie den Namen des anzurufenden
Kontakts oder den Sprachbefehl deutlich, um die
Telefonfunktionen zu steuern.

« Unterstitzte Spracherkennungsmerkmale kdnnen sich je nach
Telefon unterscheiden Einzelheiten siehe Bedienungsanleitung
des angeschlossenen Telefons.

« Diese Einheit unterstiitzt auch die Funktion “intelligenter
personlicher Assistent” des iPhone.

Loschen eines Kontakts

nNnhw N=

6
7

Driicken Sie ¢*, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.

Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [CALL HISTORY], und driicken Sie dann
den Regler.

Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen eines Kontakts.

Halten Sie den Lautstarke-Regler gedriickt, um auf den L6schen-Modus zu schalten.
Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [DELETE ONE] oder [DELETE ALL], und
driicken Sie dann den Regler.

DELETE ONE: Der in Schritt 3 gewdhlte Name oder die Telefonnummer wird geldscht.

DELETE ALL: Alle Namen oder Telefonnummern in [CALL HISTORY] in Schritt 2 werden gel6scht.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wéhlen von [YES], und driicken Sie dann den Regler.
Halten Sie zum Beenden Q /45 gedriickt.

+ Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /.
« Trifft nicht fiir Handys zu, die PBAP unterstitzen.

Einstellungen im Speicher

] Speichern Sie einen Kontakt im Speicher

Sie kdnnen bis zu 6 Kontakte unter den Nummerntasten (1 bis 6) speichern.

1
2

3

4

Driicken Sie €, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [CALL HISTORY], [PHONE BOOK] oder
[NUMBER DIAL], und driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Kontakts oder zum Eingeben einer
Telefonnummer.

Wenn ein Kontakt gewahlt wird, driicken Sie den Lautstarke-Regler zur Anzeige der Telefonnummer.
Halten Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6) gedriickt.

"STORED" wird angezeigt, wenn der Kontakt gespeichert ist.

Zum Loschen eines Kontakts aus dem Festspeicher wahlen Sie [NUMBER DIAL] in Schritt 2 und speichern Sie
eine leere Nummer.

I Einen Ruf aus dem Speicher titigen

1
2
3

Driicken Sie €, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.
Driicken Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6).

Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Anrufen.

“NO MEMORY” erscheint, wenn kein Kontakt gespeichert ist.
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Andere Einstellungen

1
2
3
4

Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.

Drehen Sie den Lautstdrke-Regler, um eine Auswahl zu treffen (siehe folgende Tabelle), und
driicken Sie dann den Regler.

Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt/aktiviert ist, oder folgen Sie
den Anweisungen auf dem gewdhlten Gegenstand.

Halten Sie zum Beenden Q /45 gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /%,

Standard: XX

BT MODE
PHONE SELECT Wihit das Telefon oder Audiogerét zum AnschlieBen oder Abtrennen.
“%" erscheint vor dem Gerétenamen, wenn angeschlossen.
= Siekannen nurein anderes Bluetooth-Gerét anschlieBen, nachdem Sie das aktuell angeschlossene Bluetooth-Gerat
AUDIO SELECT abgetrennt haben.
“%"verschwindet, wenn abgetrennt.

DEVICE DELETE 1 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Geréits zum Loschen, und driicken Sie dann den Regler.
2 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen von [YES] oder [NO], und driicken Sie dann den Regler.

PIN CODE EDIT findert den PIN-Code (bis zu 6 Stellen).

(0000 T Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen einer Nummer.

2 Driicken Sie <</ »>|, um die Eingabeposition zu verschieben.
Wiederholen Sie Schritt 1 und 2, bis die Eingabe des PIN-Codes beendet st.
3 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Bestétigen.

RECONNECT ON: Die Einheit stellt die Verbindung automatisch neu her, wenn das zuletzt angeschlossene Bluetooth-Gerét innerhalb der
Reichweite ist. ; OFF: Hebt auf.

AUTO PAIRING ON: Die Einheit fiihrt automatisch Pairing mit dem unterstiitzten Bluetooth-Gerét aus (iPhone/ iPod touch/ Android-Gerat),
wenn sie iiber die USB-Eingangsklemme verbunden wird. Je nach dem Betriebssystem des angeschlossenen Geréts arbeitet
diese Funktion maglicherweise nicht. ; OFF: Hebt auf.

INITIALIZE YES: Initialisiert alle Bluetooth-Einstellungen (einschlieBlich gespeichertes Pairing, Telefonbuch usw.). ; NO: Hebt auf.

Bluetooth-Testmodus

Sie konnen die Konnektivitét des unterstitzten Profils

zwischen dem Bluetooth-Gerat und der Einheit priifen.

« Stellen Sie sicher, dass kein Bluetooth-Gerét gekoppelt
ist.

1 Halten Sie ¢ gedriickt.

Die Meldung “PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000”
erscheint.

2 Suchen und wéhlen Sie den Modellnamen
dieser Einheit (KDC-BT3%U) auf dem Bluetooth-
Gerat.

3 Bedienen Sie das Bluetooth-Gerat, um das
Pairing zu bestatigen.

“TESTING” blinkt im Display.

Das Konnektivitatsergebnis (OK oder NG) erscheint nach

dem Test.

PAIRING:  Pairing-Status

HF CNT: Hands-Free Profile (HFP) Kompatibilitat

AUD CNT:  Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)
Kompatibilitat

PBDL: Phonebook Access Profile (PBAP)
Kompatibilitat

Zum Beenden des Testmodus halten Sie () SRC gedriickt,
um das Gerdt auszuschalten.



BLUETOOTH®

AUX

BLUETOOTH — Audio

f]| ©

Audioplayer iiber Bluetooth

1 Driicken Sie () SRC wiederholt zum Wihlen von BT AUDIO.
2 Bedienen Sie den Bluetooth-Audioplayer zum Starten der Wiedergabe.

Zum

Wiedergabe/Pause

Auf der Frontblende
Driicken Sie 6 D I1.

Wahlen Sie die Gruppe oder
den Ordner

Driicken Sie A /7.

Reverse- / Vorwarts-
Uberspringen

Driicken Sie <t/ »p.

Vorspulen / Riickspulen

Halten Sie ¢t/ »»| gedriickt.

Wiederholte Wiedergabe

Driicken Sie 47O wiederholt.
ALL REPEAT, FILE REPEAT, REPEAT OFF

Zufallswiedergabe

Driicken Sie 3> wiederholt.
FOLDER RANDOM, RANDOM OFF

Halten Sie die 3> gedriickt, um ALL RANDOM zu wéhlen.

Die Bedienungen und Displayanzeigen unterscheiden méglicherwesise sich je nach Verfiigbarkeit auf dem

angeschlossenen Gerét.

Vorbereitung:
Wahlen Sie [ON] fiir [BUILT-IN AUX]. (= 4)

1

Beginnen Sie zu héren

Schlieen Sie einen tragbaren Audioplayer (im Handel
erhiltlich) an.

Auxiliary-Eingabebuchse

—— | Tragharer Audioplayer

3,5-mm-Stereo-Ministecker mit “L"-formigem Anschluss

(im Handel erhéltlich)

Driicken Sie () SRC wiederholt zum Wihlen von AUX.
Schalten Sie den tragbaren Audioplayer ein und starten
Sie die Wiedergabe.

Den AUX-Namen einstellen

Beim Horen eines am Gerét angeschlossenen tragbaren Audio-
Players...

1
2
3
4

5

Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu
schalten.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von
[SYSTEM], und driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen von

[AUX NAME SET], und driicken Sie dann den Regler.
Drehen Sie den Lautstéarke-Regler, um eine Auswahl zu
treffen, und driicken Sie dann den Regler.

AUX (Standard)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV

Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie
Q/5.
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AUDIOEINSTELLUNGEN

Wahrend des Horens einer Tonquelle...

N A N PRESET EQ DRIVE EQ/ TOP40/ POWERFUL/ROCK/ POPS/ EASY/JAZZ/
Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten. NATURAL/ USER: Wahit einen Vorwahl-Equalizer, der fiir das Musikgenre
2 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen von [AUDIO CONTROL], und geeignet st. (Wahlen Sie [USER], um die benutzerangepassten Einstellungen
driicken Sie dann den Regler. Zuverwenden.)
3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um eine Auswabhl zu treffen (siehe it o . -
folgende Tabelle), und driicken Sié dann den Regler. 5?5;;%5%’32 :zrllr:l ;;(:?ramm Equalizer, der AuBengerdusche oder Fahrgerdusche
4 Wiederholen Sie Schritt 3, bis der gewtinschte Gegenstand gewahlt -
oder aktiviert ist. BASS BOOST LV1/LV2/ LV3: Wahit Ihren bevorzugten Bass-Boost-Pegel. ; OFF: Hebt auf.
5 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt. . o .
. ) ) . . LOUDNESS LV1/LV2: Wahlt Ihre bevorzugten niedrigen und hohen Frequenzen, um eine
Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /4. ) L )
qute Klangwirkung auch bei niedriger Lautstarke zu erhalten. ; OFF: Hebt auf.
Standard:XX  |SUBWOOFER SET ON: Schaltet den Subwoofer-Ausgang ein. ; OFF: Hebt auf.
SUB-W LEVEL —15bis+15(0)  Stellt den Subwoofer-Ausgangspegel ein. LPF SUBWOOFER THROUGH: Alle Signale werden zum Subwoofer gesendet. ; 85HZ/ 120HZ/
ok 160HZ: Audiosignale mit niedrigeren Frequenzen als 85 Hz/ 120 Hz/ 160 Hz
BASSLEVEL 8bis +8(+6) Stellt den Pegel zum Speichern fiir jede Quelle ein. (Bevor Sie werden zum Subwoofer geleitet.
MID LEVEL —8bis+8(+3) E‘l’]‘:”i”;;‘:')'""g vomehmen, wahen Sie eine anzupassende SUB-W PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Waht die Phase des Subwoofer-Ausgangsso
TRE LEVEL —8bis+8(0) ) dass sie dem Lautsprecher-Ausgang fiir optimale Leistung entspricht. (Nur wahlbar,
wenn eine andere Einstellung als [THROUGH] fiir [LPF SUBWOOFER]
EQPRO gewahltist.)
BASSADJUST ~ BASSCTRFRQ  60/80/100/ 200: Waht die Mittenfrequenz. FADER R15 bis F15 (0): Stellt die Balance zwischen hinterem und vorderem
BASS LEVEL —8 bis +8 (6): Stellt den Pegel ein. Lautsprecherausgang ein.
BASSQFACTOR  1.00/1.25/1.50/2.00: Stellt den Qualititsfaktor ein. BALANCE t:ui[ll):z th: ri 2%) Stellen Sie die Ausgangshalance zwischen linken und rechten
BASS EXTEND ON: Schaltet den erweterten Bass in.; OFE: bt aut VOLUME OFFSET Bei AUX: —8 bis +8 (0) ; Fiir andere Quellen: —8 bis 0: Speichert die
MID ADJUST MID CTR FRQ 0.5K/1.0K/ 1.5K/ 2.5K: Wahit die Mittenfrequenz. Lautstarkepegeleinstellung jeder Quelle als Vorwahl. (Vor der Einstellung wahlen
i - Sie eine anzupassende Quelle aus.)
MID LEVEL —8bis +8 (+5): Stellt den Pegel ein.
. - SOUND RECNSTR ON Erzeugt realistischen Klang, indem die Hochfrequenzkomponenten
MID QFACTOR  0.75/1.00/1.25: Stelt den Qualitétsfaktor ein. (Klangrek pensiert und die Anstiegszeit der Wellenform, die bei der Audiodaten-
TRE ADJUST TRE CTR FRQ 10.0K/ 12.5K/ 15.0K/ 17.5K: Wahlt die Mittenfrequenz. Kompression verloren gehen, wiederhergestellt werden. ; OFF: Hebt auf.
TRE LEVEL —8 bis +8 (0): Stellt den Pegel ein. + [SUB-W LEVEL]/ [SUBWOOFER SET]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] ist nur

wahlbar, wenn [SWITCH PREOUT] auf [SUB-W] gestellt ist. (= 4)

« [SUB-W LEVEL]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] ist nur wéhlbar, wenn

[SUBWOOFER SET] auf [ON] gestellt ist.



DISPLAY-EINSTELLUNGEN

WEITERE INFORMATIONEN

Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [DISPLAY], und
driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstdrke-Regler, um eine Auswabhl zu treffen (siehe
folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

Wiederholen Sie Schritt 3, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt
oder aktiviert ist.

Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /2.

i A W N=

Standard: XX

DIMMER ON: Blendet die Displaybeleuchtung Gerats ab. ; OFF: Hebt auf.

BRIGHTNESS 0 — 31: Wahit Ihre bevorzugte Helligkeitsstufe fiir Displaybeleuchtung.

TEXT SCROLL AUTO/ ONCE: Wahit automatisches Scrollen der Displayinformationen, oder einmaliges
Scrollen. ; OFF: Hebt auf.

Allgemeines
« Dieses Gerat kann nur die folgenden (Ds abspielen:

disefdiseilise
PRI RS (eviriable
* Detailinformationen und Hinweise iiber abspielbare Audiodateien werden im Online-Handbuch auf der folgenden
Website gegeben: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/
Abspielbare Dateien
* Wiederzugebende Audiodateien: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.m4a)
* Abspielbare Disc-Medien: CD-R/CD-RW/CD-ROM
* Abspielbares Disc-Dateiformat: IS0 9660 Level 1/2, Joliet, Lange Dateinamen.
* Mdgliche Dateisysteme auf USB-Gerdten: FAT12, FAT16, FAT32
Auch wenn Audiodateien den oben aufgefiihrten Standards entsprechen, kann das Abspielen unter Umstanden auf
Grund von Typ oder Zustand der Medien bzw. Gerdte nicht maglich sein.
Nicht abspielbare Discs
* Discs mit nicht runder Form.
* Discs die auf der Aufnahme-Oberfldche eingefarbt oder verschmutzt sind.
* Recordable/ReWritable Discs, die nicht abgeschlossen (finalisiert) wurden.
« 8-cm-(D. Falls Sie versuchen, einen Adapter zu verwenden, kann es zu einer Fehlfunktion kommen.

Wissenswertes iiber USB-Gerite

* Diese Einheit kann MP3/ WMA/ AAC/ WAV-Dateien abspielen, die auf einem USB-Massenspeichergerét gespeichert
sind.

* Sie kdnnen ein USB-Gerdt nicht iber einen USB-Hub anschlieBen.
* Der Anschluss eines Kabels mit einer Gesamtlange von mehr als 5 m kann eine fehlerhafte Wiedergabe verursachen.
« Diese Einheit kann nicht ein USB-Gerét mit einer anderen Bewertung als 5V und mehr als 1A erkennen.

Wissenwertes iiber KENWOOD Music Editor Light und KENWOOD Music Control

* Diese Einheit unterstiitzt die PC-Anwendung KENWOOD Music Editor Light und die Android™-Anwendung KENWOOD
Music Control.

* Wenn Sie Audiodateien mit hinzugefiigten Song-Daten mit dem KENWOOD Music Editor Light oder KENWOOD Music
Control abspielen, konnen Sie Audiodateien nach Genres, Interpreten, Alben, Wiedergabelisten und Musikstiicken
durchsuchen.

« KENWOOD Music Editor Light und KENWOOD Music Control sind auf der folgenden Website erhltlich:
www.kenwood.com/cs/ce/
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WEITERE INFORMATIONEN

FEHLERSUCHE

Wissenswertes iiber iPod/iPhone

Made for

- iPod touch (2nd, 3rd, 4th und 5th generation)

- iPod classic

- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th und 7th generation)

- iPhone 3G, 3GS, 4,45, 5, 55, 5C

+ Fiirdie neueste Kompatibilitatsliste und Software-Versionen des iPhone/iPod siehe: www.kenwood.com/cs/ce/ipod
* Sie kannen den iPod nicht bedienen, wenn“KENWOOD” oder “v" auf dem iPod angezeigt wird.

Wissenswertes iiber Android-Gerate

* Diese Einheit unterstiitzt Android 0S 4.1 und haher.

* Manche Android-Geréte (mit 0S5 4.1 und hoher) unterstiitzen mdglicherweise Android Open Accessory (AOA) 2.0
nicht vollstandig.

= Wenn das Android-Gerat sowohl Massenspeicherklasse-Gerét als auch AOA 2.0 unterstiitzt, hat diese Einheit immer
Wiedergabe iiber AOA 2.0 als Vorrang.

+ Filr weitere Informationen und die neueste Liste zur Kompatibilitat siehe: www.kenwood.com/cs/ce/

Uber Bluetooth

* Je nach Bluetooth-Version des Gerdts lassen sich manche Bluetooth-Gerdte mdglicherweise nicht an diese Einheit
anschlieBen.

* Diese Einheit arbeitet u.U. nicht mit bestimmten Bluetooth-Geréten.

* Die Signalbedi sind je nach Umgebung unterschiedlich.

» Fiir weitere Informationen iber Bluetooth, besuchen Sie bitte die folgende Website: www.kenwood.com/cs/ce/

Symptom Abhilfe
Es wird kein Ton gehart. « Die Lautstdrke auf den optimalen Pegel einstellen.
« Priifen Sie die Kabel und Verbindungen.
“MISWIRING CHECK WIRING THEN Schalten Sie die Stromversorgung aus, und priifen Sie, ob die

Allgemeines

PWR ON”erscheint.

Klemmen der Lautsprecherdréhte richtig isoliert sind. Schalten Sie
die Stromversorgung wieder ein.

“PROTECTING SEND SERVICE”
erscheint.

Reichen Sie die Einheit beim néchsten Kundendienstzentrum ein.

* Es wird kein Ton gehirt.

* Einheit schaltet nicht ein.

* Dieim Display gezeigte
Information ist falsch.

Reinigen Sie die Anschlilsse. (=» 2)

Das Gerét funktioniert {iberhaupt
nicht.

Setzen Sie das Gerét zuriick. (= 3)

2 | * DerRadioempfang ist schlecht. « SchlieBen Sie das Antennenkabel fest an.
< |« Statikrauschen beim Radiohdren. « Ziehen Sie die Antenne vollstandig heraus.

Disc kann nicht ausgegeben werden.  Halten Sie 4 krftig gedriickt, um die Disc zwangsweise
auszugeben. Achten Sie darauf, die ausgeschobene Disc nicht fallen
zu lassen. Wenn dadurch das Problem nicht geldst wird, setzen Sie
das Gerat zuriick. (=» 3)

Rauschen wird erzeugt. Springen Sie zu einem anderen Musikstiick oder wechseln Sie

= die Disc.
; Tracks werden nicht so abgespielt, wie  Die Wiedergabe-Reihenfolge wird bestimmt, wenn die Dateien
2 Sie es wollten. aufgezeichnet werden.

“READING” blinkt weiter.

Verwenden Sie nicht zu viele Hierarchie-Ebenen oder Ordner.

Verflossene Spielzeit ist nicht richtig.

Dies liegt daran, wie die Titel aufgezeichnet sind.

Richtige Zeichen werden nicht
angezeigt (z.B. Albumname).

Dieses Gerat kann nur GroBbuchstaben, Zahlen und eine begrenzte
Anzahl von Symbolen anzeigen. Kyrillische GroRbuchstaben kinnen
auch angezeigt werden, wenn [PYCCKWI] gewahit ist. (= 4)




FEHLERSUCHE

Symptom Abhilfe
“NA FILE" Achten Sie darauf, dass die Disc unterstiitzte Audiodateien enthilt.
(= 15)
“NO DISC" Setzen Sie eine abspielbare Disc in den Ladeschlitz ein.
“TOCERROR” Achten Sie darauf, dass die Disc sauber und ordnungsgemaR eingelegt
ist.
“PLEASE EJECT” Setzen Sie das Gerdt zuriick. Wenn dadurch das Problem nicht behoben
wird, wenden Sie sich an den Kundendienst.
= | "READERROR" Kopieren Sie die Dateien und Ordner emeut auf das USB-Gerat. Wenn
= dadurch das Problem nicht geldst wird, setzen Sie das USB-Gerdt
3 zuriick oder verwenden Sie ein anderes USB-Gerat.
S | “NODEVICE" SchlieBen Sie ein USB-Gerét an und schalten Sie die Quelle erneut
zuUSB um.
“COPY PRO" Eine kopiergeschiitzte Datei wird wiedergegeben.
“NA DEVICE" SchlieBen Sie ein unterstiitztes USB-Gerdt an und priifen Sie die
Anschliisse.
“NO MUSIC” SchlieBen Sie ein USB-Gerat an, das abspielbare Audiodateien enthlt.
“iPod ERROR" « Ermeutes AnschlieRen des iPod.
* Setzen Sie den iPod erneut zuriick.
« BeiWiedergabe wirdkein = Verhinden Sie das Android-Gerét neu.
Ton gehdrt. « Wahrend der [HAND MODE] eingestellt ist, starten Sie eine
« Ton wird nurvom Media Player Anwendung auf dem Android-Gerét und starten Sie
Android-Gerét die Wiedergabe.
= ausgegeben. « Wahrend der [HAND MODE] eingestellt ist, starten Sie die
=}
= aktuelle Media Player Anwendung emeut oder verwenden Sie eine
= andere Media Player Anwendung.
« Starten Sie das Android-Gerat neu.
« Wenn dadurch das Problem nicht geldst wird, kann das
angeschlossene Android-Gerét nicht das Audiosignal zur Einheit
leiten. (= 16)

Symptom

Bei [BROWSE MODE] ist
Wiedergabe unmdglich.

Abhilfe

Stellen Sie sicher, dass KENWOOD MUSIC PLAYER APP im Android-Gerat
installiert ist. (=» 7)

SchlieBen Sie das Android-Gerdt erneut an und nehmen Sie die richtigen
Einstellungen in [ANDROID SETUP] vor. (= 7)

Wenn das Problem dadurch nicht geldst wird, unterstiitzt das verbundene
Android-Gerét nicht[BROWSE MODE]. (= 16)

.

eines Telefongesprachs gehort.

§ "NO DEVICE" oder "READING" « Schalten Sie die Entwickler-Optionen am Android-Gerét aus.
S | blinkt weiter « Verbinden Sie das Android-Gerat neu.
= Wenn das Problem dadurch nicht geldst wird, unterstiitzt das verbundene
Android-Gerét nicht [BROWSE MODE]. (= 16)
Die Wiedergabe ist unterbrochen Schalten Sie den Stromsparmodus am Android-Gerdt aus.
oder es treten Aussetzer im Ton auf.
“ANDROID ERROR” /“NA DEVICE" « Verbinden Sie das Android-Gerat neu.
« Starten Sie das Android-Gerét neu.
Kein Bluetooth-Gerat ist erkannt. * Suchen Sie emeut vom Bluetooth-Gerat.
* Setzen Sie das Gerét zuriick. (= 3)
Bluetooth-Pairing kann nicht « Stellen Sie sicher, dass Sie den gleichen PIN-Code fiir die Einheit und das
ausgefiihrt werden. Bluetooth-Gerat eingegeben haben.
« Ldschen Sie Pairing-Information sowohl von der Einheit als auch dem
£ Bluetooth-Gerét, und fiihren Sie dann das Pairing emeut aus. (= 8)
g Echo oder Rauschen wird wahrend ~ « Justieren Sie die Mikrofoneinheit-Position. (= 8)

Priifen Sie die [ECHO CANCEL]-Einstellung. (= 9)

Die Telefon-Tonqualitdt ist schlecht.

Vertingern Sie den Abstand zwischen der Einheit und dem Bluetooth-
Gerdt.

Bewegen Sie das Fahrzeug zu einem Ort, wo ein besseres Signal
empfangen wird.
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TECHNISCHE DATEN

Symptom

Abhilfe

FM  Frequenzbereich

87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz-Abstimmschritte)

Kundendienst.

Sprach-Rufmethode ist « Verwenden Sie die Sprach-Rufmethode in einer ruhigeren Umgebung. Empfindlichkeit (Rauschabstand = 26dB) 0,71 pV/75Q
nicht erfolgreich. « Verringer Sie den Abstand zum Mikrofon, wéhrend Sie den Namen Empfindlichkeitsschwelle 2000750
sprechen. o (DIN'S/N =46 dB)
« Stellen Sie sicher, dass die gleiche Stimme wie fiir die Sprach-Kennung
registriert verwendet wird. Frequenzgang (+:3 dB) 30Hz—15kHz
DerTon wird unterbrochen = Verringern Sie den Abstand zwischen dem Gerit und dem Bluetooth- § Rauschabstand (MONO) 64dB
oder weist bei Wiedergabe Audloplayelzr. o o ' 4 = Kanaltrennung (1 kH) 40d8
von €inem Bluetooth- « Schalten Sie die Einheit aus und wieder ein, und versuchen Sie erneut, die
Audioplayer Aussetzer au. Verbindung herzustellen. MW Frequenzbereich 531 kHz — 1611 kHz (9 kHz-Abstimmschritte)
. A'nderle Bluetooth-Gerate versuchen mdglicherweise, die Verbindung zur Empfindlicheit (Rauschabstand =20d) 28,2V
Einheit herzustellen.
Der angeschlossene « Priifen Sie, ob der angeschlossene Bluetooth-Audioplayer das Audio/ W Frequenzbereich 133 Kz — 279t 9 z-Astimmschrite)
Bluetooth-Audioplayer Video Remote Control Profile (AVRCP) unterstiitzt. (Siehe auch Empfindlichkeit (Rauschabstand=20dB) 50 pv
kann nicht gesteuert Bedienungsanleitung Ihres Audioplayers.)
& | Werden. « Trennen Sie den Bluetooth-Player ab und schlieen ihn emeut an. Laserdiode GaAlAs
§ “DEVICE FULL" Die Anzahl registrierter Geréite hat den Hachstwert erreicht. Lischen Sie Digitaffilter (D/A) 8-faches Oversampling
unbengtigte Geréte und wiederholen Sie den Vorgang. (=» 12, DEVICE Spindeldrehzahi 500 Ufmin — 200 Umin (CLY)
DELETE)
“N/AVOICETAG” Stellen Sie sicher, dass die gleiche Stimme wie fiir die Sprach-Kennung Tonhghenschwankung Unterhal der Messgrenze
registriert verwendet wird. Frequenzgang (+1dB) 20Hz — 20 kHz
“NOT SUPPORT” Das angeschlossene Telefon unterstiltzt nicht das Spracherkennungssystem. % Gesamtklirrfaktor (1 kHz) 0,01%
“NO ENTRY"/ Kein registriertes Gerdt ist iiber Bluetooth angeschlossen/gefunden. Z Rauschabstand (1 kHz) 105dB
“NO PAIR” S
Dynamikbereich 90dB
“ERROR" Wiederholen Sie die Bedienung. Wenn “ERROR” erneut erscheint, priifen Sie,
ob das Gerat die probierte Funktion unterstiitzt. Kanaltrennung 85d8
“NO INFO” Das Bluetooth-Gert kann nicht die Kontaktinformationen erhalten. MP3-Decodierung Unterstitzt MPEG-1/2 Audio Layer-3
“HF ERRORXX"/ Setzen Sie die Einheit zuriick und probieren Sie den Vorgang emeut. WMA-Decodierung Unterstiitzt Windows Media Audio
BT ERROR Wenn dadurch das Problem nicht behoben wird, wenden Sie sich an den ACDecodierung AAC-LC“méa"Dateien




TECHNISCHE DATEN

USB Standard USB 1.1, USB 2.0 (Hachstgeschwindigkeit) Maximale Ausgangsleistung S0Wx 4
Dateisystem FAT12/16/32 Volle Bandbreitenleistung 22 W 4 (bei weniger als 1% Klirrfaktor)
Maximaler Versorgungsstrom DC5V===1A Lautsprecherimpedanz 40—80
§ MP3-Decodierung Unterstiitzt MPEG-1/2 Audio Layer-3 .2 Klangregler Bass 200 Hz +8 dB
o
>
WMA-Decodierung Unterstiitzt Windows Media Audio < Mitten 2,5kHz £8 dB
AAC-Decodierung AAC-LC".m4a"-Dateien Hohen 12,5kHz £8 dB
WAV-Decodierung Linear-P(M Vorverstérkerpegel / Last (CD) 2500mV/10kQ
Version Bluetooth Ver.1+£DR / Bluetooth 3.0 forvert ' <600
Frequenzbereich 2,402 GHz — 2,480 GHz Betriebsspannung 14,4V(10,5V — 16V zuldssig)
= Ausgangsleistung +4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE) Leistungsklasse 2 g Maximale Stromaufnahme 10A
§ Maximaler Kommunikationsbereich Sichtlinie a. 10m % Betriebstemperaturbereich 0°C—+40°C
g o
% Profil HFP (Hands-Free Profile) =  EinbaumaBe (Bx HxT) 182 mm x 53 mm X 159 mm
SPP (Serial Port Profile) Gewich K
PBAP (Phonebook Access Profile) ewiht 13kg
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) i - )
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) Anderungen ohne Vorankiindigung bleiben vorbehalten.
> frequenzgang (+3 dB) 20Hz — 20 kHz
©
% Maximaler Spannungseingang 1000mV
< Eingangsimpedanz 30k

DEUTSCH



EINBAU / ANSCHLUSS

A Warnung

* Das Gerdt kann nur bei 12V DC-Versorgung mit negativer Masse eingebaut werden.

« Trennen Sie den negativen Batterieanschluss vor der Verkabelung und Befestigung ab.

« SchlieBen Sie nicht das Batteriekabel (gelb) das Ziindkabel (rot) an der Fahrzeugkarosserie oder dem
Massekabel (schwarz) an, um einen Kurzschluss zu vermeiden.

* Isolieren Sie nicht angeschlossene Kabel mit Vinylband, um einen Kurzschluss zu vermeiden.

* Sicherstellen, daB das Gerét nach dem Einbau a Chassis des Fahrzeugs geerdet wird.

A Vorsicht

+ (berlassen Sie aus Sicherheitsgriinden die Arbeiten zur Montage und Verkabelung ausgewiesenem
Fachpersonal. Lassen Sie sich vom Autoradiohdndler beraten.

Montieren Sie dieses Gerdt in der Konsole Ihres Fahrzeugs. Keine Metallteile dieses Gerats bei und kurz nach
derVerwendung des Gerats beriihren. Metallteile wie der Kiihlkorper und das Gehause werden hei.
Verbinden Sie nicht die ©-Drahte von Lautsprechern mit der Karosserie, dem Massekabel (schwarz) oder
schlieBen sie parallel an.

Montieren Sie das Gerét mit einem Winkel von weniger als 30°.

Wenn Ihr Fahrzeugkabelbaum nicht die Ziindkl hat, verbinden Sie das Ziindkabel (rot) mit der Klemme
am Sicherungskasten des Fahrzeugs, die 12V DC-Versorgung bietet und durch den Ziindschliissel ein- und
ausgeschaltet wird.

Halten Sie alle Kabel von hitzeableitenden Metallteilen fern.

Uberpriifen Sie nach der Montage des Gerés, ob die Bremslichter, Blinker, Scheibenwischer usw.
ordnungsgeméB funktionieren.

Wenn die Sicherung durchbrennt, iberpriifen Sie zuerst, dass die Drahte nicht die Karosserie beriihren, und
ersetzen Sie dann die durchgebrannte Sicherung durch eine neue Sicherung mit der gleichen NenngrdRe.

Grundlegendes Verfahren

1 Ziehen Sie den Schliissel aus dem Ziindschloss, und trennen Sie
dann den ©-Pol der Autobatterie ab.

SchlieBen Sie die Kabel richtig an.

Siehe Verdrahtungsanschluss. (= 21)

Bauen Sie das Autoradio in Ihrem Fahrzeug ein.

Siehe Einbau der Einheit (Einbau im Armaturenbrett).

SchlieBen Sie die ©-Klemme der Autobatterie an.

Setzen Sie das Gerét zuriick. (= 3)

uh W N

Einbau der Einheit (Einbau im Armaturenbrett)

B e

Fiihren Sie die erforderliche
Verkabelung aus. (=»21)

Armaturenbrett
C)  lhres Autos

Richten Sie den Frontrahmen vor
dem Anbringen aus, wie in der
Abbildung gezeigt.

Biegen Sie die entsprechenden Metalllaschen, um
A) die Einbauhalterung sicher festzuhalten.

Entfernen der Einheit

1 Nehmen Sie die Frontblende ab.

2 Passen Sie die Vorspriinge
an den Ausziehschliisseln
an beiden Seiten des
Frontrahmens ein und ziehen
Sie ihn heraus.

3 Setzen Sie die Ausziehschlussel
tief in die Schlitze an jeder
Seite ein und folgen dann den
mit Pfeil gekennzeichneten
Anweisungen wie rechts
gezeigt.




Verdrahtungsanschluss

Hinterer/Subwoofer-Ausgang

Bei Anschluss an einen externen Verstarker schlieRen Sie dessen Massedraht
an der Autokarosserie an, um Beschdigung des Gerats zu vermeiden.

Antennenanschluss i

(2}
—— -I‘

— Sicherung (10A)

— Mikrofoneingangsbuchse (= 8)

Anschluss des 1S0-Anschlusses an manche VW/Audi
oder Opel (Vauxhall) Automobile

Sie miissen maglicherweise die Verkabelung des mitgelieferten
Kabelbaums modifizieren, wie unten gezeigt.

A7 (Rot) ... Lindkabel (Rot)
— eI e (BRI e
Fahrzeug i 3 Gerdt
A4 (Gelb) E— Batteriekabel
: (Gelb)
Standardverkabelung
Stift Farbe und Funktion
A4 | Gelb : Batterie
A5 | Blau/WeiB : Stromsteuerung
A7 | Rot + Ziindung (ACC)
A8 | Schwarz  Erdungsanschluss (Masse)
B1 | Lila®
——————————————:Hinterer Lautsprecher (rechts)
B2 | Lila/Schwarz © P fects)
B3 | Grau ®
——————————————:\lorderer Lautsprecher (rechts
B4 | Grau/Schwarz © P fechts
B5 | Weit @
———+—————————:lorderer Lautsprecher (links
B6 | WeiB/Schwarz © precher(nks)
B7 | Griin @
——————————————:Hinterer Lautsprecher (links
B8 | Griin/Schwarz © prcher(inks)

?

. Rot (A7)

Gelb (A4)

Hellblau/Gelb

Falls kein Anschluss durchgefiihrt wird, lassen Sie den
Draht bitte nicht aus der Lasche hervorstehen.

ISTEERING WHEEL) \/
CREMOTENRUT ;1 7 entrad-

Blau/Wei | ANT CONT

(Lekungs- REMOTECONT| — Fernbedienungsadapter
Fernbedienungskabel)

Bei Verwendung des optionalen
Leistungsverstarkers entweder
einen Anschluss an den

(Stromsteuerungskabel/ { P CONT ]\3 Stromsteuerungsanschluss

oderan den

Al

Antennensteuerungsanschluss
des Fahrzeugs durchfiihren

Beziehen Sie sich hinsichtlich

Braun des Anschlusses an das

(Stummschaltungs-

{ MUTE FD Kenvyood-Navigationssystem
auf die Bedienungsanleitung

Lahal)

des betreffenden Geréts

150-Anschliisse

Teileliste fiir den
Einbau

(A) Frontblende

DEUTSCH



COAOEPXXAHUE

NMOoAroToBKA K 3KCIJTYATALLUA

NOoAroToBKA K
SKCIIYATALIUN

OCHOBHbIE CBEAEHUA

HAYAJIO 3KCITYATALIMKA

PAOUOIMNPUEMHUK

S (1 W W N

CD /USB /iPod / ANDROID

BLUETOOTH® 8

AUX 13

3BYKOBbIE HACTPOVKI 14

HACTPOWKW AUCNNEA 15

[OOMONHUTENbHAA
NWHOOPMALINA 15
YCTPAHEHUE NPOBJIEM 16
TEXHUYECKUE
XAPAKTEPUCTUKIA 18
YCTAHOBKA 1
NOAKNOYEHUE 20

Kak nonb3oBaTbcsA AaHHbIM

PyKoBOACTBOM

« Onepaumm 06bACHAIOTCA B OCHOBHOM C
MCNONb30BaHNeM KHOMOK Ha nepefHen
naHenu.

« B uensax obbACHeHNA MHANKaLMK B
[aHHOM PYKOBOJCTBE UCMONb3yeTCs
AHITIMICKUN A3bIK.

« (= XX) 03HauaeT, uto MaTepuansbl
AOCTYMHbI Ha YKa3aHHOW CTpaHuLe.

« [XX] 0603HauaeT BbIGPaHHbIE I1EMEHTBI.

A MpepynpexpexHne
He ncnonb3yiite GpyHKUMY, KOTOPble OTB/IEKAIOT BHUMaHME 1 MewwaloT 6e30MacHOMY BOXAEHMIO.

A Brumanue

Hacrpoiika rpomkoctu:

« OTperynupyite rpOMKOCTb TaKiM 06pa3oMm, YToObl CIbILLATb 3BYKY 3a NpeAenami asToMo61Una Ans NpefoTBpaLLeHa aBapuil.

* YMeHblUWTE FPOMKOCTb Nepes BOCMPOM3BeieHeM, 4Tobbl NPeoTBPaTUTL NOBPEXAeHe [NHAMIKOB 13-3a BHE3AMHOTO
NOBbILIEHNA YPOBHA FPOMKOCTI Ha BbIXOZe.

06wWue xapaKTepucTuKu:

« He ncnonb3yiite BHelLHNE YCTPOWCTBA, €C/IN 3TO MOXKET OTPULIATENbHO MOBAMATL Ha 6@30MacHOCTb ABUMKEHMA.

« Ybeautechb B TOM, YTO CO373aHbl Pe3epPBHbIe KOMMM BCeX BaXHbIX AaHHbIX. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a MOTEPIO 3aniCaHHbIX
AaHHbIX.

« Huikorpa He ocTaBnAliTe MeTanMyeckie NpeMeTbl (HaNpUMep, MOHETbI UK MeTaNNYeCKe MHCTPYMEHTbI) BHYTPM YCTPONCTBa
BO M3beaHIe KOPOTKMX 3aMblKaHWIA.

« Ecnv owwnbKa uTeHNs AnCcKa BO3HMKNA 13-3a 00Pa30BaHIA KOHAEHCATa Ha 1a3ePHbIX JINH3aX, N3BIEKITE AUCK 11 AOXANTECH,
noKa Bnara McnapuTcs.

« HanpsxeHune USB yka3aHo Ha rnaBHOM ycTpoicTse. [inf NpocMoTpa CHUMIUTE NepefHioio naHenb. (= 3)

0O6cnynuBaHue

YucTka ycTpoiicTsa: B cnyyae 3arpasHeHna NpoTpuTe NepeaHIolo naHenb CyXom CUIMKOHOBOW UAN MATKON TKaHbHO.

Ounctka pasbema: OTCOeANHNTE IMLIEBYIO NaHENb U aKKypaTHO NPOTPUTE pasbem

BaTHOIN Nanouykoit. Cobniofalite OCTOPOXHOCTb, UTOObI He MOBPEANTb PasbeM.

O6palyeHue ¢ AMCKamu:

« He Kacaritecb 3anucaHHO NOBEPXHOCTY AncKa.

« He npukneusariTe Ha AUCK KNEWKYIO NEHTY U T. M. 1 HE NCMONb3YNTe [NCK C
NPUKNEEHHOI Ha Hero NeHTo.

« He ncnonb3yiite HUKaK1e [OMONHUTENbHbIE MPUHAANEXHOCTY ANA AMCKA.

« [poBoauTe YNCTKY NO HaNpaBeHWIo OT LieHTPa ANCKa K ero Kpato.

« [INA 0UNCTKM ANCKa MCMONb3YiATe CYXyto CUMMKOHOBYIO U MHYIO MATKYIO TKaHb. He 1cnonb3yiite kakne-nnbo pactsoputeni.

« [py n3BneYeHNM ANCKOB 13 YCTPOIICTBA IEPXKINTE UX FTOPU3OHTASILHO.

« lNepep ycTaHOBKO fiNCKa YCTpaHUTE NioOble HEPOBHOCTY LIEHTPaIbHOrO OTBEPCTIA UM BHELLHErO Kpas AncKa.

Pa3bem (Ha 06parHoii cTopoHe
NWLiEBOVE NaHenw)




OCHOBHbIE CBEAEHUA

HAYAJ10 3KCIUJTYATALIUN

MepeaHana naHenb

Pyuka perynmpoBKm rpomMkocTy

(nepeBepHUTE/HaXMUTE)

3arpy30uHblii oTceKk [vncnnein

KENWOOD

REBSEREERN

KHonka otcoegnHeHus

Mpukpennenne

()

OTcoefnHeHne

Mopsapok copoca

3anporpamMmmu1poBaHHble
HaCTPONKM ByfyT TaKkxKe
yAaneHbl.

3apaua

BknioueHne nutaHna

Ha nepepHeii nanenn

Haxmure kHonky () SRC.

» Haxmute n ynepx(msal?ne HaXaToM, 4Tobbl OTKNIOUNTD NUTaAHNE.

Hactpoliika rpomkocTu

TMoBepHUTE pyuKy PEryIMpOBKI FPOMKOCTH.

BbiGepuTe NCTOUHNK

Haxmure kHornky (D SRC Heckonbko pas.

V3meHeHue oTo6paxaemoit
nHpopmaymn

Haxmure kHonky DISP SCRL HeckonbKo pas.
 Haxmute KHOMKY 1 yAep»u1BaiTe ee HaxaTol ANA NPOKPYTKM
oTo6paxaeMoli B TeKyLYNit MOMEHT MHbOPMaLK.

KENWOOD

o] I IT

o Bbi60p A3blKa OTO6paXKEHUA N OTMEHA

AeMOHCTpauun

Mpw BKNtOYEHUM NTaHKA (MK Nocne cbpoca YCTPOCTBa) Ha
Avcnnee otobpaxaeTca cnepytowas nHopmauma:
“SEL LANGUAGE" = “PRESS” = “VOLUME KNOB”

1

MoBepHMTE PyUKy perynmpoBKu rpomMKocTu AnA
Bbl6opa [ENG] (AHrnuiickuin) unm [RUS] (Pycckuin), a
3aTeM HaXxmuTe ee.

B KauecTBe HayanbHO HaCTPOIKM BbiIGpaHoO 3HaueHue [ENG].
3aTem Ha gucnnee otobpaxaetcs: “CANCEL DEMO” = “PRESS" =
“VOLUME KNOB".

Haxkmute pyuKy perynnpoBKu rpoMKoCTU.

B KauecTBe HayanbHOI HaCTPOIAKK BbIGpaHO 3HaueHue [YES].
HaxXmuTe pyuKy perynmpoBku rpoMKoCTH elie pas.
Otobpaxaetca Hagnuco “DEMO OFF”.

o HacTpoiika yacos

1

2
3
4

HaxmuTe pyuKy perynmpoBku rpoMKocT ans
nepexoga B pexum [FUNCTION].

MoBepHUTE pyuKy perynnpoBKu rpoMKocTv Ans
Bbl6opa anemenTa [CLOCK], a 3aTem HaxkmuTe ee.
MoBepHMTE pyUKy peryimpoBKN rpOMKOCTY Ans
Bbl6opa s3nemenTa [CLOCK ADJUST], a 3aTem HaxxmuTe ee.
MoBopaumBaiiTe pyuKy perynmpoBKu rpoMKoCTy,
yTO6bI BbIGPATL 3HAUEHNA NapaMeTPOB, a 3aTem
HaxmuTe ee.

[eHb = Yac = MunyTa

PYCCKUN



HAYAJI0 SKCIITYATALIUN

5
6
7

MoBepHUTE pyuKy peryimpoBKN FPOMKOCTY ANA BbiIGOpa 3ieMeHTa

[CLOCK FORMAT], a 3aTem HaxkmuTe ee.

MoBepHUTE pyuKy peryimpoBKM rpomMKocTy ans Bbi6opa [12H] unm [24H], a
3aTem HaXKmuTe ee.

HaxmuTe KHonKy Q /45 v yaepxuBaliTe ee HaxaTon Ans BbIXxoAa.

[inA Bo3BpaTa K NpeablayLLEMy SNEMEHTY HACTPONKM HaxmiTe KHomky QU /4.

Ha 3KpaHe 0To6paxeHus Yacos...

HaxmuTe n yaepxmsaiite Haxkatoi kHonky DISP SCRL ans nepexopa B
PEeXUM HaCTPOWKMN YacoB HanpsAMyio.

3atem BbINonHUTE AeicTere 4 Anst HACTPOMKM YacoB.

o YcTaHOBKa Hava/lbHbIX HACTPOeK

1
2
3
4
5

Haxmute () SRC Heckonbko pas ansa nepexona B pexum STANDBY.
HaxXmuTe pyuKy perynmpoBKu r[poOMKOCTM ANsl NePeXoAa B peXum
[FUNCTION].

Yro6bI cenaTh BbIGOP, MOBEPHUTE PYUKY PEryNNpPOBKM FPOMKOCTH (CM.
cnepytoulyto Tabnuuy), 3aTeM HaXXMUTe ee.

MosTopsiiTe peiictBue 3 fo Tex Nop, NOKa He GyAeT BbIGpaH unu
AKTUBMPOBaH HEOBXOANMDIIi JIEMEHT.

Haxmute kHonky Q| /45 n yaepxuBaiite ee HaXaToii Ans Bbixopa.

s BO3BpaTa K NpeablAyLUEMy SNEMEHTY HaCTPOIIKM HaxMITe KHOMKY QU /2.

Mo ymonuauio: XX

AUDIO CONTROL
SWITCH REAR/ SUB-W: Bbi6op nogkntoueHita 3agHix AHaMUKOB W HU3KOUACTOTHOTO MHAMUK K
PREOUT pasbemam “line out” Ha 3aAHeii NaHenw yCTPOiicTBa (Yepe3 BHELHMiA ycunuTend).
SP SELECT OFF/5/4/ 6 x 9/6/ OEM: Bbi6op cooTBeTcTByloLLiero pasmepa (5-ntoit it
wm 4-pioii i, 6X9-toit i unu 6-pioid i) wn OEM ans onTumanbHoit
TIPOU3BOANTENLHOCTH.
TUNER SETTING
PRESET TYPE NORMAL: 3anomutatue ofHoii pagMocTaHLum ANA KaxAoi 3anporpaMmupoBaHHoii
KHOMKM B KaXA0M AuanazoHe vactot (FM1/ FM2/ FM3/ MW/ LW). ; MIX: 3anomuHanue oaHoit
PaAMOCTaHLUY ANA Kax A0/t 3anporpamMMIpOBaHHOI! KHOMKM BHe 3aBUCMOCTH OT Bbl6paHHoro
[Mana3oHa yacror.

SYSTEM
KEY BEEP ON: Brniouenvte 38yka Haxarua kronku. ; OFF: Bbikniouenme.
SOURCE SELECT
BUILT-INAUX  ON: Bxniouenue BapuarTa AUX npu BbiGope ucroumka. ; OFF: Otkntouenme.
(= 13)
P-OFF WAIT TpUMEHIMO, TONbKO ECAN BbIKAKYEH eMOHCTPALUOHHbIT PEXIM.
Bbi6op BpeMeH aBTOMATUYECKOTO BbIKTTI0UEHIA YCTPOVCTB (B PeXUMe 0XiaaHus)
B Le/IAX KOHOMMI aKKYMYIATOPa.
20M: 20 mukyT ; 4OM: 40 MutyT ; 60M: 60 MumyT ;
WAIT TIME — — —: Otmena
(D READ 1: ABToMaTyyecKoe pacno3HaBame Jucka C ayauodainamu i My3bikanbHoro
KOMNKT-AeKa. ; 2: TpUHyAUTeNbHoE BOCTPOU3BEZEHIE B KaYecTBe My3blKaNlbHOro
KoMnaKT-avcka. Bo Bpema Bocnp BUCKa Cayanod 3BYK He
CblLEH.
F/W UPDATE
UPDATE SYSTEM / UPDATE BT
F/W UP xx.xx  YES: 3anyck 06HoBNEHuA BCTPOEHHOTO POrpaMMHOT0 06ecneyeHus. ;
NO: Ormena (o6HoBNEHMe He 3aMyLyeHo).
MogpobHee 06 06HOBNEHMM BCTPOEHHOTO NPOTPAMMHOIO 06ECTIEYEHNA CM.:
www.kenwood.com/cs/ce/
CLOCK
CLOCK DISPLAY  ON: Jlaxe B Bbik/io4eHHOM COCTOAHUM Ha AUCTNEE 0TOBPAXAETCA TeKyLee BPEMS. ;
OFF: Omena.
ENGLISH Bbi6paHHblii A3blK 1CNONb3yeTcA B KauecTse A3bika 0TOOPaXeHIA ANA MeHIo
— [FUNCTION] v B nipumexnmbIx cyuasx AnA MHOOPMaLIIM TeroB (M nanku,
PYCCKMU UM §aiina, Ha3BaHwe NECHH, UMA UCNONHWTENS, Ha3BaHMUE anbboma).




PAANONMPUEMHUK

Mo ymonuatuto: XX

KENWOOD

[ =10

T | I

Monck pagnocTaHunn

1 Haxmure () SRC Heckonbko pas ans Bbibopa TUNER.

2 Haxmure kHonky A BAND Heckonbko pas ans
Bbl6opa FM1/ FM2/ FM3/ MW/ LW.

3 Haxmwute <4<t/ »P, yTOo6bI BbINOIHUTD MOUCK
pagvocTaHunn.

MopAapoK n3MeHeHNa meTofa Noncka Ana <</ »»: Haxmute
kHonky W SEEK Heckonbko pas.

AUTO1 : ABTOMATWYECKUIN MOUCK CTAHLMN.
AUTO2 : Mowuck 3anporpaMMMpoBaHHON pafnoCTaHL.
MANUAL : TloncK CTaHLuK BpYUHY!O.

Mopapok coxpaHeHna paanocTaHumn: HaxmuTe n
YAEPXKMBaiTe HaXaTbiMW HyMepoBaHHble KHOMKM (1 - 6).
Mopapok Bbibopa coxpaHeHHOI pagnocTaHLmu: HaxmuTe n
YAEPXMBaTe HaXaTbIMW HyMepoBaHHble KHomkK (1 - 6).

Apyrue HacTponkn

1 HaxmuTe pyuKy perynupoBKu rpomMKoCcTy ans
nepexopa B pexxum [FUNCTION].

2 Yro6bi caenathb BbIGOP, MOBEPHUTE PYUKY
perynupoBKmM rpoMKocTu (CM. ciegytoLyto Tabnuuy),
3aTem HaXkmuTe ee.

3 MosTopsiiTe gencTBMe 2 A0 TEX NOP, NOKa He byaeTt
BbI6GPaH UM aKTUBMPOBaH HEOBXO[NMbII SNEMEHT.

4 Haxmute kHonKy Q /45 1 yaepxuBainTe ee HaxaToil
ANnA BbIxoAa.

[ins Bo3BpaTa K npepblayLyemy 3N1eMeHTY HaCTPONKM HaxmuTe

KHorky Q /4.

TUNER SETTING
LOCAL SEEK  ON: Mowck TonbKo cTaHuuii ¢ Xopowuum kauectsom npuema. ; OFF: Omena.
- B HACTPOiKM TCA TONKO K BbIGPaHHOMY UCTOYHUKY/paguocTanLuy. llocne nepexniodeHns
UICTOYHIKa/PAAVOCTaHLUM, HACTPOVKN TPeByeTca BbINOMHUTS elie pas.
AUTO YES: A KMil 3anyck 6 CTaHwmii ¢ xop kauecrBom npuema. ; NO: Otmena.
MEMORY + JlocTynHO TonbKo B ToM cyuae, ecn Ans napamerpa [PRESET TYPE] gi6pano 3kauenne [NORMALY (= 4)
MONO SET ON: Ynyuwerue kauectsa npuema B FM-guanasone (npu 31om crepeodddekT moxer Bbitb ytpauen). ; OFF: Omena.
NEWS SET ON: YcTpoiicTBo BpemeHHo nepekiouaeTca Ha porpammy HoBoCTedt, ec oHa AocTynHa. ; OFF: OTmena.
REGIONAL ON: Mepeknouetue Ha APYrylo CTaHLMIO TONbKO B peruoHe ¢ INEMeHTa ynp “AF";
OFF: Otmena.
AF SET (ON: ABTomaTiueckuii nouck pyroii CTaHwuw, TRaHCMpYHoLLeid 3Ty e nporpammy B AaHHoii ceTu Radio Data System ¢
Gonee BbICOK/M kauecTBOM MPHEMa, eCTN TeKyliiee KauecTBo NpUeMa ABAAETCA HeyRoBneTBopuTenbHbiM. ; OF F: OTmena.
T ON: lo3BonAeT yCTpOiiCTBY BpEMeHHO NEpeKIOHaTbCA B PEXiM NpieMa coobLLeHIit 0 ABIDKEHW Ha SOPOTaX, KOTAa 3T
coofiuenna poctynkbl (3aropaetca uraukatop“Tl"). ; OFF: Otmena.
PTY SEARCH  Haxmue pyuKy perynvpokM rpOMKOCTI ANIA BX0AA B Mekio BbIGopa A3bika dyHKwuu PTY. TosepuTe pyuky
PerynupoBKY rpomKkocT A Bbibopa 3bika dynkuuu PTY (ENGLISH/ FRENCH/ GERMAN), a 3atem Haxmue ee.
BbiepuTe LOCTYMHbIA TN MPOTPaMMBI (CM. fiaee), 3aTem HaXMUTE KHOMKy <@ / B3| ind 3anycka.
CLOCK
TIMESYNC  ON: (unxpoHu3auus BpemeHn yCTpoiicTea co BpemeHem craHuum Radio Data System. ; OFF: Otmena.

« MapameTp [LOCAL SEEK]/ [MONO SET]/ [NEWS SET]/ [REGIONAL]/ [AF SET]/ [TI}/ [PTY SEARCH] nocTyneH

InA BbIGOPA, TONbKO KOrAa UCMonb3yeTca AnanasoH yactot FM1/ FM2/ FM3.

[locTynHbIN TMN NpOrpamMmbl:

SPEECH: NEWS, AFFAIRS, INFO (nidopmauws), SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

MUSIC : POP M (mys3bika), ROCK M (my3bika), EASY M (my3bika), LIGHT M (my3bika), CLASSICS, OTHER M
(mys3bika), JAZZ, COUNTRY, NATION M (my3bika), OLDIES, FOLK M (my3bika)

YCTPOIACTBO BbIMOMHAET MOUCK TUMNA NPOrpamMMbl, BbiopaHHoro B dyHkunax [SPEECH] nnv [MUSIC] (ecnn

!N BbIGPaH).

B cnyyae perynmpoBKu rpoMKoCTI B NpoLecce nprema nHopmaLmm 0 JOPOXHON CUTyaLui,

npeaynpexAeHA UM HOBOCTE HACTPOEHHAA TPOMKOCTb GUKCUPYETCA B MAMATW aBTOMATUYECKU.

Hactpoiika 6yaeT npumeHeHa npu cnefyiollem BKIOYEHUN MHPOPMUPOBAHNA O BOPOXKHON CUTyaLMK,

npeaynpexaeHnax Um HoBOCTAX.

PYCCKMI



CD/USB/iPod / ANDROID

Hauano BocCrnpousBefgeHna

[pouncxoamnT aBToMaTMYECKan CMeHa NCTOYHUKA, U
HaunHaeTCA BoCnpousseaeHme.

A |I38neyenue Aucka

Bepxmm CTOpoHa

Q%‘ D\H

usB

3apaua
BocnpoussepeHue / naysa

KENWOOD

Ha nepepHeii nanenn

Haxmute kHonky 6 pI1.

Mepemortka Ha3ag unn
Bnepea™

HaxmuTe 1 yaepxunBanTe Ha)KaToll KHOMKY (<< / P,

~-EDD—MDEIEUJ

CA-UTEX (makc. 500 MA)
(mononHwTeNbHbI aKceccyap)

BbiGop Aopoxku unu daina

HaxxmuTe KHOMKy (<t / >,

Bbi6op nanku®>

Haxkmute KHonKy A / V.

Bocnpc ileHne B

iPod/iPhone

KCA-iP102 / KCA-iP103
(nononkwTenbHbIf akceccyap) !
unu kabenb, npunaraemblii k
iPod/iPhone*2

- L=

pexume nosTopa*®

Haxmute KHOMKY 4O HeCKoNbKo pas.

TRACK REPEAT/ REPEAT OFF : 3BYKOBOI KOMMAKT-ANCK

FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ REPEAT OFF : ®aitn MP3/ WMA/AAC/ WAV, iPod nnn
ANDROID

FILE REPEAT/ REPEAT OFF : Qaitn KME Light/ KMC*7

ANDROID*3

BocnpoussegeHue B
cnyyaitHom nopagke*6

Haxmute KHOMKy 33 HECKONbKO pas.
DISCRANDOM/RANDOM OFF  : 3BykoBoW KOMNaKT-ANCK

FOLDER RANDOM/ RANDOM OFF : ®aitn MP3/ WMA/AAC/ WAV, daiin KME Light/ KMC,
iPod unu ANDROID

HaxxmuTe n ynep»mBaiite HaxkaTol KHONKY 3 >3 AnA Bbibopa emMeHTa
ALL RANDOM.*8

Ka6enb Micro USB 2.0%2
(umeeTca B npogaxe) @ L)

*1 KCA-iP102 : 30-KoHTakTHoro Tuna, KCA-iP103 : Tuna Lightning
*2 He ocTasnaitte kabenb B aBTOMOGMNe, KOrga OH He

ncnonb3yetca.

Ce)

BbiGop pexuma ynpasneHus

Koraa nctounnkom asnsetca iPod, nocneposatenbHo Haxumante 5 iPod.
MODE ON : Ynpasnenue c iPod*9
MODE OFF: YnpagneHue c ycTpoiicTBa

Korpa B KauecTBe nCTouHMKa ncnonb3yertcss ANDROID, (= 7, [ANDROID SETUP])

BbI60p My3blKanbHOro ANCKa
(=7, [MUSIC DRIVE])

HaxmuTe kHonky 5 iPod HeckonbKo pas.

HauHeTca BocnpounsBe/ieHie neceH, COXpaHEHHbIX Ha CleAyIoLLMX HOCUTENAX.

+ Bbl6paHHas BHYTPEHHARA UMW BHELHAA NaMATb cMapTdOoHa (3anomuHalolLee
YCTPONCTBO 6OMBLLON EMKOCTH).

« Bbl6paHHbIit NPUBOJ YCTPOICTBA C HECKOMbKIMM INCKaMK.




CD /USB/iPod / ANDROID

*3 Mpu nokniovenum yctpoiicrsa Android oToBpasuca“Press [VIEW] to install KENWOOD MUSIC PLAY APP”. Cneayiite
UHCTPYKLUAM Ha KpaHe, 4ToBbl yCTaHOBUTb NPUNOXeHHe. Bbl Takxe MOXeTe YCTaHOBHTb MOCTEAHION BEPCUI0 NPUTIONKEHNA
KENWOOD MUSIC PLAY Ha Balwe yctpoicteo Android o ero noanioyenua. (= 16)

[inst ANDROID: Mpumerumo, Tonbko ecnut Bbi6pao [BROWSE MODE]. (=» [ANDROID SETUP])

Jina (D: Tonbko Ana daitnos MP3/ WMA/AAC. 31a dyHKuwa He paboralor 4na yctpoiicrea iPod/ ANDROID.

[lns iPod/ ANDROID: MpumeHumo, Tonbko ecnut Bbi6pato [MODE OFF]/ [BROWSE MODE].

KME Light : KENWOOD Music Editor Light, KMC : KENWOOD Music Control (= 15)

[ina (D: Tonbko ana daitnos MP3/ WMA/AAC.

*

ES

*

a

*

o

*

~N

*,

)

*

©

BnepeA unu Hasag.

Bbi6op ¢aiina ns nanku/cnucka

1 Haxmure kHonky Q /D,

2 ToBepHWTe pyuKy perynnpoBKM rpOMKOCTY ANA BbIGOPa Nanku/cnucka, a 3atem
HaXMUTe pyuKy.

3 TMoBepHuTe pyuKy perynupoBKM rpOMKOCTY ANA BbiGopa aiina, a 3aTem HaxmMUTe
PYKy.

( nomoLLblo YCTPOIiCTBA MO-MpEXHEMY MOXHO YIPaBNATb May30ii/Bocnpoy3BeReHIeM, MPOyCKOM (aiinos, BbICTpoii iepemoTKoit

BbicTpbIii nonck
Ecnny Bac nmeeTcs 60nbLuoe KONMuecTBO GaiinoB, Bbl MOXETE BbIMOMHUTL HbICTPbINA MONCK
Mo HIM.

Ana USB (ana ¢aiinos KME Light/ KMC):

HaxmuTe <t/ »B ana noncka c NpefBapuTENbHO 3a4aHHbIM KO3GULMEHTOM NponycKa
npw noucke. (= [SKIP SEARCH])

HaxmuTe v ynepxuBaiite <<t / BB ina noucka ¢ koappuumeHtom 10%.

+ Henpumenumo ana CD v daitnos MP3/ WMA/AAC/ WAV.

OnsaiPod:
Bbl MOXKeTe BbINONHWTbL MOUCK daiina No Nepsomy CMBONY B UMEHW.
BbicTpo noBepHUTE pyuKy perynnpoBKiM rPOMKOCTY AA Nepexoaa K MoMCKy no CYMBOJTY.
lMoBepHWTE PyuKy PerynmpoBKIM rpOMKOCTU ANA BbIbopa CUMBONa.
[lna noucka no cmBonam, oTAMYHbIM OT A-Z 1 0-9, BBeauTe TONbKO “*".
HaxmuTe <t/ DB nsa nepemelleHrA NONOKEHUA 3anncn.
+ [NpepycmoTpeH BBOA He 6onee Tpex CMBOOB.
HaxmuTe pyuKy perynmpoBKu rpoMKOCTH, 4TOBbI 3amyCTUTb MOUCK.

« [lnq BO3BpaTa K KOPHEBOW Nanke/ NepsoMy ¢aiiny/ BepxHemy Meio Haxmute 5 iPod.

« [inA Bo3BpaTa K Npefiblayliemy SnemMeHTy HacTPOITKu HaxmuTe kHonky Q /9,

« [InA OTMeHbI HaXMUTe 1 yepXKuBaiiTe HaxaToil kHonky Q /4.

« [ina iPod nprmeHnmo, Tonbko Koraa Bbibparo [MODE OFF]. (= 6)

+ [ina ANDROID npumeHumo, TonbKo Koraa BbibpaHo [BROWSE MODE]. (=» [ANDROID SETUP])

Mpocnywusaxmne Tuneln Radio/ Tuneln Radio Pro/
Aupeo

Mpu npocnywwsanum Tuneln Radio, Tuneln Radio Pro unun Aupeo
noacoeauHuTe iPod/iPhone k BxogHOMy USB-pasbemy ycTporicTaa.
« YcTpoiicTBO ByAeT BbIBOAWUTD 3BYK 13 3TUX NPUNOXKEHMWIA.

Apyrue HacTpoku

HaxmuTe pyuKy perynmpoBKmu rpoMKOCTM Ansi nepexoaa B
pexxum [FUNCTION].

2 Yro6bl caenatb BbIGOP, MOBEPHUTE PYUKY PErynnpoBKu
rPOMKOCTM (CM. cnepytoLuyio TabnuLy), 3aTem HaxmuTe ee.

3 TMosropsiiTe peiicTBue 2 0 TeX NOP, NOKa He GyaeT BbIGpaH
VNN aKTUBMPOBaH HEOGXOANMDIIA SIEMEHT.

4 Haxmute kHonKy Q. /45 1 yaepxuBaiite ee HaxaToi Ans

BbIxopa.
[Ins BO3BpaTa K MPEAbIAYLLEMY STIEMEHTY HACTPOIIKI HaxmuTe KHomky QU /4.

Mo ymonuanuio: XX

ANDROID SETUP

BROWSE MODE: YnpasneHte ¢ ycTpoiicTBa (C TOMOLLbIO NPUAOKEHNA

KENWOOD MUSIC PLAY). ; HAND MODE: YnpasneHte fipyrumi nporpamMmHbImMu
Meguanneepamu ¢ ycrpoiictea Android (6e3 ucnonb3oBaHua npunoxenua

KENWOOD MUSIC PLAY). OnHako Bbl mo-npexHemy MoxeTe 3anyckaTb BoCTpou3BeseHme/
CTaBUTb Ha Nay3y W PoNycKaTb Gaiin ¢ AaHHOTO YCTPOiACTBa.

UsB
MUSICDRIVE  DRIVE CHANGE: Cneaytowwit guck (c[DRIVE 1] no [DRIVE 5])
BbIGUPAETCA ABTOMATUECKH, U HAUMHAETCA BOCOU3BE/eHe.
[Lns BbiGopa © JVICKOB pute geiicreus 1 - 3.
SKIP SEARCH  0.5%/ 1%/ 5%/ 10%: Mpu npocnywuanum ¢ iPod, ANDROID unu

daiina KME Light/ KMC Bbi6op ko3¢ duumenTa nponycka npu noucke no
BCeM daiinam.

PYCCKUN



BLUETOOTH®

BLUETOOTH — NoaknioueHune

MoppepxuBaemble npodunu Bluetooth

— Hands-Free Profile — npodunb rpomkoii ceasu (HFP)

— Serial Port Profile — npodunb nocnegosarenbHoro
nopra (SPP)

— Phonebook Access Profile — npodunb goctyna k
TenedoHHoM KHure (PBAP)

— Advanced Audio Distribution Profile — npodunb
pacluMpeHHOro pacnpocTpaHeHs 3Byka (A2DP)

— Audio/Video Remote Control Profile —
npo$unb yAaNEHHOTO yNpaBeHs 3ByKOM 1
BupeonsobpaxeHmem (AVRCP)

MoppepxuBaemble Kogeku Bluetooth

— Sub Band Codec (SBC)

— Advanced Audio Coding (AAC)

MopknioueHne MUKpopoHa
3a/iHas naxenb

MukpodoH (BxomuT 8
.-‘. - KOMIINEKT N0CTaBKi)

Bxoawoii pasvem

MUKpooHa

\

A

Hacrpoiika yrna MukpogoHa

—
Mpn HeoBXoRMMoCTH 3akpenute

CNOMOLLbH 3aXUMOB LUHYpa (He
BXOAAT B KOMINEKT NOCTABKM).

ConpskeHue ycrpoiictsa Bluetooth
Mpw nepBoM NoaKtoueHNm ycTpoitcTsa Bluetooth He06X0AMMO BbIMONHUTL COMPSXEHNE YCTPOICTB.
1 [ina Bkniouenusn ycrpoiictea Haxmute (D SRC.
Ha yctpoiictee Bluetooth HanguTe n BbiGepuTe Ha3BaHMe MO 3TOTO YCTPOICTBa
(KDC-BT3#*U).
Ha gucnnee npokpyumBaetcs coobuueHne “PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Mmsa ycTpoiicTBa = “PRESS” =
“VOLUME KNOB".
+ [InA HekoTopbIX YCTpOIACTB Bluetooth moxeT noTpe6oBaTbCA BBOA NEPCOHANBHOTO UAEHTUGNKALMOHHOTO
koga (PIN) HenocpeACTBEHHO Nocne noucka.
+ ObpaLyaiiTech Takxe K pyKOBOACTBY, NpuaraeMoMy B KOMMEKTe NOCTaBKY ycTpoiicTea Bluetooth.
3 HaxmuTe pyuKy perynnmpoBKM rpOMKOCTH, YTOGbI 3anyCTUTb COMPsIXKEHME.
CoobuyeHue “PAIRING OK” oTobpaxaeTca npw 3aBepLUeHiN CONPAXKEHIA, @ NPY YCTAHOBKE COEANHEHNA
Bluetooth 3aropaetcs cumson “BT".

Bcero MoXHO 3aperncTprpoBaTb (BbINOAHUTL CONPAXEHME) O MATH YCTPOICTB.

OpHOBPEMEHHO MOXeT 6bITb MOAKNIOYEHO TONbKO OAHO YCTPOIACTBO Bluetooth.

[aHHoe ycTporicTBo nogaepxusaet SSP (Secure Simple Pairing).

HekoTopble ycTpoiicTsa Bluetooth MoryT aBTomMaTMueCKm BbINONHATL NOAKMIOUEHE NOC/E COMPAXEHNA.
TMoakntounTe Takoe yCTPOICTBO BPYUHYto. Moapo6GHble CBEAEHWA CM. B PyKOBOACTBe yCcTpolicTaa Bluetooth.
Mocne conpsixeHns ycTpoiicTo Bluetooth ocTaHeTCA 3aperncTpupoBaHHbIM B YCTPOIICTBE e Mpi copoce ero
HacTpoek. YTo6bl yaanuTb conpsixeHHoe yctpoiictso, = 12, [DEVICE DELETE].

Mpwn nopcoeaunHeHnn yctpoiictea iPhone/ iPod touch/ Android k BxogHoMy USB-pasbemy aBToMaTiuecKn
aKTUBIPYETCA 3anpoc Ha conpsxeHue (Yepes Bluetooth). HaxmuTe pyuky perynmpoBKu rpoMKocTy A
COMPAXKEHIA NOCNE TOTO, Kak NOATBEPANTE UMA YCTPONCTBA.

ABTOMATWYECKM 3aMPOC Ha CONPSXeHIe aKTUBUPYETCA TONbKO NPW YCNOBUW, YTO:

- OyHKkuua Bluetooth nogcoennHeHHOrO yCTPOICTBa BKIIOYEHA.

- [na napametpa [AUTO PAIRING] yctaHosneHo 3Hauerme [ON]. (= 12)

- Ha yctpoiictee Android yctaHosneHo npunoxexne KENWOOD MUSIC PLAY.



BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Mo6unbHbI TenedpoH

KENWOOD

I I | R

Mpuem Bbi3oBa
ﬂpM nocTynneHnn BXoAALlero Bbi3osa:
— Bce KHOMKM Muralor.

— YCTpOIACTBO OTBEYAET Ha BbI30B aBTOMATNYeCKM, ecvt Ans napametpa [AUTO ANSWER] ycTaHosneHo
BblOpaHHOe Bpems. (= 10)

Bo Bpems Bbi3oBa:

— ECnv Bbl OTK/II04MTE YCTPOICTBO MM OTCOEANHITE NMEPEAHIOI0 NaHesb, coeanHeHue Bluetooth 6yaet
pa3opBaHo.

3apaua Ha nepepHeii nanenn

Oteer Ha BbI30B Haxmute ¢ 1nm pyuky perynupoBKu rpoMKocTy in6o oaHy

13 HYMepOBaHHbIX KHONOK (1-6).

OTKNOHEHME BbI30Ba Haxmure kHonky () SRC.

_l YnyuweHmne KayecTBa ronocoBoi CBA3N

Bo Bpems pa3roBopa no TenegoHy...

HaxmuTe pyuKy perynmpoBKu rpoMKocTy ans

nepexopa B pexxuim [FUNCTION].

Yr1o6bl caenaTh BbIGOP, MOBEPHUTE PYUKY

PerynupoBKu rpoMKoCTH (CM. criefyioLLyio

Tabnuuy), 3aTem HaXXmuTe ee.

3 TMosropsiiTe aeiicTBMe 2 4O TeX NOp, NMOKa He
6yAeT BbI6paH Uy akTMBMPOBaH HEOGXOAMMbIN
3/IeMEHT.

4 Haxmure kHonky Q /%5 n yaepxuBaiiTe ee
Ha)kaTou AN Bbixoaa.

[inA Bo3BpaTa K NpeblAylLemy SneMeHTy HacTPONKM
HaxmuTe KHonky Q /5.

N

Mo ymonuatuto: XX

MICGAIN —10— +10 (=4): YyBcTBUTENBHOCTb MUKPOGOHA
YBE/MMBAETCA C YBEMYEHIEM YCTA.

NR LEVEL —5—+45(0): Hactpavsaiite ypoBeHb nopasnexua
LuyMa, MoKa LLUYM He 6yAeT MIHIManbHbIM BO BpeMA
TenehoHHOro pasrosopa.

ECHO CANCEL —5— 45 (0): Hactpausaiite 3apepxky
3X0NOKBNEHIA, N10KA 3X0 He 6yAET MUHUMANbHbIM BO

3aBeplueHNe BbI30Ba Haxmure kHonky ¢* nnmn () SRC.

BPEMS TE/IEQOHHOMO PasroBopa.

Hactpoiika rpomkocTin TenepoHa  Bo BpeMms Bbi30Ba MOBEPHMTE PyUKy PerynupoBKM rpOMKOCTH.
[00] - [35] (Mo ymonuanmio: [15]*) . 3ra HacTpoiika He BANAET Ha YPOBEHb FPOMKOCTY APYTIAX NCTOUHMKOB.

MNepeknioyeHne mexpy pexumamn  Bo Bpems Bbi3oBa HaxmuTe 6 P I1.

FPOMKOM CBA3U U HacTHOTO + Habop LoCTynHbIX GyHKLMOHAMbHbIX BOSMOXHOCTEN 3aBUCUT OT
pasrosopa nofKmioueHHoro yctpoiictsa Bluetooth.

* Henpumeumo 4na iPhone. Bo Bpem BbI308a YCTPOICTBO CUHXPOHU3MPYET YPOBEHD FPOMKOCTH TenedoHa Ha iPhone ¢ ycTpoiicTBom,

pycckmn  ((9)



BLUETOOTH®

|

4

Ona

BbinosiHeHue HacTPoeK AN npuema
BbISOBOB

Haxmute ¢® Ana BknioueHns pexnma
Bluetooth.

Y1o6b1 caenath BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY
PerynnupoBKu rpoMKoCTH (CM. cneayioLlyio
Tabnuuy), 3aTem HaxxmuTe ee.

MosTtopsiiTe peiicTBue 2 fo Tex nop,

noka He 6yaeT BbiGpaH Unu akTMBMPOBaH
Heo6XOANMbIN SNIeMEHT.

HaxmuTe kHonky Q /4 v yaepxuBarite
ee Ha)kaTol AnA BbixoAa.

BO3BpaTa K NpefblayLiemy 3eMeHTY HaCTPOKN

HaxmuTe KHomky Q /4.

Mo ymonuaxnto: XX

SET’

TINGS

AUTO ANSWER

1 — 30: YcrpoiicTo aBTOMaTHYeCKN
0TBEYET Ha BXOAALLMIA BbI30B Yepe3
BblOpaHHoe BpemA (B cekyHpax). ;
OFF: Otmena.

C | 0 | O |

T

BbinonHeHune Bbi3oBa

Bbl MOXeTe BbIMOMHATb BbI30B 13 CTOPUM BbI30BOB, 113 TeNedOHHO KHUIM Uk Yepes Habop Homepa. Bbi3os no
rofI0COBOI KOMaHAe Takxe BO3MOXEH, C/IN Balll MOOUIbHbI TenedoH NoaaepKMBaeT 3Ty GyHKLMIO.

1 Haxmute € ana eknouenns pexuma Bluetooth.

2 Yro6bl caenaTb BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY PErylInMpoBKN FPOMKOCTU (CM. crieayioLyio Tabnuuy), 3atem
HaXXmuTe ee.

3 nMosTopsaiTe AeiicTBre 2 10 TEX NOP, MOKa He 6yAeT BbIGpaH/aKTMBUPOBaH KeNnaemblii SNIEMEHT, N
cnepyiiTe MHCTPYKUUAM, NPUBEAEHHbIM ANA BbIGPaHHOTO 3NIeMeHTa.

4  Haxmure kHonky Q /2 n ypepxuBsaiite ee HaxaTol Ana BbIXOAA.

[InA Bo3BpPaTa K NpefblayLLeMy 3N1eMeHTY HacTPOVKY HaxmuTe KHonky Q /2.

CALL HISTORY T HaxmuTe pyyKy perynvpoBKM rPOMKOCTH ANA BbIGOPA IMEHM WM HOMEpa TenedoHa.

« "I"yKa3blBaeT Ha BXOAALIMIA BbI30B, “0" yKa3blBAET Ha UCXOAALLMI BbI30B, @ “M” yka3blBAET Ha NPONYLLIEHHbIV BbI30B.

« Haxmure DISP SCRL g5 nepexniouerus otofpaxaemoii kareropuut (Homep tesne¢ona NUMBER win uma NAME).
« Tpu oTcyTcTBIM 3anuceil B xypHane Bbi30B0B oTo6paxaerca coobuuienvte “NO DATA'".

2 HaxmuTe pyuKy perynupoBKI rPOMKOCTH, 4T06bl BbINOAHMTD BbI30B.

PHONE BOOK 1 BbicTpo NoBepHMTe pyuKy peryaupoBKi FPOMKOCTY N4 NIEPEXOAA B PEXUM NOUCKA (€CTM TeNedOHHaA KHITA COREPKMT MHOTO

KOHTaKT0B).

Orobpaxaetca nepsoe Merto (ABCDEFGHIIK).

« [Ina nepexona k apyromy mettto (LMNOPQRSTUV unu WXYZ1%) Hamute A / V.

« [inA Bbl6opa enaemoii nepBoit GyKBbI MOBEHUTE YUKy PEryAUPOBKI TPOMKOCTI WK HaxmuTe < [ B>, a 3atem
HaMUTe yuKy.
BbibepuTe “1” An noucka no Homepam 1 “¥” AnA noucka no CuMBONaM.

2 [loBepHUTE pyuKy PEryaMPOBKY POMKOCTY [U1A BbIGOPA UMEHM, 3 3aTEM HAXMUTE pyuKy.

3 [loBepHuTe pyuKy PeryupOBKY POMKOCT [ BbIGOPA HOMEpA TENe(OHa, A 3aTeM HAXMUTE ee [N BbI30Ba.

T PBAP, npu ¢

* EcmTenegon TeneGoHHaA kHIra MOAKMOYEHHOIO TeNleoHa aBTOMATUUeCKM NepeaeTca Ha
YCTPOIACTBO.

* KoHTaKTbl pacnpepensiotca no cneayioluum kateropuam: MO (MoGunbHbiii), HM (nomawmui), OF (pabounii), OT (apyrue), GE (06umii)

« [laHHoe yCTpoiiCTBO MOXeT 0T06paXaTb TONbKO HeaKLeHTHp 6yxkBbl. (AKLeHTH 6ykBbl, Takve kak “U’, byayt

oro6paxarbca kak “U")




BLUETOOTH®

NUMBERDIAL 1

TloBepHuTe pyuKy perynupoBKi TPOMKOCTU U BbibepuTe

yucno (ot 010 9) unu cumson (%, #, +).

2 Haxmure &< [ P> 119 niepeHoca no3um BBOJA.
Mogropsiie eiicraus 1 u 2 50 Tex nop, noka He
3aBepLUMTe BBOJ HOMepa TenedoHa.

3 Haxmure pyuKy perynupoBKi rpOMKOCTH, 4To6bI

BbINOHMTb BbI30B.

VOICE

ﬂpomsHecme 1MA KOHTAKTa, KOTOPOMY HYXHO NO3BOHUTD,

NN TON0COBYK) KOMaHAY ANA YNPaBNeHIA QYHKLMAMM
TenedoHa. (=» BbinonHeHMe BbI30Ba C NOMOLLbIO
pacno3HaBaHuA ronoca)

BATT*

LOW/ MID/ FULL: Oto6paxeHute 3apaga akkymynatopa.

SIGNAL*

NO SIGNAL/ LOW/ MID/ MAX: OoGpaxetue cunbl
TEKYLLETO NPUHAMAEMOTO CUTHana.

* (yHKUMOHMPOBaHIE 33BUCHT O TUNA UCTIONb3YEMOTO TEEQOHa.

_I BbinonHeHue Bbi30Ba C NOMOLbIO

pacno3HaBaHUA rojioca

HaxmuTe n yaepusaiite €® nna aktnsaunn
nopacoeanHeHHoro TenedoHa.

MpousHecuTe UM KOHTaKTa, KOTOPOMY HY>KHO
NO3BOHWUTb, UMW FONIOCOBYIO KOMaHAY ANA ynpaBneHus
$yHKUMAMYN TenedpoHa.

NoapepuBaeMble GyHKLMN pacno3HaBaHUA ronoca 3aBrUCAT
oT TenedoHa. NMoapobHble CBeAEHNA CM. B PyKOBOACTBE
NoAKNoYeHHoro TeneoHa.

3TO YCTPOICTBO TaKxKe NoaaepKuBaeT GYHKLMIO
MHTENNEeKTyanbHOro IMYHOro NoMoLyHKa iPhone.

YaaneHune KOHTaKTa

i AW N=

6
7

Haxmute ¢ ana BknioueHns pexuma Bluetooth.

MoBepHUTE PyuKy perynmpoBKmM rpomKocTy Ans Bbibopa snemenTa [CALL HISTORY], a 3atem
HaXmuTe ee.

[Ona BbI6Opa KOHTaKTa NOBEPHUTE PYUKY PerynmpoBKM FPOMKOCTH.

HaxxmuTe n yaepxnuBainTe HaxaToil pyyKy perynupoBKu rpOMKOCTH, YTO6bl nepeinTn B
pexum yaanenus.

MoBepHUTE PyuKy perynmpoBKmM rpomMKocTu Ans Bbibopa snemenTa [DELETE ONE] vnun
[DELETE ALL], a 3aTem HaxxmuTe pyuKy.

DELETE ONE: Bbi6paHHoe 8 geiictaum 3 ums unn Homep TesiedoHa yaansiores.

DELETE ALL: Bce nmeHa unn Homepa Tenedoros 8 [CALL HISTORY] B geiictaum 2 ypanstotca.
MoBepHUTe pyuKy perynnpoBKn rpoMKocTu ans Bbibopa snemeHTa [YES], a 3atem HaxkmuTe
ee.

HaxxmuTe kHonky Q| /45 1 yaepuBaiTe ee HaXxaTol AN BbIXOAA.

« [InA BO3BpATa K NPe/blAYILIEMY SNIEMEHTY HACTPOWKM HaxmuTe kHonky Q /2.
« He npumeHnMo ana MobunbHbix TenedpoHos, NoaaepuBatowmnx PBAP.

Hactpoiikun B namaTtmn

= CoxpaHeHMne KOHTaKTa B MaMATn
Bbl MOXeTe COXpaHUTb 10 6 KOHTAKTOB NOA HyMePOBaHHbIMU KHoMKamu (1-6).

2
3

4

Haxmute ¢ ans BknioueHns pexuma Bluetooth.

MoBepHUTE pyuKy perynnpoBKkmu rpomkoctu ans Boi6opa [CALL HISTORY], [PHONE BOOK] unun
[NUMBER DIAL], a 3aTem HaxkmuTe pyuKy.

MoBepHUTE pyuKy perynupoBKu rpPOMKOCTU Ans BbIGOpa KOHTaKTa unu BBOAa Homepa
TenedoHa.

Ecnv KOHTaKT BbIOPaH, HaXMuTe PyyKy PerysmpoBK1 rpOMKOCTM 1A 0ToGpakeHUa Homepa TenedoHa.
HaxXmuTe 1 yaepunBaiite HaXxKaTbiM1 HyMmepoBaHHble KHonKu (1-6).

lMocne coxpaHeHWa KOHTaKTa oTobpaxaetca coobiueHne “STORED".

YT06bl yAanUTb KOHTAKT U3 namsTy, B genctaum 2 sbibepute [NUMBER DIAL] v coxpaHuTe nycroi Homep.

_I BbinonHeHne Bbi30OBa N3 NnaMATN

1
2
3

Haxmute ¢ ANA BKNoYeHuA pexnma Bluetooth.

HaxXmuTe 1 yaepKunBaiite HaXaTbiM1 HyMepOBaHHble KHoMKM (1-6).

HaxmmuTe pyuKy perynmpoBKu r[pOMKOCTM, YTOObI BbIMONHUTb BbI3OB.

[Mpu OTCYTCTBUN COXPaHEHHDBIX B MaMATH KOHTAKTOB oToGpaxaeTcs coobuieHre “NO MEMORY”.

PYCCKMI



BLUETOOTH®

Apyrue HacTponkn

HaxXmuTe pyuKy perynmpoBku rpoMmKocTu ans nepexopa B pexkum [FUNCTION].
Y1o6bl caenatb BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY PerynmpoBKu FPOMKOCTY (cM. ciegyiowyto Tabnuuy),
3aTeM HaXmuTe ee.

mwnn cne,qyl?lTe WHCTPYKUMAM, NpuBeAeHHbIM AnAa Bbl6paHHOr0 3lemMeHTa.

1
2
3 MosropsiiTe gencTBMe 2 A0 TEX NOP, NOKa He GyAeT BbIGPaH/aKTUBNPOBAH Kenaemblil 371IeMEHT,
4

Haxmute kHonky Q /45 1 yaepuBaiite ee HaxaToii Ans Bbixoaa.
[inA Bo3BpaTa K NpefblayliieMy 3neMeHTy HacTPOVKM HaxmuTe khonky Q /<,

Mo ymonuanuio: XX

Pexum TectupoBaHus Bluetooth

Mo>Ho NpoBepuTb NOAKMIOUEHIE NOAAEPKIBAEMOTO

npoduna mexay yctpornctsom Bluetooth n gaHHbIM

YCTPONCTBOM.

+ Y6enutech B OTCYTCTBUM KaKOTO-IMBO COMPSAKEHHOTO
ycTpoiictsa Bluetooth.

1 HaxmuTe 1 ygepXuBanTe HaXKaToi KHONKY Pag
Otobpaxaetca coobuieHne "PLEASE PAIR YOUR PHONE
PIN 0000".

2 Haycrtpoiictee Bluetooth HanguTe n BbiGepuTe
Ha3BaHVe MOAENN 3TOro YCTPONCTBa
(KDC-BT3#*U).

3 Wcnonb3yiite ycTpoiicTeo Bluetooth gna
noATBEPKAEHMNA CONPAKEHMA.

Ha gucnnee muraet Hagnucb “TESTING”.

Mocne Tecta o1'o6pa)Ka|0'rc;| pe3ynbratbl NOAKNOYEHUA

PAIRING:  CocTosHue conpsxeHua

HF CNT: COBMECTUMOCTb C NPOGUIEM FPOMKOI CBA3N
(Hands-Free Profile — HFP).

AUD CNT:  CoBMeCTVMOCTb C podunem paclMpeHHoro
pacnpocTpaHeHus 3Byka (Advanced Audio
Distribution Profile — A2DP).

PBDL: CoBMeCTMMOCTb C Npodunem AocTyna K
TenedoHHom kHure (Phonebook Access
Profile — PBAP).

YT06bl OTMEHUTH TECTOBbIN PEXNM, HaXMUTE 1

ynep ite () SRC ans oTKMoYeHNSA YCTPOICTBa.

BT MODE
PHONE SELECT Bbifop TenedoHa Ui ayAMoyCTpOiicTBa ANA NOAKNIOYEHNA UK OTKIOYEHHS.
"% 0T06paXaeTCs Nepes UMeHeM YCTOVICTBA MY YCTAHOBNEHIM COBBUHEHNA.
[+ BblMOXeTe NoAKIouUTb APyroe ycTpoiicTBo Bluetooth Tonbko nocne Toro, kaK cHavana OTCOEAMHHT NOAKNIOYeHHoe
AUDIO SELECT ycTpoiicreo Bluetooth.
Mpu oTcoepuHenm, “*" ncyesaer. ("OK” nnn “NG”).
DEVICE DELETE 1 TloBepHuTe pyuKy peryaupoBKu TpOMKOCTH ANA BbIGOPa yAANAEMOO YCTPOVICTB, a 3aTeM HaXMUTE PyuKy.
2 [losepHuTe pyuky perynuposku rpomkocti Ana soibopa [YES] unu [NOJ, a 3atem Hasmue pyuky.
PIN CODE EDIT W3menerme PIN-Kopa (1o 6 uudp).
(0000) 1 [Ina BbiGopa Homepa oBepHUTE pyuky PeryaupoBKM rPOMKOCTH,
2 Haxmure &</ DB 1118 nepeHoca no3numi BBOa.
Mogtopsiite eiicraus 1 u 2 50 Tex nop, noka e 3aBepuunte BB0A PIN-Koga.
3 Haxmure pyuKky perynupoBKM rpOMKOCTH ANIA NOLTBEPXAEHNS.
RECONNECT ON: Ycrpoiictso Kit pHO Nogy TCA, Koraa yctpoiicteo Bluetooth, noakmiouasueeca nocnegHum,
Haxogua B 30He Aeiictaus. ; OFF: OTmena.
AUTO PAIRING (ON: YcTpoiicTBO aBTOMATHYECKM BINONHSAET COMpAXeHMe ¢ MOAEPXIBaEMbIM ycTpoiicTBom Bluetooth (iPhone/ iPod touch/
Yerpoiicrso Android), koraa oHo NofKioYeHo K BXoAHOMY pasbemy USB. B 3aBicumocTyt oT onepawiuoHoii cuctembl
TIOAKI0YEHHOTO YCTPOICTB, AaHHas GYHKLMA MOXeT He paboratb. ; OFF: Otmewa,
INITIALIZE YES: Uxuymanu3upyer Bce Hacrpoiiku Bl h( [ conp TenedoHHylo KHUry U T. 4.). ;
NO: Otmena.



BLUETOOTH®

AUX

BLUETOOTH — 3Byk

f]| ©

AyavionpourpbiBaTtenb Yepes Bluetooth

1 Haxmute () SRC HeckonbKo pas ansa sbi6opa BT AUDIO.
2 [1ns Hayana BOCNpon3BeAeHUs BKIOYMTe ayanonpourpoiBatens Bluetooth.

3apaua

BocnpoussepeHue / naysa

Ha nepepHeii naHenn

HaxmuTe kHonky 6 P I1.

Bbi6op rpynnbi/nanku

Haxxmute KHonky A/ V.

Mepexop Ha3ap unu Bnepeg

HaxXmute KHOMNKY <</ »p,

Mepemotka Ha3ap unv Bnepen

HaxmuTe n yaepxunsainTe HakaToil KHOMKY </ P,

BocnpounsBeaeHue B pexume
nosTopa

HaxXmute KHOMKY 4 (O HeCKONbKO pas.
ALL REPEAT, FILE REPEAT, REPEAT OFF

MoaroToBKa:
Bbi6epute [ON] ana [BUILT-IN AUX]. (= 4)

Hauano npocnywmsanns

-

(MmeeTcA B npopaxe).

JlononHuTenbHbIii BXOAHOI pasbem
TopratuBHblit

o]
o’ ‘

MuHu-cTepeopasbem 3,5 MM ¢ pasbemom B popme
6ykBbl“L" (meetca B npopaxce)

2 Haxmute () SRC HeckonbKo pa3 ans Bbi6opa AUX.

3 Bk/ouMTe NOPTATMBHDIN ayAnonNpourpbiBaTesb u
HayHUTe BoCcnpousBefeHne.

Hactpoiika umenn AUX

MoakniounTe NOPTaTUBHbI ] ayauonpowurpbiBaTesib

ayauonpounrpblsatenb

Bo Bpema npoc/yiwnBaHUs NOPTaTUBHOO ayANONPONPbIBaTENs,

NOAKMIOYEHHOTO K YCTPONCTBY...

1 HaxmuTe pyuKy perynnpoBK/ rpoMKOCTU AJSiA nepexoaa

BocnpousBepeHue B
CyyaiiHoM nopsgke

HaxmuTe KHOMKY 3 >C HECKONbKO pas.
FOLDER RANDOM, RANDOM OFF

HaxxmuTe n yaepxuBaiite HaxaToi KHONKy 3>G ana
Bbl6opa anemeHTa ALL RANDOM.

(DyHKLLVII/I n 0To6pa>KaeMb|e 3N1EMEHTbI MOTYT pa3ninyaTbCA B 3aBMCUMOCTU OT UX HANNYNA Ha

NOAKMIOYEHHOM YCTPOWCTBE.

Bp [FUNCTION].

MoBepHUTE PyyKy PerynnpoBKM rpoMKocTu Ans Bbibopa

3anemeHTa [SYSTEM], a 3aTemM HaxkmuTe ee.

[AUX NAME SET], 3aTem HaXmuUTe pyuKy.

2
3 ToBepHUTE pyyKy PerynupoBKu rpoOMKOCTU Ans Bbibopa
4

Y1o6bI cAenatb BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY PErynnpoBKu

rPOMKOCTH, @ 3aTeM HaXKmMuTe ee.
AUX (no ymonuatuio)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV

5 Haxmute kHonky Q /2 n ygepxuBsaiite ee HaxaToi

AnA BbIXOAa.

[inq Bo3BpaTa K NpeAblAyLemMy SNeMeHTY HaCTPOWKM HaxmuTe
KHOMKY .

PYCCKMI



3BYKOBbIE HACTPOKU

Mpwn npocnywmnsaHnun no60oro NCTOYHMKA 3BYKa...

PRESET EQ DRIVE EQ/ TOP40/ POWERFUL/ROCK/ POPS/ EASY/ JAZZ/
1 Haxmure pyuky perynupoBKu rpoMKOCTY ANA NEPEXOAA B PeXIM NATURAL/ USER: Bbi6iepue npesapuTenibHo yCTaHOBAHHbII pexim
[FUNCTION]. KBanaii3epa, COOTBETCTBYHLLIETO My3bikanbHoMy xaHpy. (Bbioepute [USER] ana
2 ToBepHWUTE PYuKy PEryaMpoBKN FPOMKOCTY ANA BbIGOPa anemeHTa 1CN0NIb30BaHMA N10b30BATENbCKHX HACTPOEK.)
[AUDIO CONTROL], a 3aTem HaxxmuTe ee. [DRIVE EQ] — 7o 3anporpammug i D, CHIDKIOLLR Ly
3 Yrobbl caenaThb BbIGOP, NOBEPHUTE PYYKY PEryNINPOBKIN FPOMKOCTH (CM. V3BHe 2BTOMOGATA WAL LM LU,
cnepytoulyio Tabnuily), 3aTem HaxmuTe ee.
4 TMosTopsiite geiicTBre 3 Ao Tex Nop, noka He 6yaeT BbIGpaH nnn BASS BOOST LV1/1LV2/ LV3: BbiGop npeanouuTaemoro ypoBHs Nobema HIKHMX Yactor. ;
AKTUBNPOBaH HEO6XOANMDIIi JIEMEHT. OFF: Omena.
S Hammure KHonKy Q/S nynepxuea |/|1:e e HaXaTou ANA BbIXOAQ. LOUDNESS LV1/LV2: Bbifiop npeanouuTaembix HU3KIX U BbICOKIX YacTOT ANIA NOAYYeHNs
[ins Bo3BpaTa K NIpEAbIAYILEMY SNEMeHTY HaCTPOiiKw HaxmuTe kionky Q /5. YOPOLLIO C6ANaHCHPOBAHHOTO 3BYYaHMA NP HU3KOM YPOBHE FPOMKOCTH ;
OFF: Otmena.
Mo ymonuatuto: XX
Hacooi SUBWOOFER SET (ON: BntoyeHve BbIXOBHOO CHTHANa HU3KOUACTOTHOrO AuHamuka. ; OFF: OTmena.
[aCTpoiiTe YPOBEHb BLIXOBHOMO CHTHaNa HU3KOYACTOTHOMO
SUB-W LEVEL 0r-1520+15(0) AMHAMIIKA. LPF SUBWOOFER THROUGH: Bce curansl nepepatotca B HU3K0uacToTHblii AuHamuk. ; 85HZ/
BASS LEVEL 1—810+8 (46 120HZ/ 160HZ: Hu3KouacToTHbIit JMHAMVIK BOCTPOM3BOAMT QyAMOCUTHAAI ¢
T80 +8(6) Hactpoiite ypoBeHb /inA COXpaHeHWA B KaXAOM UCTOYHHKE. yacroramy ke 85 T/ 120 T/ 160 I,
MID LEVEL Or—810+8(5)  (Mlepen BbinonHeHem HaCTpOJiki BbiGepiTe UCTOUHMK, SUB-W PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Bbi6op ¢a3bl BbixogHoro curHana
TRE LEVEL 0r—810+8(0) KOTOpbI HEODXOMMMO HacTpOUT.) HUSKOUACTOTHORO JUHaMIKA B COOTBETCTBHM C BHXORHbIM CHTHEOM AUHAMIK
B enAX 0Becrieyenits onTuManbHoii NpoU3BOANTENbHOCTH. (JOCTYMHO TONbKO B
EQPRO Tom cryyae, ecnt A napametpa [LPF SUBWOOFER] sbi6paHo sHauetme,
N omnnutoe ot [THROUGH].)
BASS ADJUST BASS CTR FRQ 60/80/100/ 200: Bbifop LeHTpanbHoit yactoTl.
, FADER 0t R15 po F15 (0): Hactpoiika BbixosHoro 6anakca nepesHuiX i 3agHux
BASS LEVEL 07—8 110 +8 (++6): Hacrpoiire ypoBeHb. IUHAMVIKOB.
BASSQFACTOR  1.00/1.25/1.50/2.00: Hactpoiika koxpuunenta BALANCE 07L15 #o R15 (0): Hactpoiika BbiX0gHOr0 6anaHca neBbiX U MPaBbiX AMHAMUKOB.
Kauecrsa.
VOLUME OFFSET [ins AUX: Ot —8 5o +8 (0) ; ins ipyrux uctounukos: 01 —8 go 0:
BASS EXTEND ON: Biniouetue ycunenHbix Hikmx yactor. ; OFF: Otmena. TMporpamuup YPOBHS PEryPOBKH TPOMKOCTH K00 HCTOUHIKA.
MID ADJUST MID CTR FRQ 0.5K/1.0K/ 1.5K/ 2.5K: Bui6op uexTpanbHoii yactorsl. (Mlepes Hacrpoiikofi BbiGepyTe UCTO4HHK, KOTOpbIi HEOBXOAMO HacTpoMT)
MID LEVEL 07—8 20 +8 (45): Hacrpoiite yposesb. SOUND RECNSTR (ON: co3paHuIe peancTuHOro 3ByKa MyTeM KOMMEHCALY BbICOKOUACTOTHBIX
(peKoHCTpyKLYA 38YKa) KOMNOHEHTOB U BOCCTAHOBAEHHA BPEMeHU AOCTUXEHHS MaKCUMANIbHOT0 3pdekTa
MID Q FACTOR 0.75/1.00/ 1.25: Hactpoiika kodduuuenTa KayecTsa. BOAHbI, KOTOPbIE Ol NOTEpAHbI My ayauoKomnpeccn Aankbix. ; OFF: Otmena.
TREADJUST  TRECTRFRQ  10.0K/12.5K/75.0K/17.5K: Buiop uestpansoli - newen [SUB-W LEVEL)/ [SUBWOOFER SET)/ (LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE]
dacrorsl. [OCTYNEH TONbKO B TOM Cltyyae, ecin 4ns napametpa [SWITCH PREOUT] ycraHoBneHo
TRE LEVEL 01—8 0 +8 (0): Hacrpoiire ypoBeHb. 3Hauenue [SUB-W]. (= 4)

+ SnemenT [SUB-W LEVEL]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] socTyneH TonbKo B Tom
cyyae, ecnn ans napametpa [SUBWOOFER SET] ycraHoBneHo 3HaueHme [ON].



HACTPOWKU AUCIINESA

AONONIHUTENIbHAA MHOOPMALIUA

1 HaxmuTe pyuKy perynupoBKu rpoOMKOCTU ANsl Nepexoaa B PeXum
[FUNCTION].

2 MoBepHUTe PYYKY PeEryiMpoBKM rPOMKOCTM AJif BbiGopa anemeHTa
[DISPLAY], a 3aTem HaxmuTe ee.

3 Yro6bl caenaTb BbIGOP, NOBEPHUTE PYYKY PEryNINPOBKMN FPOMKOCTH (CM.
cnepyioulyio Tabnuuy), 3aTeM HaXXMuTe ee.

4 MoeTopsanTe peiicteue 3 0 Tex Nop, Noka He 6yaeT BbI6GpaH unu
aKTMBUPOBaH HEOBXOAVMBIII SN1EMEHT.

5 Haxmure kHonky Q /4 1 ygepuBaiiTe ee HaxaTol ANis BbIXoAa.

[inA Bo3BpaTa K NpefiblaylieMy 3eMeHTy HacTPONKM HaxmuTe khonky Q /9,

Mo ymonuanuio: XX

061wme XapaKTepuCTUKN

* [laHHoe yCTpoiicTBO 06ecneyBaeT BoCNpoU3Be/eHHe TONIbKO CeAyIoLIMX KOMNAKT-AUCKOB:
disefuisefuise
BIGITAL AUDID DIGITAAUDID  DIGITALAUBIO

* [logpo6Hbie (BeAEHIA M NPUMEYAHIA OTHOCUTENIbHO 3BYKOBbIX GaiinoB, BOCTYMHbIX ANA BOCTPOU3BELEHNS,
NpefCTaBNeHbl B UHTEPKTUBHOM PYKOBOACTBE Ha CrieAytoltiem Be6-caiite: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/

Bocnpoussoaumbie daiinbi

* Bocnpowu3soaumbiii 38yKoBoi aiin: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.mda)

* Bocnpoussogumble aucku: CD-R/CD-RW/CD-ROM

* Bocnpou3soaumbiii popmart haiinos Ha Auckax: 150 9660, yposetb 1/2, Joliet, AnuHble umeHa daiinos.

DIMMER ON: 3aremuenue nogcetku aucnnes. ; OFF: Otmena.
BRIGHTNESS 0 — 31: Buibop npeanounTaemoro ypoBHa APKOCTH 414 NOACBETKM AUCTNEA.
TEXT SCROLL AUTO/ ONCE: Bbi6iop aBTomariyeckoii npokpyTKit oTobpaaemoii uHgopmaLi unu

eauHoBpemenHoii npokpyTku. ; OFF: OTMena.

* Bocny aunctema yerpoiicts USB: FAT12, FAT16, FAT32

Jlaxe ecnu ayanogaiinbl COOTBETCTBYOT MepeyCiEHHbIM BbiLLie CTaHAAPTaM, TP HEKOTOPbIX TUaX Wi COCTORHUAX

HocuTeneii BOCNPOU3BE/EHHE MOXET 0Ka3aTbCA HEBO3MOXKHBIM.

[uckn, KoTopbie Henb3A BOCNPOM3BECTU HA LAHHOM YCTPOIICTBE

« JInckw Hekpyrnoii Gopmbl.

* [lckw, 3ancanHas noBepXHOCTb KOTOPbIX OKPaLLIeH, Ui ANCKM O CefaMu 3arpAsHeHIiA.

* 3anucbiBaemble CKM, KOTOPble He 6binn GMHANU3UPOBaHDI.

* Komnak-auck suametpom 8 aw. MonbiTka BCTaBKM AICKa C NOMOLLIbI0 aAaNTepa MOXKeT NpUBECTH K
HelICTIPaBHOCTU YCTPOiACTBa.

06 ycrpoiictBax USB

* [laHHoe ycTpoiicTBo MoxeT Bocnpou3goauTb daiinbl MP3/ WMA/ AAC/ WAV, coxpaHetHble Ha 3anomitHatoLiem

yetpoiictae USB GonbLuoii emkocTu,

3anpewaetca noakioyarb USB-HocuTenb yepe3 USB-KoHuexTpatop.

Moakniouetue kabens, 0611ian ANMHa KOTOPOro NPEBHILLALT 5 M, MOXKET NPUBECTH K HeKOPPEKTHOMY

BOCTPOY3BEAIEHMK.

370 YCTPOVACTBO He pacno3HaeT yeTpoiicTBa USB ¢ HOMUHaNLHBIM HanpAXeHueM, OTAUYHBIM 0T 5 B,

HOMUHaTbHbIM TOKOM CBbiLLe 1 A.

0 npunoxenuax KENWOOD Music Editor Light » KENWOOD Music Control

« JlaHbIm ycTpoiicTBoM nogaepxmBaetca npunoxere KENWOOD Music Editor Light ana MK w npunoxetine

KENWOOD Music Control s Android™.

Ecnn ¢ nomowybio KENWOOD Music Editor Light unu KENWOOD Music Control 8 ayauodaiin 6binu go6asnenbl

/aHHble 0 KOMNO3VILIUY, 3TOT ayAMO(ailn MOKHO HaikT! N0 XaHPy, UCNONKUTENK, anb6omy, cncky

BOCTOV3BE/IEHIA 1 KOMMO3ULIN.

Mpunoxenna KENWOOD Music Editor Light u KENWOOD Music Control ocTynHbl A 3arpy3ku Ha ciegyiouiem

Beb-caifte: www.kenwood.com/cs/ce/

PYCCKUI



AOMOJIHUTENIbHAA UHOOPMALINA

YCTPAHEHUE NPOBJIEM

06 iPod/iPhone

Made for

iPod touch (2nd, 3rd, 4th u 5th generation)
iPod classic

- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th u 7th generation)
iPhone 3G, 365, 4,45, 5, 55, 5C

(BeAeHA 0 MOCTEAHeM CnCKe COBMECTUMOCTY 1 BepCAAX NporpammHoro obecneyenua iPhone/iPod cm. no
apecy: www.kenwood.com/cs/ce/ipod

- Yy iPod €CTIN Ha HeM

06 ycrpoiicrBax Android

= [lakHoe yctpoiicTeo nogaepxweaet Android 05 4.1 Bbiwe.

*Hexoropble yctpoiictaa Android (c 0 4.1 v Bbiluie) MoryT He noAAepxvBaTb NoAHoCTbI0 Android Open Accessory
(AOA) 2.0.

* Ecm ycrpoiicreo Android oaHOBpeMEHHO NOAAEPXKIBAET 3aNOMUHaIOLLVE YCTPOiiCTBA 0bLLI0I eMKocTH M AOA
2.0, AaHHoe YCTPOViCTBO BCeraa Bocnpou3BoAMT yepe3 AOA 2.0 B kauecTse npuopuTeTa .

* bonee nogpo6Hyto nHdopmaLImio 0 nocneAHem CcKe COBMeCTUMOCTI CM. Ha: www.kenwood.com/cs/ce/

0 ¢pyHKumm Bluetooth

* B 3aBucumoctu ot Bepcun Bluetooth Hekotopble yctpoiicta Bluetooth He MoryT GbiTb NoAKN0YEHbI K 3TOMY
YCTPOMCTBY.

* YcTpoiicTBO MOXET He paborarb ¢ HekoTopbiMit ycTpoiicTBamit Bluetooth.

* OKpyaloLLian cpesa 0ka3blBaeT BAUAHHE Ha COCTOAHME cUrHana.

* JlononHuTenbHble caefienva o Bluetooth am. Ha cnepytouyem Beb-caiite: www.kenwood.com/cs/ce/

A Teker "KENWOOD” wnu “v”".

p

CumnToMblI

061u1e xapaKTepucTvKi

3BYK He CTbiLLieH.

Cnoco6bl ycTpaHeHus

* YcTaHoBYTE ONTUMAAbHBI YPOBEHb FPOMKOCTH
« [lpoBepbre kabenu i CoenHeHMA.

Orobpaxaetca Haanuch “MISWIRING

BbikntounTe nUTaHue, 3aTem BbINOMHUTE NPOBEPKY, 4T06b!

CHECK WIRING THEN PWR ON". y6eAUTbCA, YTO KOHTAKTbI NPOBOAOB AMHAMIUKOB AOMKHBIM

06pa3om u3onupoBaHbl. CHoBa BKIOYMTE NUTaHKe.
Oto6paxaetca Haanuch (tnpabTe YCTPOVICTBO B OnKaiiLuvtil cepBICHbIIA LGHTP.
“PROTECTING SEND SERVICE".

* 3BYK He CTIbILLIEH.

* YCTpOiiCTBO He BKNI0YALTCA.

* Ha gucnnee otobpaxaetca
HenpaBunbHas MHGopMaLyA.

MouncTuTe pasbembl. (= 2)

TpemHuK He paotaer.

BbinonkuTe cGpoc yctpoiicTaa. (= 3)

Papuonpuemmk

* (nabblit paguonpuem.
* (TaTiyeckue nomexv npu
NPOCAYLUMBAHVM PAAUO.

* [InoTHO BCTaBbTe aHTEHHY.
* TloTHOCTb10 BbIBHHbTE AHTEHHY.

(D/USB/iPod

HeBo3MmoxHO u3BeYb AWCK.

HaxmuTe 1 yaepxuBaiiTe Knonky 4 ans npuHyauTenbHoro
U3BMEUeHN Ancka. OCTOPOXHO, He YPOHMTE AUCK BO BPEMA
u3Bneuenns. Ecn npobnema He ycTpaeHa, nepesanyctute
ycTpoiicTao. (= 3)

(CnbiLUeH wym.

TlponycTie SOPOXKY WM CMEHUTE SUCK.

JlopoXKut He BOCIOU3BOASATCA
HameyeHbIM 06pazom.

TlopAZOK BOCNPOU3BEAEHIA ONPEAENAETCA NPU 3anCH GainoB.

Mpogomxkaer MuraTb TeKcT
“READING"

He ncnionb3yiiTe MHOTOypOBHEBYH0 HepapXuyeckylo CTpyKTypy u
MHOFO Manok.

Bpema ot Hauana Bocnpou3BeaeHua
HenpaswbHoe.

TpuunHoit aBnsetca n0co6 3anicu [DOpOXeK.

He oTobpaxalotca npasubHble
CUMBOADI (T.e. Ha3BaHuUe anbooma).

[laHHoe YCTpOiiCTBO MOXET 0To6paxaTh ToNbKo GyKBbI BEpXHEro
PErUCTPa, LUQPbI 1 OrPaHMYEHHOE YUCNIO CUMBOAOB. byKBbI
KUPUANULLbI BEPXHETO PEricTpa MOryT Takxe 0To6paxaTbca, e
Bbi6paro [PYCCKUI). (= 4)




YCTPAHEHUE NMPOBJIEM

CMMnTOMbI Cnoco6bi ycTpaHeHus CMMnTOMBI Cnoco6bl ycTpaHeHus
“NAFILE" YbenuTech, 4To AUCK COREPXUT NOAACPKUBAEMbIE ayAuodaiinbl. He ypaetca Bocnpoussectu 8 « Y6enuech B Tom, uto npunoxene KENWOOD MUSIC PLAY APP
(= 15) pexume [BROWSE MODE]. YCTaHOBEHO Ha yCTpoiicTBo Android. (= 7)
NODISC” BCraBbe B 3Arpy30uHbii ek AUCK, KOTOpSii MOXHO * [loBTopH0 BbINONHUTE nogKnioyerie ycrpoiicrea Android v 3agaiire
BOCTOM3BECTH. coorBercTBytowve Hactpoiiku 8 [ANDROID SETl{P]. (=7) A
« Ecnm 310 He pewut npobemy, noakNioyeHHoe ycrpoiicteo Android e
“TOCERROR" Y6eauTech, 4T0 Ha JUCKe OTCYTCTBYeT IPA3b 1 OH BCTaBMEH noanepxusaer [BROWSE MODE]. (= 16)
IpaBATEHO. S | Mpogomxaer murarb Texct “NO « Otkntoumre Ha ycrpoiicTae Android onuuy ana paspaBotyuka.
“PLEASE EJECT" BoinonHuTe c6poc ycTpoiictsa. Ecn npobnema He ycTpaneHa, S | DEVICE unn“READING. + TloBTopHO BbINOHMTE NofKMloueHMe yCTpoiicTBa Android.
oBparutech B Bnuxaiilunii LeHTp oBcyxmBaHNA. = « ECOW 370 He pewuT npo6iiemy, NOZKAK0YeHHOE YCTpoiicTBo Android He
= | "READ ERROR" TogTopuTe KonupoBaHme $aitnos 1 nanok Ha yctpoiictao USB. nonaepxuszer [BROWSE MODE]. (= 16)
= Ecan npo6nema He ycTpaneHa, nepeanyctute ycrpoiicteo USB wn MpepbIBUCTOE BOCMPOU3BEAEHUE BbikniouuTe pexum SHeprocbepexenia Ha yctpoiicTae Android.
3 BOCNOAL3YiiTeCh Apyrum yctpoiicTeom USB. UNK MPONYCKAETCA 3BYK.
S | “NoDEVICE" Moacoeaunue ycTpoiictBo USB, 1 CHoB CMeHMTe UCTOUHMK Ha “ANDROID ERROR” /“NA DEVICE” * [loBTopHO BbIMONHUTE NoAKI0YeHue YcTpoiicTBa Android.
yerpoiicrao USB. * [lepe3anyctute yctpoiicteo Android.
“COPY PRO" Bocnp A ii oT Konup daiin. Ycrpoitctsa Bluetooth He * Boinonwue nouck ¢ yctpoiictea Bluetooth ewwe pas.
“NA DEVICE" Moakniounte nogaepxvsaemoe ycrpoiictao USB u npoepbre bkapyets. * BoimonkuTe cGpoc ycrpoficrea. (= 3)
NoAKNI0YeHNe. He ynaetca BbinonHuts * YnocToBepbTech, 4To BBeAeH 0AvHaKoBblii PIN-Koa Ha ycTpoiicTae u
“NO MUSIC" Monkntounre yctpoiictao USB, conepxatuiee AocTynHble Ana conpreie Bluetooth. yerpoiicre Bluetooth. . .
BOCTDOW3BE4EHHA ayMOBaiinb. < * YanuTe MHGOPMALML0 0 COMPAXEHUM C YCTPOVICTBA U YCTPOiACTBA
8 Bluetooth, a 3atem BbinonHuTe conpaxerie ele pas. (= 8)
“iPod ERROR” « TloBTOpHO BbINOAHYTE NOAKNIYeHue iPod. El N
- Nepesanycrue Pod. & | BoBpems TenedoHHoro parosopa = Otperynupyiire nmjox(eume MUKpodoHa. (=» 8)
CABILLIATCA 3X0 UM LLYM. « Tposepere Hactpoiiky [ECHO CANCEL]. (= 9)
« BoBspema « [loBTOPHO BbINOAHHTE NOAKNI0YERHe ycTpoiicTBa Android. N ,
BOCTDOV3BEEHIA He «_Ecnw paoraer pexam [HAND MODE], 3anyctue nioGoi Mnoxoe kauecTso 3Byka TeneoHa. = YMeHbLuWITE PACCTOAHME MEXAY YCTPOACTBOM U yCTpoiicTBom Bluetooth.
CblLLEH 3BYK, IpOrpaMMHbii MeAanneep Ha ycTpoiicrse Android u HaumuTe . I'IepeMgnme BTOMOOUNL B MeCTO ¢ 6071ee CUbHbIM YPOBHeM CUrHaNa
* 38yK BbIBOAMTCA TOMbKO € BOCTOU3BE/eHMe. €0TOBOM CETH.
S | yopoiicrsa Android. « Ecu pa6otaer pexum [HAND MODE], nepesanycrute
§ TeKywui npﬂrvpaMMHblﬁ Meguanneep uau ucnonb3yite Apyroi
= npOrpamMMHbIii Meguanneep.
« llepe3anycture yctpoiictao Android.
« Ecnm 310 He pewut npo6nemy, noakniouexHoe yctpoiictso Android
Hecroco6Ho nepeAaBaTh ayAMOCUTHaN Ha [laHHOE YCTPOVACTBO.
(= 16)

PYCCKUI



YCTPAHEHME NPOBJIEM TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN
CMMnToMbI Cnoco6bl ycTpaHeHus M [luanasoH yactor 0r87,5 Mrig 40 108,0 MT (c uxTepsanom 50 ki)
Ouwwbka ronocoBoro * Vcnonb3yiite METOA ron0CoBOr0 BbI308a B Goriee GecLuyMHbIX ycnoBHAX. TMone3Ha YyBCTBUTENbHOCTD 0,71 mkB/75 Om
BbI30Ba. « Bynbre 6xe K MUKPOQOHY, KOrZia NPOU3HOCHTE UMA. (oTHouseHwe chrHan/uiym = 26 1)
* Heof NpousHoCUTD 3aperucTpup ronocom. MoporoBas uyBcTBuTenbHoCTs (AUH 2,0 MKB/75 0m
Bo Bpema * YMeHblLIITE PACCTOAHME MeXAY YCTPOVCTBOM 1 ayAUONpOHTpbIBATENEM oTHoWerHe carian/ym = 46 AB)
BOCTPON3BEACHHA Bluetooth. YacToTHan xapakTepucTuKa (+3 6) 30y — 15 iy
cnomotlbio * BolkniouuTe M BKAKOYNTE NPUEMHNK, 3aTeM NOAKAIYHTE YCTPOIICTBO. o
;)lmuonpzmrpblsamnﬂ « [lpyrvie ycTpoiicTea Bluetooth MOryT nbiTaTbe NOAKAKOYMTHEA K ] Orowsexe curhan/uym (MONO) 6426
uetooth nponcxoput YCTpOiACTBY. 2 Pa3penenute crepeo3syka (1 KlLy) 40 nb
npepbiBaHie 38yKa.
He yaaerc ocywecrais « Mposep . nunog - — MW lnana3on vactor 07531kl po 1611 Kl (c uuTepBanom 9 ki)
ynpanexve Bluetooth npogunb Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP — Mone3Has uyBCTBUTENbHOCTD 28,2 mKkB
MIOAKMIOYEHHbIM npodunb 0 YN 3BYKOM 1 I ). (oTHowenve curHan/wym = 20 gb)
ayAvoNpourpbIBaTenem (CM. MHCTPYKLWM K ayAvonpouTpbIBaTenio.)
Bluetooth. .0 " o Bluetooth ewe pas LW [lnanazon yactor 07153 Klu 20 279 Kl (c uwTepBanom 9 ki)
g | DEvICEFuLY Yucrio 3aperuCTpHPOBAHHbIX YCTPOVICTB yke JOCTIro npeaena. NloBTopuTe Monestias “yB”B”T?"b"M_"’Z - 50 kB
2 MOMBITKY NOCe YJaNeHNA HeUCTONb3YeMOro YCTpOiicTBa. (orowete curvan/wym = 20 16)
(=> 12, DEVICE DELETE)
Jla3epHblii A0z GaAlAs
“N/AVOICETAG" H MPOU3HOCUTD 3aperucTpup T0M0COM.
. Lingposoit unep (D/A) 8-KpaTHan uckpeTusauma
“NOT SUPPORT” MogKntoYeHHbI TenedoH He NOAAEPKUBAET GYHKLIMIO PaCno3HaBaHUA
ronoca. o  (KOPOCTb BPaLLEHA AUCKOBOAA 07500 — 200 06/muH (CLV)
o
“NOENTRY"/ Her 3apeructpup YCTPOWCTB, 1108 I ‘E Koagduunen petonaumn Hite u3mepuTeNIbHbIX BO3MOXHOCTel!
" " =1
NOPAIR uepes Bluetooth. £ YacrorHas xapakTepucTuka (+14b) 20Ty — 20kly
“ERROR” MonbiTaiiTech BbINONHUTL ONEpaLMio elue pa3. Eciu cHoBa oTobpaxaetca E CyMMapHoe Henuelitoe ckakenve (1 K1) 0.01%
coobuyerme “ERROR’, nposepbTe, NoAAepXKIBaET M yCTPOICTBO S yMMmap W ki
3anpalumMBaemylo GyHKLMK. 2 OrHowenwe curian/wym (1 kM) 105 g6
[
“NOINFO” Yetpoiictao Bluetooth He MoxeT nonyuuTb MHGOPMALIMK 0 KOHTAKTaX. 5 JMHaMuveckuit Quanason 9026
) " 4
HF ERROR XX"/ B cBpocny 1 MIOBTOpMTE OMep Ecunp He S Pasgenenme Karanos 85 a6
“BT ERROR" yCTpaHeHa, 06paTuTech B 6nKaiilLuii LieHTp 08CnyxKMBaHNA. 3
o
=

MP3-pexonuposanue

B cooTBeTcTBUM C ayM0ypOBHEM-3 CTaHAApTa
MPEG-1/2

WMA-gekogmpoBaHue

Comectumo ¢ Windows Media Audio

[lekoauposanye AAC

Oaitnbl AAC-LC" m4a”




TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKHA

USB-cTangapt USB 1.1, USB 2.0 (MoAHockopocTHoiA) MakcumanbHad BbIXoAHAA MOLLHOCTb 50Brx4
(ucrema daitnos FAT12/16/32 TonHbIit Ananasox yactor 22 Br X 4 (menee yem 1% THD)
MakcumanbHblid TOK ncTouHuka nutakua 5B noct. Toka===1TA MonHoe conpoTuBAeHMe KaTywKt 40m—380m
g MP3-nexonvpoBatme B cootBeTcTBUM € ayaoyposHem-3 cTanpapta MPEG-1/2 IPONKoroBopiTerA
ToHoBoCnpou3BeAeHme Huskue 200y +8 36
WMA-gekozmupoBaHue Comectumo ¢ Windows Media Audio POV3EER wacToTl =
o " " =
JlexorpoBative AAC Oaiinbl AAC-LC".m4a’ E‘ Cpensie 2,5y +8.15
WAV-nekoaupoBatie JIHeiiHaa MMNYNbCHO-KOA0BaA MOBYNALNA acrorbl
Bbicokne 12,5klu+8 ab
Bepcua Bluetooth Bepcuu 2.1+EDR / Bluetooth 3.0 YacToTl
Ananazo vacror 24021y — 2,480y YpoBeHb/Harpy3ka npenycunutens (CD) 2500 MB/10 KOm
BbixoAHas MowLHOCTD Knacc mowroct 2: +4 sbm (MAKC.), 0 abm (CPEA.) T0MHOe CNpOTUBNEHIE BbIXOLA <6000m
o MaKcumansiyii anason Tty o630pa npubnusiTensHo 10 M (32,8 dyra) MpeAyCHTHTENA
o -
g Mpoduns HFP (Hands-Free Profile — npodwb rpomKoii (a3u) S Pabouee HanpAXeHe 144B (gonycrumo 07 10,5 — 16 B)
= SPP (Mpogwnb nocnesoBatenbHoro nopta) =
= PBAP (Phonebook Access Profile — npogunb goctyna k é Makc Tekyliee 10A
TeneGoHHoii KHure) @
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile — npodunb é [lmanazon pabounx Temneparyp 0°C—+40°C
PaciuUpeHHOro PacnpoCTPaHeHuA 38yKa) S
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile — npoguns @ YcranosouHsie pasmeps (LU x B xT) 182 MM X 53 MM X 159 MM
YAANEHHOro ypaBneHus 38yKOM 1 BULeou306paxeHiem) 2
O Bec 13k

Bcriom. o6opya.

YacTorHan xapakTepucTuka (+3 ab) 20Ty — 20 Kl
MakcumanbHoe HanpaxeHue Ha Bxoge 1000 mB
Monoe conpoTuBeHme Ha Bxoge 30k0m

NanHble moryT 6bITb M3MeHeHbI 6e3 yBegomneHuna.

PYCCKMI



YCTAHOBKA U NOAKJTIOYEHUE

nuuh w N

A Npepynpexpexne

* YCTpoiiCTBO MOXHO MCMOMB30BaTH TONKO € MCTOUHWKOM MUTaHUA 12 B MOCTOAHHOTO TOKa C OTPULATENbHbIM

3a3eMIeHmeM.

OTKAKoYWTe OTPULIATENHYIO KNeMMY pa nlepea MoAKioueHIeM nf 11 MOHTaXOM.

* Henop npoBoA pa (&nTblit) v NPOBOA BbICOKOTO HANPAXEHIA (Kpacblii) K kopnycy
MaLLIMHbI UK NPOBOAY 3a3eMNeHUs (EpHBITT), 4To6bl He JONYCTUTL KOPOTKOE 3aMblKaHue.

* W3omupyiire cBob npoBoAa Vi NeHTO, 4TOBbI He RONYCTUTL KOPOTKOE 3aMblkaHHe.

Mocne ycTaHoBKu 0643aTeNbHO 3a3eMAMTe AaHHOE YCTPOIACTBO Ha KOpyC aBTOMOGUAA.

A Bunmanne

* Benax 6e3onacHoctu pabora no nogKNIoyeHiio NPOBOAOB U MOKTAXY JOMKHA BbINONHATLCA
cneumanicramu. 0BpaTutecs Kk noCTaBLLMKY aBTOMOGUMbHBIX ayAUOCHCTEM.

JlaHHoe yCTPOICTBO NOANEXUT YCTaHOBKE B KOHCONb aBTOMO6UNA. He puKacaiiTech k MeTanauyeckum
[eTanam yCTpoiCTBa B NPOLECCe 1 Ha NPOTAXEHMM HEKOTOPOTO BPEMeHM NOCAE 3aBepLIeHNS JKNyaTaLm
yCTpoiicTBa. TemnepaTypa MeTanAMYeckuX ATanedt, Takux kak paauaTop 0XnaxaeHia u KoXyx,
CyLLIeCTBEHHO NOBbILIAETCA.

He nokniouaiire NpoBoga AMHaMUK0B K KOpNyCy MalLMHbl, MPOBORY 3a3eMAeHHA (YEDHbIIE) W
napannenbHo.

YcTaHoBwTe yCTpOIACTBO NOZ YrioM Metee 30°.

Ecnm B 3neKTponpoBo/Ke TPaHCMOPTHONO CPEACTBA HET KNEMMbl 3aXNraHits, NOAKAKYUTE NPOBOJ BbICOKOTO
HanpAXeHu (KpacHblit) K kneMme Ha 6noke NnaBKyX npefoxpanuTenedi, koTopas obecneuvBaeT nuTanue ¢
Hanpsxermem 12 B nocToAHHOro Toka M KOTopas BKMIOYAETCA 1 BbIKMIOUAETCA KAIOYOM 3aXUraHuA.
JlepxuTe Bce kabenu BAANM OT TeNNOBbIACAAIOLIMX METAnNMUeCKX YacTedt.

Mocne ycTaHoBKY yCTPOIACTBa, Y6eAUTECH B TOM, 4TO BCe OCBETUTENbHBIE 1 MEKTPOHHbIE NPUGOPbI BaLLero
aBTOMO61AA paBoTaloT B NPexHEM pexiume.

Ecnu npepoxpaHuTens cropen, NepabiM Aenom y6euTech B TOM, 4To Kaben He KacaloTca Kopnyca
aBTOMO6UAS, NOCAIE Yero 3aMeHvTe NPAOXPAHNUTENb Ha aHANOTMYHbI HOBbIF.

CraHpgapTHaA npoueaypa

1 V3BnekuTe Knioy U3 3amMKa 3aXKuraHus, 3aTem oTCOejUHNTE pasbem
© aBTOMO6GMNBHOrO aKKyMynsiTopa.

MpaBunbHO NoAKnouNTe NpoBoaa.

Cm. pasgen “TogkntoyeHmne nposogos”. (= 21)

YcTaHoBWTe YCTPOINCTBO B BalleM aBTomob6une.

Cm. pa3gen "YcTaHOBKa yCTPOICTBA (yCTaHOBKa B NPUOGOPHYIO NaHenb)".
MoakniounTe Knemmy © aBTOMOGUNBHOIO aKKYMyNATOPa.
BbinonHuTe c6poc ycTponcTaa. (= 3)

YcTaHoBKa ycTpolicTBa (ycTaHOBKa B TpU60pHYI0 NnaHenb)

1

Nepen cbopkoit pacnonoxute
/eKOPATBHYK NaHenb, Kak
110Ka3aHo.

MogknioumTe HeoOX0AUMbIE
nposoaa. (= 21)

Npubopas naxenb
C)  apromo6uns

(TOrHWTe COOTBETCTBYIOLLYE GUKCATOPbI, NPEAHa3HAUEHHIE
AN NPOYHO/t YCTAHOBK NIOCAA0UHONO KOpNYCa.

A)

Mopapok nsenevyeHna ycrponcrea
1

2

CHUMMTE NepeAHIoio NaHesb.
BcTaBbTe coeAVHUTENbHBIN
WwTNT Ha KNtouax ans
[eMOHTaXa B OTBEpPCTUA Ha
06eunx CTopoHax AeKOpaTUBHOM
naHenu, 3aTem N3BneKUTe ero.
BBeauTe KI0UM ANIA AeMOHTaXa
B NPOpPe3u Ha KaXXAoii CTOPOHe,
3aTem cneayinTe MHCTPYKUMAM CO
cTpenkamu, Kak nokasaHo
cnpasa.




MopknioueHne npoBofoB

BbixogHble Ppa3bembl 3afHUX

/HM3KOYaCTOTHOTO

Tpy noAicoenMHERIM BHeLLIHEro yCUnuTens NOACORAUHMTE ero NPOBOA
3a3eMAeHI K kopnycy aBToMo6unA, 4To6bl NPenoTBPaTUTH NOBPEXfeHIe
yCTpoiicTBa.

(2}
—— -I‘

Pa3bem AnA aHTeHHbI

— pegoxpatmtens (10 A)

— BxogHoii pazbem MukpooHa (= 8)

Moakniouenne pasbemos ISO Ha HeKoTOpbIX
aBTomo6unax VW/Audi unu Opel (Vauxhall)
B notpebyetca CXemy co i ana
Npunaraemoro Xryta npoBoAo0B, Kak N0Ka3aH0 Ha PUCYHKe.

?

Keénroiii (Kabens 6atapen)

Ecnn coeivHeHe He BLINOMHAETCA, He BblTackuBaiiTe
Kabenb U3 HaKoHeuHMKa.

Kabenb 3axuranua .
A7 (Kpachbiii) ... (Kpacsi) Kpacubiit (Kabenb 3axuranus) . SEERGAEEL \/
— e ) e (B e Nlamna GHHAA/KENTaR  + Revore T | K
Astomobunb i 4 YtpoitctBo TRy AUCTaHLUOHHOTO
K (Mposoa REMOTE CONT| ynpaBnexua ¢ pyna
—{—) = e [VICTAHUMOHHOTO
A4 (Keénroi) o E— Kaben barapen ¥ ynpasnes ¢ pyns)
: (Kénbiii) 4
= g% M K resny ynpagneus
(xeMa coefiMHEHUT 0 yMONYaHVI0 Kpacabi (A7) Comi/Gensii ! ANT CONT nUTaHMeM, ecu Bol .
, ucnonb3yete JONONHUTENbHbII
e LUgeT n GyiKuns (MTposoa ynpasneua P.CONT YCUUTeNb MOLYHOCTH, WK K
— - Ay o el (A4) NiTaHiteMm / NPOBOS . THe3/ly YNpaBNeHita aHTeHHO/ B
A4 | Kol : P ynp aHTEHHOIH) agToMobune
A5 | Cumwit/6enbiit : YnpaBnexye nuTaHvem
A7 | KpacHblit - 3axurame (ACC)
A8 YépHblit : 3a3emnatolLiee CoeanHeHe
(3emns) KopuuHeBbiii [lina MoAKloueHiA
Bl | Ouonerossit HaBUTaLMOHHOI CACTEMbI
B o - @ i© + 3aHMil JHamuk (cnpasa) (Mposog ynpasretns MUTE Kenwood o3HakombTech
- MoneTgm/uethm OTKMI0YeHHeM 3BYKa) CTpHAraeMBIN K Hel
Cepblit .
p o Tlep wam (cipasa) PYKOBOACTBOM Nonb30BaTeNA
B4 | Cepoiit/uéphbiit ©
B5 | Benwiit @

N i AUHaMUK (CnieBa,
B6 | Benwiit/uiphbiit © P (e

B7 | 3enénbii ®

 3anHuii AvHaMUK (cnesa)

B8 | 3enéubiit/uépubii ©

Pa3bembl 150

Cnucok petanen
ANA YyCTaHOBKMN

(A) MepenHsa naHenb

PYCCKUI



S

Declaration of Conformity with regard to the R&TTE Directive
1999/5/EC

Dedlaration of Conformity with regard to the EMC Directive
2004/108/EC

Dedlaration of Conformity with regard to the RoHS Directive
2011/65/EU
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JVCKENWOOD Corporation
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EU Representative:

JVCKENWOOD NEDERLAND B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, The Netherlands

Konformitatserklarung in Bezug auf die R&TTE-Vorschrift 1999/5/EC
Konformitatserklarung in Bezug auf die EMC-Vorschrift 2004/108/EC
Konformitatserklarung in Bezug auf die RoHS-Vorschrift 2011/65/EU
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English

Hereby, JVCKENWOOD declares that this unit
KDC-BT35U i in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

Francais

Par la présente JVC KENWOOD déclare

que |'appareil KDC-BT35U est conforme
aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Par la présente, JVC KENWOOD déclare que
ce KDC-BT35U est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la
directive 1999/5/CE qui lui sont applicables.
Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass sich
dieser KDC-BT35U in Ubereinsti mit

Portugués

JVCKENWOOD declara que este KDC-BT35U
estd conforme com os requisitos essenciais e
outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

Polska
JVCKENWOOD niniejszym o$wiadcza, ze
KDC-BT35U spetnia zasadnicze wymogi
oraz inne istotne postanowienia dyrektywy
1999/5/EC.
Cesky
JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze tento
KDC-BT35U je ve shode se zakladnimi

zadavky a dalSimi prislusnymi
smernice 1999/5/ES.
Magyar
Alulirott, JVCKENWOOD, kijelenti, hogy a jelen
KDC-BT35U megfelel az 1999/5/ECirényelvben

den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EG befindet. (BMWi)

Hiermit erklart JVCKENWOOD die
Ubereinstimmung des Gerates KDC-BT35U
mit den grundlegenden Anforderungen und
den anderen relevanten Festlegungen der
Richitlinie 1999/5/EG. (Wien)

Nederlands

Hierbij verklaart JVC KENWOOD dat het toestel
KDC-BT35U in overeenstemming is met

de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Bij deze verklaat JVC KENWOOD dat deze
KDC-BT35U voldoet aan de essentiéle eisen
en aan de overige relevante bepalingen van
Richtlijn 1999/5/EC.

Italiano

Con la presente JVC KENWOOD dichiara che
questo KDC-BT35U € conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Espaiiol

Por medio de la presente JVC KENWOOD
declara que el KDC-BT35U cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE.

talapvetd ko y és
egyéb vonatkozo elGirasoknak.

Svenska

Harmed intygar JVCKENWOOD att denna
KDC-BT35U stdr | dverensstamelse med de
vésentliga egenskapskrav och dvriga relevanta
bestammelser som framgar av direktiv
1999/5/EG.

Suomi

JVCKENWOOD vakuuttaa taten etta
KDC-BT35U tyyppinen laite on direktiivin
1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd
koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen.

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je ta
KDC-BT35U v skladu z osnovnimi zahtevami

in ostalimi ustreznimi predpisi Direktive
1999/5/EC.

Slovensky

EMnika

ME THN MTAPOYZA JVC KENWOOD AHAQNEI
OTIKDC-BT35U ZYMMOPOQNETAI IPOL

TIZ OYZIQAEIZ ANAITHZEIE KAI TIZ AOINEX
IXETIKEZ AIATAZEIX THE OAHTIAZ 1999/5/EK.

Eesti

Sellega kinnitab JVC KENWOOD, et see
KDC-BT35U vastab direktiivi 1999/5/
ECpahilistele ndudmistele ja muudele
asjakohastele maarustele.

Latviesu

Ar 30, JVCKENWOOD, apstiprina, ka KDC-BT35U
atbilst Direktivas 1999/5/EK galvenajam
prasibam un citiem tas nosacijumiem.
Lietuviskai

Siuo, JVCKENWOOD, parei3kia, kad Sis
KDC-BT35U atitinka pagrindinius Direktyvos
1999/5/EB reikalavimus ir kitas svarbias
nuostatas.

Malti

Hawnhekk, JVCKENWOOD, jiddikjara li

dan KDC-BT35U jikkonforma mal-htigijiet
essenzjali u ma provvedimenti ofirajn relevanti
li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

YKpaiHcbka

Komnania JVC KENWOOD 3asBnsi, w0 ueit
Bupi6 KDC-BT35U BianoBiaae knioyosum
BUMOTaM Ta iHLLIMM NOB'A3AHUM NONOKEHHAM
[Tupextuu 1999/5/EC.

Turkish

Bu vesileyle JVC KENWOOD, KDC-BT35U
{initesinin, 1999/5/EC Direktifinin baghca
gereksinimleri ve diger ilgili hiikiimleri ile
uyumlu oldugunu beyan eder.

Pycckuit

Hacroawwm, JVCKEHBY] nexknapupyer, uto
310 ycrpoiicteo “KDC-BT35U” cooTBeTcTByeT

Spolocnost JVC KENWOOD tymto vyhlasuje, ze
KDC-BT35U spliia zékldné poziadavky a dalie
prislusné ustanovenia Direktlvy 1999/5/EC.
Dansk

Undertegnede JVC KENWOOD erkizrer harved,
at folgende udstyr KDC-BT35U overholder

de vaesentlige krav og ovrige relevante krav i
direktiv 1999/5/EF.

H il n apyrum
BaXHbIM NONOXeHUAM AupekTUBbI 1999/5/EC.
Ykpaina

Llum, JVCKENWOOD neknapye, Lo Lieit Bupi6
“KDC-BT35U" Bipnosipae cyTTeBm BUMOram
Ta iHLKUM BiANOBIAHMM NyHKTam [upekTusi
1999/5/EC.





